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"FURDO
CSUZ.HOSZVENY,

ISCHIAS, IZZADMRANYOK ELLEN.

Az 1907. évben 12,000 beteg lelt gydgyn-
list e csodis g&@njﬁ forrasokndl. 60 fok

radiumtartalmu iszap-
fiird8k. Az utolsd évben 5
millio ériékii befektetések
létesiiltek. Szillodik, pen-
siok, fiird8k, Prosp. felvil,
nyujt a Firdéigazgatisig

—

gyirté ipartelep.

teljos berendesése.

zsik, lohalo, te

Alapittatott 1878,

Kigponti viroshds éptlet.

Sporteszkoz, halo- és kitél-
\a Tennis- és
tornaterek

Tamlisgék, ﬁig?q 7, turista-
oS s;'k ték, Kkerti
utor, ponyva, & és gsineg
legnleatmb beszerzési forrdsa:

SefferAntal

Budapest, Kdroly-uteza, boltsz. 12,

Képes drjegyzék kivdnatra ingyen.

TITANIA guors
gnzm._nsq‘ger?ehﬁrui

=%,

mossa vele

- 29, szim, 1%% 1

Betegtold-kocsip

az uteziin ‘és szobiban vald hassne
latra. oW KI"[I(W ]\-mah"gus “n;“‘

_ Keleti J. Bpest, Koronaherezegeu, {f;

7ZOBRANCZ

GYOGYFURDO Ungmegyéhen,
Glanbersés, hideg, kénes,"sdés vis,
—— = batagék magyar Iarlsba(:jy:_muh i maj-
FiirdGidény : mijus 15-16]1 szeptember 135-ig. ElSidéns:
13516l junius 1-ig. Utdidény : seeptember 1-16] szeptember g
40 % drengedméoynyel a lakdsoknal. g h’” 15-ig.
Ez a maga nemében piratlan gydgyviz, mint ivbgyé Brstos
.\I’El"l_\'t n}-njl gyomor- es ln'ull:ajnlnﬁl s alhasi panﬁﬁzﬂm“m
szekrekedéseknél enyhén, olddlag hat, mé‘iha‘jukmﬂ, epelmnakh’;
kivekre olddlag hat. Vértddulisokndl, szédiilések, hiid snhilﬁ'
robamokndl vérelvondlag, felszivblag hat, esdzos és ks bine
talmakndl e kér okozta erjési termékekre, elrakddisokra sy
'I ben, azok oldisdra és kikiiszobdlicére bal. l\'ii\uemé“ szi
dis ellen, czukorbetegségeknél, vesebajosoknal ngy a czukor-, ming
a fehérjekivildst gyorsan és kedvezden befolyasolja.
Mint fiird6 kiilonféle izmadmdnyokat, daganatokat, iziileti és e
béntalmakat, csontszit kedvezden oszlatja, Girvél ykdros lllgllulci,
izzad-

fekélyek ellen, méh és méh kbzotti izzadminyok; hashir
miényok felszivodasit eldsegiti, a legkiilonfélebb. makaes idiily e
beteg=égek ellen bimulatos gyorsan hat.

Vasuti dllomds: az Alfoldral & Pest feldl jovoknek Ungydp,
a felvidék és illotve Kassa feldl joviknek Nagy-Mihdly, honnan ki
nyelmes bérkoesikon 1 és 1/2 ora alau elérhetd.

A viz otthon is sikerrel hasznalhaté. Ara: egy nagy lida 40
gel 20 kor., kis lida 20 fiveggel 11 kor. A viz a vasaton
k'etiireunél:r\ tien ;észasu]i i e RS

agrendelésak és tudakezddisok : «Szobrinez gyo

igazgatosiginak Szobrinez gg'i:gyf iirdoy c:imxgm
bs tavirda-allomas helyben. A firdo igazgatd-orvesa ; Pp. Russay
Gabor Lajos.

az eldbbihez képest /s id6
alatt

i
f a ruhdt héfehérré.
Minden gépet prébira
55 koronftél feljebb.
= KépviselSk kerestetnek. ::
Bizonyitvinyok, prospek-

-l eTe tusok ingyen. 12607
e |V NN -miivek, Wels 179
L T TITANIA-mivek,

Sit.-Lukdesfirdd gyogylirds, Buda.

Téli és nydri. gyigy-
hely. Természetes forrd-
SN B i nelog kines forrhsok.
e LR B Iszapfiirdsk, iszapboro-
gl O A A U D , massage, Viz-

ntézet, gBafirdbk, ko- és kadfirdsk, gyogyvis-
m Olesb és gondos penzié. Osuz, kdszvény, ideg-

bérbajok, lakhs, ellétas feldl kimeritd prospektust kuld
ingyen a Szt.-Lukiesfirdé igasgatésiga, Buda.
i

Haésziil a haja

ne hasméljon mist, mint &

»S TELLA“-HAJVIZET,

mert ez nem hajfestd, de ol vegyi Osszetételi szer,
mely a haj eredeti szinét adja vissza. Uvegje 2 K.

ZOLTAN BELA gygyszertdrdban,
Budapest, V/49, s-.h&-:.m Sétatér-ntoza
BAT .

12445

A HOLGYEK
fﬁ%‘. KEDVENCZE

Ez az elnevezése a Rogitsy-féle pi-
pere-boraxnak, mely a legkivilébb
test- és arczdpol6 szer és a melynek
nincs ssfiksége més rekldmra, mint.
egyszeri probahasznalatra. A ki egy-
szer hasznélja a Roghtsy-féle pipere-
boraxot, hiiséges marad ahhoz egész
életére. Eaphaté minden gyégytirban,
droguerifban és fiiszerkereskedésben.

0] e ezl Kompasszl ik

dsszeesaphalisra,

T

\ nagy messzelitissal,
{ Sapiirs L oo
G et
darabonként esak K
150, 3 db K 4—.

; vitol mollett. — Cs. és kir. ndvari szillitd .
Konrad Janos willitihiza Brilx 1268, sz, (Cseborsz.)

by ehininezukorkdja o,

1869-ben a magyar or-
vosok és lermészetvizs-
gélok fiumei vin -
lésén 40 arany

jal jutalmazva.

Laz ellen!

Ghint ezukoria |§
AP e e

FreakliaTirealel sgomiigs Budapent, IV, Beyera-iten & ssken.

Nem keserit!
Legjobh szer liz, villé-
liz, maldria ellen, kild-
nasen : o
kik keserii- chinint ]‘.

S r . - q -
Onkénytes ajandék
azoknak a holgyeknek, a kik s Klemnert-féle iz- 1
zaszté-lapokat kiprébilni akarjik. Kleinert-féle
«Gem» (legfinomabb gummilappal). Kleinert-

% féle « Ambassadors (legjobb trikot-izzasztélap),
Kleinert-féle «Featherweight és Beauty»

venni nem képesek.
Valodi, 11468

B

—

A tiird5 igazgatésiga, |

Tobhszbrosen kitintetve, |

killdve. A 300 nyertes holgy neveit betekintés kezelésémél csekély értékii - idegen vizekre vo "'""5.5
" 0zéljab6l készenlétben fogjuk tartani. - addig ujabban

izben
I. B. Kleinert Rubber Co., New-York a PARADI ARSEN 25050

i olyan kinesiink van, mely minden eddigi arsensavas vi
London, Paris, Hamburg, Wien, Miland, Briissel. {9 = . van Y bb, kinnyebben iszthetd 5
L] — - manapsé

ico)
mér, minthogy legelGkeldbb orvosi tekintélyeink fel-
===

55 T e o e
Sl bronkt | e | 2 R T
e "' | & Kiadohivatalban,

Firaktir: EDESKUTY L. i 50oapesten
Budapest. Egyetem-u.4. K 2t minden gyogytdrban ée megbishats fisserkeroskedéshen.

' David Ksaroly és Fia |

doboz-, papiraru- és szabad. fémkapocsgyara

" Telefon sz.: 41-48. Strgonyczim: Carlonage.
' Gézerdre berendezve,

A magyar kir. dohényjovedsk szallitdja.

nadba. Szétkiildés u'dnvél mellett
a es. és kir. udvari szllith dltal | 3
ONRAD JaNOS,

Brix 1346 : " i

ingyen | § S : a4 Vit KT SATER
B A A A et et et o O

haminden piros |
(legfinomabb szdvet konnyit gummiddrzszsel). - mm:p;@‘ll’
Eﬁnélfog"a teljesen ingyen ajanlunk 300 B::m M
pér jolismert Kleinert-féle harisnyatartot hato, - 11266
(paronként 2 kor. értékben) annak a 300
holgynek, a kik legkésobb 1908 julius 20-dig a fenti §} ROZSHY&Y W
izzasztélapokrdl, melyek véleményink szerint ;
a legjobbak - és legmegfa]alﬁ%ek, ért%sibésﬁket I gybgyszeretira
hozzank bekiildik. A valaszt Kleinert Company, : - .
Wien, 1, Wollzeils Nr. 9, czimre kérjtik. A lo- | Arad, Szabadség-tér

velek beérkezési hathrideje 1908 julins 20.

Oly értesitések, melyek a mi ixzasztélagjaink egy- — s o
mas folotti elényeit réaz;etazil-:, els6bbségben ré-
szesiilnek azokkal szemben, melyek mem egyéb, . A o leckiilnbozgbb silyos
mint puszta elismerflevelek. Ezen izzasztélapok ﬁfﬁﬁ'{ﬂﬁ?ﬁfﬁ ngt'anr;ﬁt a sipkor, 8 Xl
minden elsdrendii ilzletben kaphaték. A 300 péir 1 arezot elékteleniti pattandsok s a noi nemi
harisnyatarté ez év augusztus havidban lesz szét- folydsokkal kombindlt huratos megbeteﬁﬁt ¢

Budapesten, L., Mészéros-uteza 58. j '

:ﬁ. 87.1908. (55. EVFOLYAM.)

FOMUNEATARS

HOITSY PAL. ATH KALMAN. | BUDAPEST, JUNIUS 7.

Szerkeszidségi iroda : 1V, Rehltanoda-uteza 5. [
Kiaddhivatal

IV. Egvetem-uteza 4. |

BRANYISZKO BEVETELE.

Irta Mikszath Kalman.

a magyarnak az 1849-iki wjévre Debre-

czen. Oda helyezkedett el a kormdny, az
orszdggytilés és a bankd-prés. Debreczen f6-
varos lett, a Hortobidgy meg Varosliget.

Hat nem volt ez kis dolog. Egyszerre meg-
valtozott a hadi taktika is. Debreczen védelme
lett a legkivénatosabb feladat. Hiszen ott van
minden. A banké-prés is. A szent korona is.
A tekintetes képviseld urak is ott vannak és

! MI A JOLELKU muzulmdnnak Mekka, az lett

joizlien veszekesznek ekesen  Kiformlt™ orf= -

cziokkal, mig a jo honvédek héban-fagyban
véreznek a csatatereken.

Gorgei ez idGben a felvidéken foglalt dlldst.
Janudr végén Lcsén tartotta hadiszallasat,
Kassén gréf Sechlick fekiidt és farkasszemet
nézett vele: «Egyikiink itt hagyja a fogit.»

A helyzet igen érdekes volt katonai tekin-
tethen. Schlick Kassin van, Gorgei Lécsén,
Klapka Tokajban. Ha Gorgeit megveri Schlick,
akkor kénnyedén elbanhatik Klapkdval s nyitva
van az ut Debreczenig, akdr el is foghatja az
orsziggyiilést. Ha ellenben Gorgeinek sikertil
Schlicket a Klapka Tokajnal esejtetts tibora
felé szoritani, akkor két téiz kozé fogva, poz-
dorjévé toretik. Sehlick tehat kozbiil esett két
magyar seregnek s posicziéja roppant vesze-
delmes volt, ngyde az volt a Gorgeié is, mert
annak a hatiba viszont Gotz és Jablonowski
Offh‘é:k tabornokok kozeledtek, minélfogva
Guorgei ép gy szorulhat két, s6t harom tidz
k6zé, mint Schlick. Pirbaj volt ez életre-
halglra, egyenld sdnszokkal.

A magyar vegér toprengett . is rajta, hogy
szabad-e ilyen helyen elfogadnia az iitkdzetet,
mérlegelte gy esélyeket és vigy kellett latnia,
h°8_}’ 8z osztrdk mégis elényben van, mert az
tudja a Gots és Jablonowski mozdulatait, ki-
Szémithatja, mikor ér ide egyik vagy midsik,
mig ellenben Gérgeinek nem volt biztos tuds-
Sitdsa & spartneres, Klapka hollétérsl, ecsak
'@‘K'aitﬂtte,' hogy Tokajndl lehet, s ismervén a
'apka j6 szimatjat, foltételeste, hogy kitaldlja,
it kell tennie,
kacsakhogy I!Jit ért Gorgeinek a dolgok logi-
. ‘:"l valé méregetése ? Oly pokolian volt fel-
illitva a dilemma, hogy a szabad elhatirozds
ugzgm’“.k sziik teriiletre lapult dssze.

térni g megmérkézés el6l, ez latszott

A «Vilagkronikdsval

. negyedévenként 80 fillérrel Kalfoldi eldfivetéeekher a postailag meg -

hatérozott viteldij is csatolandé.

| Eléfizetési feltételek : {

%
. - ‘c
L I‘*'p t
. _u:- -

A BRANYISZKONAL ELESETT 48-A8 HONVEDEK SIREMLEKE SZEPESVARALJAN, — Jelfy Gyula fonyképe,
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volna ez esetben a legbdlesebbnek, esakhogy
akkor Debreezen nines tibbé biztonsdgban.
Annak pedig nem szabad el6allnia. Mészéiros
Lézdr franeszia nyelvii parancsa ott hevert a
vezér asztaldén, a melyben meghagyja, hogy
menjen Kassdra és iitkozzék meg Schlickkel,
azaz egyesiiljon Klapkaval.

Az évatossdg azt is sagta volna, hogy virja
be lécsei hadiszdllisdin, mig Klapkaék hollété-
r6l biztos tudomist szerez, — tigy am, de
nap nap utén milik s azalatt Gotz és Jablo-
nowski is kozelednek. Még szerencse, hogy a
rettenetes hidegben és hofuvisokban, melyek-
hez hasonlékat csak Napoleon élvezett at
Moszkvabol valé visszatértében, a két osztrik
tir se szedegeti gyorsan a labat, — kivilt ha
nem hatramenetelrél van szo.

Ily viszonyok kozt, alea jacta, februir leg-
elsé napjaiban elbatirozta Gorgei, hogy meg-
kezdi a Kassdra valé nyomuldst.

De még most is elddllt egy nagy kérdés.
Kassara két 0t vezetett. Egyik a Herndd vol-
gyén Béla felé, mdsik a DBranyiszko-hegyen
it Eperjesnek. Ugyanez a két uija volt Schlick-
nek is, ki viszont a Jablonowskival, Gotzel
valé egyesiilésért epekedett, — elvégezvén 1ut-
kozben az elvégezni valokat.

Gorgel a branyiszkdi utat vilasztotta.

A nagy hadvezéreknek és fejedelmeknek
egyben-méshan rendszerint van valami eredeti
észjardsuk, mint a hogy nem lehet nagy iré,
a ki nem eredeti mddon fogja fel a dolgokat.
Mityds kirdly, Galeotti szerint, roppant meg-
beesiilte az olyan kiilseji embereit, a kiknek az
arezul kifejezéstelen volt, ha kiilonben eszesek-
nek tudta dket. A butasigot kifejezé arczokat
pedig valésigos kinesnek tartotta. 8 ellenkezd-
leg a tobbi fejedelmekkel, kik a legmutato-
sabb fiziognomidkra bizzik képiik viselését a
kiiludvaroknal, Matyds a diplomdcziaban az
egyiigyt kiilsejii embereit haszndlta, Gket kiild-
vén el koveteknek, abban a hitben lévén, hogy
az ilyenek elott gyanttlanabbul nyilédnak
meg az udvari elmék titkos fickjai, — a mi-
ben nem is esalédott. :

Még ennél is ersebb pszichologiai alapra
volt dpitve Gorgei Arthurnak egy jellemzd
szokdsa, hogy ha merész hadi tényt akart ke-
resztﬁi vitetni, azt rendesen nem a friss bhabér-
ral ('tiiesett tisztjeire vagy alvezéreire bizta,
hanem a megvertekre, olyanokra, a kik eléz6-
leg valami kudarezot vallottak, gondolvén,
hogy Iimekben legélénkebben lobog a vigy va-
lami dologgal kikoszoriilni a szenvedett
esorbdt, — a miben Gorgei se csalodott. -

Guyonra esett vilasztisa, a ki esak
nemrégen vereséget szenvedett Igléndl és Szél-
akndn, s tisztjei ldzasan tiirelmetlenkedtek,
hogy egy kis evirtusts mutathassanak.

Mindezeket a katonai elézményeket azért
kellett: elére boesdtani, mert a laikus fejekben
egyébként kis dolognak tiinhetnék fel a fényes
haditény, melynek emlékét most emlék fel-
dllitdsdval iinnepli Szepesviralja. Mondhatnik

magukban : «Hit olyan nagy eset egy hegyet
bevenni? Tudni kell tehdt, hogy ez az it

most egy nag gii stratégiai miivelet
Megkapvin a parancsot Guyon ezredes, hogy
mintegy kétezernyi fovel a Branyiszko-hegyen

5-ikén reggel w ssvaralja - megindult nlt Korot-
nokra. Korotnok kézvetlentil a Branyiszké 1o-
vében fekszik. Derék vitézek voltak vele. Pethd
Vilmos &rnagy. egyike a legbitrabb katondk-
nak, az otletes Uchtritz huszardrnagy, a dalids
Kompolty rnagy, & ki a négridi onkéntes
dszldaljot vezette. Az alsobb tisztek is mind

B e Y

lelkes tiriemberek. A legénység azonban, t6bhé-
kevésbbé ujonezokbdl 4llt, olyanokbol, a kiket
Gorgei leginkdbb nélkiilozhetett.

Még nem is sziirkiilt a hajnal, mér ott allt
Guyon elszdant csapata a korotnoki korcsma
el6tt, nézegetve az el6ttiik meredesd Orids
czukorsiiveget, melynek kilenczrétii serpentin-
ttjan a Schlick-féle hadcsapatnak nyiizsgése,
mozgoldddsa a néma hajnali cséndben, mint
valami pokoli moraj hangzoit. Erdésy Imre,
a Selmeczen felszedett hires piarista pap
gyijté beszédekkel és imakkal aczélozta a
katondkat, kezében hordvin buzoginy gyandnt,
mint egykor Kapisztrin, a keresztet, mig a
praktikus Pethé Vilmos viligi eszkozokkel dol-
gozott, palinkdt osztogatvan a legénység kozt,
egyre mondogatvin :

— Gyerekség az egész, becsiiletemre mon-
dom, gyerekség. Csak azt csinaljatok, gyere-
kek, hogy nagyon alacsonyan czélozzatok !

Azalatt Guyon bent a koresmdaban majdnem
ugy tett, mint Zrinyi Miklés — de megfor-
ditva. Tudniillik nem sziz aranyat tett a zse-
bébe, hogy elejtéi ne hidba forgassak ki a
ruhdit, hanem elrendelte Tipula Gyula, féhad-
nagy dandarsegédnek (a «Vasdrnapi Ujsig»
tavaly elhalt hosszu éviizedek d6ta szorgalmas
bels6 munkatirsdnak), hogy mindjdrt irja meg
a jelentést Gorgeinek Branyiszké sikertilt be-
vételérdl és csak az oranak hagyjon helyet.

— De hiszen még nem veltik be a he-
gyet, — szélt Tipula mintegy megiitkozve.

— Az ordog vigyen el engem, — pattant
fel Guyon angolul, — ha keresztill nem me-
gyek rajta.

Tipula hit megirta a jelentést s Guyon ezt
tette zsebébe a histériai szdz arany helyett, —
a minek a hire jo hatdst tett a csapatnil.

Ide kellene vardzsolni a hegyet, a milyen
akkor volt, hogy megértessiik a esata lefolyi-
pat. A kilenez serpentin-utnak mindenik sza-
kaszit kiilon kellett elfoglalni. Minden szeg-
letnél megujult a harez. Kétszer-hiromszor is
visszaverték a mieinket, mig egy-egy szogletet
hevettek. «Rajta honvéd, rajta!y — kidltozta
Guyon rosz magyarsaggal a betantlt monda-
tot. Egy hatfontos dgyuiiteget a korotnoki
dombon dllitottak fel. A sajit gyalogsigunk
feje folott lovoldoztek fel, nem ért semmit,
mert magas emelkedéssel kellett 16ni. Az el-
lenség fittyet hanyt ennek. Ellenben 6k is
megszolaltattdk roppentytiket, melyek sokat
artottak.

Ez aztin kemény felelet volt, mert e tioké-
letes roppentyiik valésigos speczialitdsai vol-
tak a csdészdri haderdnek.

Szerencsére Guyonndl is voltak ilyen elhé-

ditott réppentytik, melyek az igléi esatdban.

még Kiesewettert ismerték gazddjuknak.

— Feleljiink hat nekik mi is osztrikul.

Mire miikddésbe hozattak az & volt réppen-
tyliik, nagy pusztitist, s mi tobb, zavart csi-
naltak, melybol lassankint a fejvesatettség
fogja magat kinéni.

Schlicknek az volt az eldnye, hogy & 4llt
feliil. A hegy az ové volt, de 6 nem ismerte a
hegyet, a mi embereink koziil azonban sokan
ismerték kolonbozé gyalogitjait, feljdréit, —
ez volt a mi elényiink. Mar az iitkozet elott

két szdzad utdszt kildott Guyon, a kik, a

mennyire a nagy havaktol lehet, baliranyban
hatoljanak fel valahogy a magaslatokra s hi-
tulrél fenyegessék Schlicket. Az iitkozet alatt
déltajban pedig Uchtritznek tdmadt az az ot-
lete. hogy a huszirtrombitdsait (a kiknek itt
alig akadhat valami dolguk) leszillitsa a 16r6]
s a gyalogutakon felkiildje a hegyre, hogy a
kigyoutak szogletei tdjékin hizédjanak meg a

T T e ke i e T ol = el
K . [ — o F ¥ e
. -y
S
e = - - == = - - L.
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—

esalitokban és erddéesticskiokben. Képzelhetnj,
milyen kellemetlen és riaszté lehetett az oggge
rik legénységnek az dddz kiizdelem kozepett
a huszértrombitik minden oldalrdl valé f§]
harsandsa, mely tgy hangzott, mint a halg]
trombitija. {

Innen kezdddik az oszlrdakok lankaddsa. Egy-

mis utdn veszik be a magyarok a szikldba
vajt miiutak éles szigleteit, ugyszolvin hzen_
nyolez kis csatit kell megvivni. Mindenik egy
kiiléon csoda lehetne a torténelemben. A mg-
sodik serpentinin esett el Kirdlyi érmester, a
legnépszertibb katondja a 33-ik zdszléaljnak,

Szép temetést kapsz, édes Gregem, —
biztatta Pethd, ki mint oroszlan harezolt elé]
g elborilt arczezal latta Osszeesni kedves em-
herét. — Sokakat kiildok utdnad a néme-
tekbol.

A hefedik kiszogellésnél Kiesewetter Srnagy
esett el az osatrak részrol, legenda tamadt
késébb réla, hogy nem golyé olte meg, hanem
a dith, mikor a sajit roppentyfiinek a hang-
jat felismerte, szivszélhiidésben halt szérnyet.

Minél foljebb-féljebb jutottak a gybzelmes
magyarok, mindig nehezebben lettek megyiy-
haték az tutszakaszok, mert mindig stirfibbre
gzorilt 6ssze a hatralé osztriaksig. Az utolsé
vonalon mér ember-ember mellett dllott, egy
almit nem lehefett volna elhajitani, ez mdr
egy vivhatlan, emberi él16 hiisb6l Osszepréselt
fal volt. _

A nap mar lehanyatlott, utolsé bagyadt,
vereses fényt vetve a vérfoltos, vakitdo ho-
mezdkre. A dobok peregtek, uz osztrikok min-
den erejiiket Osszeszedték s 0ldokls keresat-
tiizzel méar-mar meghatrilasra kényszeritették
a magyarsdgot, mikor egyszerre megharsant

az ellenség hita mogbtt a reggel balrél kil-

dott csapat diadalmas vadaszindulGja, oldalt
pedig az Uchtritz trombitilé huszdrjainak gyes
szinjatéka ujult meg. Ry -

Mindez csoddlatos hatdssal volt. Babona-
szerti, kisérteties valami. Mintha a hégy gyom-
rib6l kelnének ki magyar hadak.

Ez hatott. A Schlick csapatai elvesatették
szivilket. A rémiilet erdt vett rajtuk s az Oridsi
embertdmeg mint egy hdtracsuszamlé spanyol-
fal, egyre tovabb-tovabb engedett a kilencze-
dik serpentinian is, mig végre a Pethed dan-
dirdnak a zaszlotartoja feljuthatott a legfel-
s6bb esticsra s kittizte oda a trikolért, melyet
a vérrel tarkdzott hémezé felett vigan lenge-
tett a szél az esti saiirkiiletben, az utolso
l6vések villimlasaitél megszakgatott téli tdj-
képben, \

Guyon megnézte az ordjat. Epen ot Ora
miult, este. " ;

A Petheé-dandir és a Nador-huszirok nagy
hejehujdval kergették még a mar félig ren-
detleniil visszavonulé osszekiszdlt —csdszirl
hadat egész Sirokdig, Guyon pedig kivette
zsebébdl a Tipula osszehajtogatott koraszilott
jelentését s kitoltvén benne az elesettek szi-
mit (mindkét részrél tobb szazat), valamint &
gybzelem Ordjit, az esti Ordkban egy futdrra

bizta, hogy nyargaljon vele cito citissime,

Léesére. 3

Talin épen abban a ps"lluiatbm_niiﬁoffjﬁf;.

futdr indult, kezd6dott Locsén a bil, melyet

a nyalka honvédtisztek adtak a szép ﬁi :

16csei kisasszonyoknak. Gorgei szivesen adott
engedélyt az efidle mulatsigokra, mert ezek

nemesak a tiszteknek okoztak élvezetet (ﬂ“-ﬂ" ,
érdemelték a szegény fitik), hanem a honvéd-

ségnek a lakossighoz valé hozzétartozandd-

sigat domboritottdk ki. Giorgei mags azonban

nem igérte meg a bdlon valé megjel

Szétalan volt ezen az egész mapon, talin i'hg ]

ik
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ges, ha ugyan v(.:lmk idegei a ldngeszli ma-

vezérnek. Ereznie kellett, hogy az ese-
mények, melyek a tdvolban torténnek, nagy
kihatdssal lehetnek. Nyilvin ott szeretett volna

Jenni, a hol Guyon van, de kiszamitdsho6l ma-
sadt itthon. A pszichologia volt a legsulyo-
gabb fegyver az 0 arzendljaban., Tudta 6, hogy
Guyonék pzuttal jobban végzik a munkab
nélkiile. Guyonéknak a dicsdség kell. Még
pedig egy meg nem osztott, egy cgész diesé-
ség. De arathat-e egész dicsoséget valaki, ha
Gorgei is jelen van? Azért kellett ennck a
dolognak (iorgei nélkil torténnie. Az Oszté-
kélte, tiizelte az igldi vesztelt csata tisztjeit, -
hogy gyozni fognak, ha a pokol kapuit kell
i betérni, — mert most Gorgei nélkiil gydz-
hetnek. Ebben volt most a mamorité édesség.

Vigan jartak a cefirdast a vendégld nagy ter-
mében a lakktopdnos tri fiuk. Szép asszonyok,
szép leanyok kipirulva hajlottak a deli vitézek
villaira. Ttz lobogott a szemekben, pajkossdg,
glevenség mosolya iilt az ajkakon, mig az ab-
lakokon szemldtomdst néttek a szebbnél szebb
jégvirdgok : «Kutya hideg éjszaka lehet oda-
kiinn.» A gyertydk koromig égtek mar, —
ujakkal kellett felvdltani, tgy éjfél tdjén le-
hetett, a mikor egyszerre kedves meglepe-
tés moraja szaladt végig a mulatokon. A bo-
biskolé gardedameok élénken feliitik fejeiket,
az dcsorgd czivisek és Greg urak egy pont felé
tédultak.

A szirnyas ajtén zuzmardsan Gorgei lé-
pett be.

— Ah! Es
meglepetés !

Egykedvii volt az arcza, semmi mdist nem
fejezett ki, csak egy kis kivancsisigot, hogy
miképen viselik magukat a fiak a balban.
Mintha ecsak courtoisiebdl jelent volna meg
az aldrendeltjei irdnt. 5

Nyugodtan tett eogy-két megjegyzést, meg-
sz6litott nehiny embert, mint az olyan nagy
tr, a ki unalmaban mindenféle tiicskot-boga-
rat osszekérdez és azt cerclenek nevezi: min-
den feltiinés nélkiil elhaladt a zeneckar emel-
vényeig. Azok épen a cotillionra stimmeltek.
Lejebb o tisstek fiirgén foglalkoztak erre a
Jelentds éjféli tanczra, a zsibongds, zaj, élénk
nyiizsgés, mozgds, nevetés harmonikusan ol-
vadt Gssze a mindenféle rezeda és rozsailla-
tokkal, a mikor a Gorgei széja halkan meg-
mozdult (de biz azt senki észre se vette) mire
& zenekar cotillion helyett hirtelen rdzendi-
tette a enyergelGt.»

Halotti csénd tamadt e meglepetésre. Ki-
villrdl & gyiilekezésre szolité dob riaddsa
hangzott,

'A tdnczosok meghajlottak tanczosndik eléit,
hirtelen  kardot kotottek s egy pir percz
mulva ott 4lltak a gyiilekezé hadak kozt, az
utezdn. Huszirok lova nyugtalanul toporzé-
kolt a esikorgé havon, nehéz agyt-szekerek dii-
bordgve sorakoztak egymis végibe,

A tisatek harsinyan vezényeltek :

- — Elére Branyiszké folé !

Egy félorval eldbb kapta a Guyon gyé-
zelmi jelentését Gorgei, a saegény ldesei led-
mn;m szomortisdgira . . , Hiszen nem esett
valiz % a vilig fencke, ha csak- reggel hozta
'0Ina is be az a bolond futdr!

De hit ilyen kegyetlen dolog a hibord.

meg se igérte. Milyen kellemes

EGY KIS MAMOR.

J61 esik egy-két pohdr bor,
~ Baivnek, ésanek meg nem 4rt :
- Hledek, ha eltoridtem

_VASARNAPI UJ8AG.
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8 oszlik a kéd, mely eléttem
Elboritja a hatdrt.

Az emberek szinte jobbal,
Nyugalomban boldogabbalk,
Konnyii rajtok a teher ;
Brolgasdguk lineza, orve,
Lébuk alatt dsszetorve,
Darabokban ott hever.

Gyotrott hazdm szenvedését,
Atok-fogta sors-verését,
Tiiné fityolnak veszem :
Nydjas ég deriilve rdja,
Jovijét is fénybe latjn
Abréndban ég0 szemem.

Hosszu éltem siilya, gondja,
Viillamat hidba nyomja,
Udvét visszadlmodom ;
Csak rozsdit litom ismét,
Nem szdmldlgatom tovissét,
Szinte-szinte ifjodom.

B a mint sziven, észen dtforr
Emez édes, jétszi madmor
Csodatévé balzsama :

Nem gondolok véltozdsra,
Ugy érzem, mintha vardzsa
Mindérokké tartana.

Lévay Jozsef.

MASVILAG.

Hiszek én a mdsvildgban,
Az orokkévaldsdgban,

S nem félem a holnapot.
De boldogsdg itten élni,
1s szeretni és remélni,

S szeretetben végig élni
Még sok édes, szép napot!

Nem tudom, e 16t hatdrdn,

Hs odadt, hogy mi vér rdm,
Sok-pecsétil zar alatt. . .

De egyben, — jaj, nines kétségem :
Hogy e foldi iidvésségem,
Gryermekeim, feleségem

Olelése itt mavad !

5 nem tudom bér tilvildgi
Boldogsigom kitaldlni,

A mi vir ott engemet ...

De ast {gy is, Ggy is érzem :
Hogy nekem nem kell az Eg sem,
A mennyei iidvosség sem,

Ha ott nincsen szeretet !

Szabolcska Mihaly.

HOLDSUGAR-SZONATA.

Almodé hold...

Ejbe lengé néma lémpa,
Alvajirék, bas bolondok,
Tolvajok bardtja

Vaksi fényed

Ujra éled, _

Mint gyerekkoromban,
Hogy a hanton

— Siri fantom —
Szdzszor elbolyongtam.
Napsiitésbe, déli tiizben
Abrénd-lepkét sosem fiztem,
Te voltdl bardtom,
Almoddknak éji napjs,
Czéltalan, vak dlom.

Most vezess te. ..

s hogy fitam meg ne ldssdk,
Vesd redm gyotrs szerelmem
Fekete paldstjit,

Lengj elGttem

Fonn a kédben,

Hisz te elvezethetsz,

“ nem tréfa.» Ks

Bzent delejtii,
Fecske-lelkii
Ifji kedvesemhes,
0 a holdsugér-kisasszony,
Ugy-e hivogat panaszlén
Ablakdnak drnydn ?
I'élig csendesen merengd
E‘js&mmﬁ, sgelid istennd,
Félig vad czigdnyldny ...
Kosstolanyi Dezsd.

A HAVLASZA-ESET.
Irta Barsony Istvan.

Néhiny esztendovel ezelott a Magas-Tatra
aljaban levo vychodnai kinestéri fGerdészség te-
rilletén rendkiviili eset tortént, a mivel tgy a
hazai, mint a kiilféldi lapok mint ritka szen-
zhezidval foglalkoztak.

A «Havlasza-eset» volt ez, a mit az egy-
méasnak ellentmondé hiresztelésekbdl szinte
lehetetlen volt akkoriban tugy megdllapitani,
hogy kétség ne férjen hozza.

A kik igazén tudtdk, hogyan tortént, azok
sokkalta tavolabb 4lltak a nyilvanossigtol,
semhogy egyébbel is torédtek volna, mint
hogy nekik magoknak ne legyen valami kel-
lemetlenségiok. — Most, koriilbelil négy esz-
tendé multin, mar az 6 szemikben is esak
érdekes emlékezés ez a kiilénds torténet, a
mir§l azok sem vonakodnak beszélgetni, a
kiket érintett.

Télik hallottam én is, mostaniban, egy tat-
rai nyirfajdvadaszatom alkalmaval.

X

Augusztusnak egyik, még a Karpatokban is
meleg napjdn, heves telefonesongetéssel hiv-
tdk a vychodnai féerdészt, a podbanszkéi erdd-
ortanyarol.

Vychodna félreesé t6t kozség, Lipté vér-
megyében, a Magas-Tafra alatt. Szép tiszta
idében szinte tigy tetszik, mintha a vén Kri-
vin ott nytjtéztatnd havas tagjait a tészom-
szédsdgiban.

A magyar hatdron bel6l nines tébb falu
azon a tajékon. Vychodndin til, a lengyel ha-
tirig, mar csak egy-egy az Isten hita mogé rej-
tett erddor-lakds drulja el, hogy ott is meg-
fordul az ember.

A kozségnek zabot, krumplit termd sovany
foldjein til a havasalji rétségek és legeldk
kovetkeznek. Azokon egy-egy birka vagy
kecskenydj legel, késo-tavasztol kezdve, a mi-
kor mindlunk mér az almafa is régen elvirdg-
zott. Miné rétek ezek!... Néhol egymdst éri
rajtok a boréka-bokor, meg a vele viltakozd
mogyord-cserje; virdgot mébjus kozepén még
alig latni az aszott gyep kozott. Helyenkint
az ilyen rét erddirtdshoz hasonlit inkabb,
olyan siirin lepi el a bokrozat. Egymistél
jokora tavolsigra vén fenydk allanak 6rt s
éjjeli szallast kindlnak a hazdtlandl kéborls
ragadozd szdrnyasoknak; az alkonyati felhdk
piros arnyéka aldl lehanyatlé sasnak.

Kaszalni itt csak a karpati nyar vége felé
lehet. Akkor a nagy magyar Alféldon mair
javiban esépelnek. A hibbei rétek tét kaszdsa
aranykaldaszszal rengé biuzatiblit a maga ha-
zdjaban sohasem lat. A mi még feljebb ko-
vetkezik, az csupa morénds béres, kéborddju
havas. Idétlen idék vénséges szemlélSi, a kik

fehér fejokkel odaig emelkednek, a hova még
a felhok kozil is csak a konnyebb szérnyd
bir felszdllani.

A vychodnai fdard;z a fiiléhe;_-.em_site_;
telefonkagylot. Hal6! — ki az?

. a}ﬁlﬁa&tos, de egyszersmind izgatott hang fe-

lelt : i

- Tit Kobzrgny! I:)'Jagikhaﬁomn. foerdész ir!

egyik erd6ort hivta bzénynak. Ez az
ember a tizennyolezezer holdra terjedé vychod-
nai efierﬂéssségben jéformén minden fenyofat
ism .

A mikor a féerdész atvette a jelentést, maga
is ijedten mordult fel: «ohé; ez esakugyan
sietett, hogy a maga hatds-
korében siirgdsen intézkedjék.

Turista-szerencsétlenségrél volt sz6: de
olyanrél, a mely parjat ritkitja a turisztika
évkonyveiben. o
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SZEPESVARALJA FOTERE.

Meg kell jegyeznem, hogy a magyar Kér-
patokban a turista-sport igazi evitézei» job-
béra az idegenekbdl keriilnek ki. Magyar tu-
rista ardnylag kevés van; a ki van is, oko-
sabb, semhogy egymagéban bolyongjon olyan
helyeken, a hol vezeté nélkiil jarni nyaktord
villalkozés. A magyar még a Tatraban is ur
és nem sajnilja a vezet6ktol a j6l megérde-
melt dijat, a mivel aztdn kelld segitséget biz-
tosit maganak.

A kik e részben virtuskodébbak, azok job-
béra az eidegenek», a kik kozt itt-ott olyan
is akad, a ki a vezeté jarandésigit szereti
megtakaritani.

Mindennapos dolog, hogy a Tatriban egy-
maga kédorog egy-egy nixungrisch-turista, a
kit azutdn vagy Oriz az 6 istene, vagy nem;
de hogy mi térténhetik vele, ha nem elég jol
orzi, azt a Havlasza-eset eléggé illusztrdlja.

Ideje, hogy megmondjam, ki volt a «Hay-
lasza-eset» hése.

Cseh ir6 volt s azok kozé tartozott, a kik
a természet csoda-szépségeit teljes hdboritat-
lansiagban szeretik élvezni.

Ennél nagyobb gybnyoriiség kevés is van
a foldon. A mikor tdrsasigban vagyunk, ha
csak egy vezetével, vagy akir a legjobb bara-
tunkkal : egészen a magunké nem vagyunk,
nem lehetiink. Ha ezer lépéssel hatrabb ha-

VASARNAPI UJSAG.
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T —
gyom is a vezetémet: tudom, hogy oft
valahol mogittem; ha egyet kiltok, ha hi
vom, megjelenik. Erzem az embert ag elmém-
mel, dmbdr nem litja a szemem. Hit o i
diilvaldsiag ez?! Holott arra vigyom hoe-
mint a rengeteg vadja, lupédzhafssam, Véoi
az Oserd6k homdlydn, ugy érjek ki a na
havas bércz ald, a melyre csak a zer 2
juthatok feljebb-feljebb. ook

Havlasza is magdnyosan béezorgott g Kér-
pitok havas viligiban s mdr annyira ottho-
nossd valt a Magas-Tatraban, hogy nem érte
be a rendes és dtlagos tl'lri;-:tmi‘irdh'}ékkel, ha-
nem mindenféle furfanggal igyekezett nivelnj
kirdndulisai érdekes bizonytalansigét,

A podbanszkéi erdéérok valamelyikétél meg
tudta volt, hogy a kotlini vilgyben, valahol s
Koprova-patak kanyargés vonaldn, tdvol min.
den fhrista - osvényt6l, medve-tért &llito
mert ott akkoriban gyakran lehetett macgke.
Jelekre akadni, a melyek azt mutattik, hogy
a t4jt nagyon is otthon van «O kigyelme,s

Az ilyen medvetdr rettenctes szerszédm. Az
atmérdje, (nyitva) til van a félméteren; tég-
lanyalaki vasborddi valdsigos léczek, a me-
lyekbél oldalvist két jjnyi széles, hossa, éles,
hegyes fogak, kés-t6rok meredeznek. A félal-
mes «vas-alkotmany» borzaszté erével esapé-

GUNTHER ANTAL 1GAZSAGUGYMINISZTER B8 A KEPVISELOK A TEMETOBEN.

A SZEPESI VAR ROMJAI A SZEPESVARALIAI TEMETO AREABGI NEZVE.

dik Gssze s rigéja oly erés, hogy kozonséges
embereré le sem szorithatja. Az 6sszecsapodott
tért esak gy, puszta kézzel, még & legizmo-
sabb férfi sem feszitheti széjjel. Gép-segitség
kell ahhoz. Erre szolgdl a «rugdszorité,» &
melylyel az egymdasba kapesolédé vasbordakat
fel lehet szabaditani a szorité erd alél, hogy
aztén szétnyilhassanak és megrogzithetok lg-
gyenek. A rugészorité mindig oda van ero-
sitve a vasléczborddkhoz, hogy a tort & vele
foglalatoskod6 erdéér szilkség esetén egymagh
kinyithassa, eligazithassa.

A nevezetes svas» egy szakadékba vegetd
cserkész wton volt, olyan helyen, a mely fel
jességgel nem esett tirista-vonalba, Nem for
dult meg oft mds emberlény, csak & SOr0S
vadr, vagy erd66r, az is csak minden har
mad-negyed napon, a mikor meg kellett
zodnie réla, hogy nines-e evalamis abban &
rettenté fogsagban.

Havlasza tadott errél az eldugott medve
térrél, s a képzeletét még jobban izgatta 82 »
hir, hogy nyolez napon belél egy hatalmés
hitz, meg egy készdli sas keriilt a hegyes
térkések kozé.

Milyen hely az, a hol az annyira Gvatos
hitiz is otthonosan sompolyog & sziklas sz~
kadékok kozott!... A saskiraly pedig nem
tartja sziikségesnek, hogy nagy koriiltekintés-

A BRANYISZKONAL ELESETT HONVEDEE 8
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sal vizsgilgassa elébb: hova csap 'l-.-. Ilyen
bisnlommal ez & két nagy rablé csak az igazi
vadon irant lehet. _ _

Havlasza ezt vigyott megismerni.

Elhatérozta, hogy sa.\ukmrlk' gsem 8zdl, lz_u._
pem titokban, merészen, a-ll.z:m;z':::: a katt‘un
volgybe s oft megkeresi, megnézi a halalt-
rejté evasaty. 3

J6l tudta, hogy az efféle veszedelmes szer-
gzam elhelyezésekor mm_i]nrli rm_rgfr-lp]d ovoin-
tézkedést meg kell tenni es meg 1s szoktak
tenni. Hisz' a véletlennek w?nn‘nl\j néha bor-
zalmas tréfai, s meég a lvg\'.-l.i':)ﬁzul‘li!I(-n(‘ial) es-
hetéségre is gondolni kell azok érdekében, a
kiket végzetes baj érhet.

Az elrejtett, és szdraz haraszital iigyesen
pefedett térhoz vezeté Osvénynek, esetleg Os-
vényeknek, — mindenik betorkolasit jelzd
tabléval szerelik fel, a melyen ott van a figyel-
meztets, és minden arramendnek okvefetleniil
feltiing felirds : ne tovdbb, mert veszély fenye-
ot. 86t még ez sem elég. A tor titkos he-
lyét, kozvetetlen kozelségben, egy pir lépés-
nyire a t6rtél, korben futé egy szdl drot ke-
rités drulja el az észszel gondolkodd lénynek,
a ki igazén csak a maga vakmerdségének,
vagy bargyusagénak tulajdonithatja, ha mindez
a figyelmeztetés sem menti meg a szerencsét-
lenségtol.

PARVY PUSPOK BEVONULASA

Igy volt kériilbiztositva a kotlini «vas» is,
& mely olyan babon#és szerencsével «dolgo-
zotts» akkoriban.

+Hajh, ha azéta csakugyan benne van a
medves — gondolta Havlasza, s elindult, hogy
minél elébb maga gy6z6djék meg, mi tortént
4 Koprova-patak rideg vilagaban.

Délutén volt, s gy négy o6ra téjban elju-
fott a néma vélgy maginyiba.

A szirtfalak sziirke lapjain huzédé repedé-
sek kozt egy pir piros tarkézatu lepkemaddr
kiszott ; félig repiiltek akkor is, eleven szdr-
nyokat folyvast libegtették.

élet sehol sem volt.
’Be egy czinke, se egy rig6é sehol. Még egy
2ugé bogarat se lehetett hallani.

Havlasza csetlott-botlott a koveken; szivo-

-8an keresett valamit. Végre megtaldlta. Ott

l’k!ll'lng.dizo'd: elétte a bokrok kozt a moz-
tlan kigy6: a cserkész-tt.

& .Bffmdﬂédlg azon haladt, a mig el nem dllta

it a jelzGtabla. «Vigydzz! medvetsr van

eltted !

kﬁfﬁlﬂhﬂm megillott. J6l szemiigyre vett maga

= mindent. Turista-botjaval megpiszkdlta

i avart. Bziklatalaj volt ot mindeniitt. A t6r
liebb lehet.

Hit 8 is beljebb ment.

_ VASARNAPI UJSAG.
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A MENET A TEMETOBE VONUL. (El3l a branyisskéi fitkbset sdsslajdt és Erdfay plarista ssersetes fessiiletét vissik.)

S

A e

AZ UNNEPI MISHRE.

Most méar egészen egymaga volt.

A pirostarka hajnal madarak is elmaradtak ;
eltiintek eléle.

Lépésrél-lépésre tapogatta ki maga elitt az
bsvény talajat. Végre megrezdilt valami a
botja érintésétl s olyan hangot adott, mintha
laza hérfahur pendiilt volna meg.

A drétkerités boszorkdny-gyfirtije volt oft.
Egy szdl drot, kozvetetleniil a «vas» koriil, a
mely beldl lathatatlanul élalkodott.

Minden czentiméternyi teriiletet végig vizs-
gilt Havlasza ezen a pokoltorndczin. Nem volt
ott més, mint haraszt; szdraz haraszt, meg
egy par fenyégaly, a mit alkalmasint a szél
tort le s tgy sodort erre vaktaban.

Egy kiesit arribb mintha olyasmit litott
volna egy zold dg alatt, a mi esalétek lehe-
tett. Holubar kivincsi atyafia dvatosan lépte
at a drotot s még egy par lépést tett a «csal-
éteks felé. — A masodik lépésre felorditott.

Talpa alatt titott sdrkinytorok éledt meg.
Vad és kegyetlen iitést érzett a labaszardn,
éles vasfogak haraptik 4t a ldbizmait.

A medvetér megfogta.

Irtézatosan rabbd tette: mindeniinnen ta-
vol, a honnan segitséget remélhetett volna.

Metsz6, kegyetlen fijdalmanak elsé pillana-
taiban sapadozott, szédiilt, djuldozott. Azutdn
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a gyotrelmes iités elsé kinrohama sziinni
kezdett.

Még nem birla a helyzetét kellokép meg-
itélni. Azt sem tudta, miné sebei vannak.
Féllabszdra tehetetleniil gyotrédott a konyor-
telen térben, a mely nemcsak szoritotta és
Osszezuzdssal fenyegette, hanem érczfogaival
it is firta.

Eloszor arrol igyekezett valahogy meggyo-
z6dni, hogy hogyan sériilt meg. Egyik vasfog a
labszéresontja mellett verte at az izmokat, de
isteni csodaképen csontot nem zizott. A ma-
sik vasfog a puha izomrészt harapta keresz-
tiil 8 a gyorsan dagadé sebkirnyéken bisége-
sen szivargott a wvér.

Havlasza nem birta tovabb a sajit teste
sulyat s lerogyott a sziklis talajra.

Zagé agyvelovel, zakatols szivvel, kezdte
rendbeszedni gondolatait. Szdmitgatta az eshe-
toségeket. — Fajdalmas nydgésére, jajgatasira
sehonnan sem jott vigasztalé vilasz. Honnan
johetett volna?!... Megértette, hogy a két-
ségbeesés hangjai csak az erejét emésatik;
Ha kiabdl, hamarabb kimeriil, eltikkad; a
torka kiszirad, végkép tehetetlenné vilik.

Elhallgatott.

Haldlveritékes homlokat torolgette. Megnészte
az orajat. Még nem volt ot 6ra. Még az este
is messze volt. Pedig csak azutdn kovetkezik
a végtelen éjszaka.

Minden eszébe jutott mésodperczek alatt, a
mit eddig atélt. Haza gondolt és akkor keser-
ves zokogdsban tort ki.

De a mikor érezte, hogy a nagy meghatott-
sagtol gores szall a torkdra : elfojtolta czél-
talanul bégyaszté elérzékenyiilését.

Maga elé meredt és gondolkodni probalt.

Ez még borzasztébb volt, mint az imént a
kétségbeesése. :

Szeme el6tt tizes karikdk ezre tdnczolt, s
a mint az értelmét fejének gépies simogatd-
sival életre akarta kelteni, az elsé viligosabb
gondolat szinte az oriiletbe vitte,

Most mér a gondolkoddstél is szabadulni
akart.

Foglalkozni probalt valamivel, nehogy az
esze megravarodjék. Zsebéhez kapott s kivette
onnan a jegyzikonyvét. Abba elkezdte bhele-
irni, a mi vele tirtént, hogy ha majd egyszer
itt taldljak, ne legyen kétséges gydszos elmu-
lasdnak esete. — Kinok kozt sziiletett meg min-
den betiije. — Beesiiletére mondva, nemesak
senkit sem vidolt, st — Gnmagin. kivil —
mindenkit menteni igyekezett. Hisz senki se
volt biinds, mégesak hibds sem. Fgyesegye-
diil 6. :

Addig irt, a mig birta ezt a gydtrelmes
szorakozdst. Végre abban hagyta. A meg-meg-
ujulé, ellendllbatatlanul kisérté rémképek meg
sokasodtak korildtte ; egyre riasztgattdk, ijesz-
tették. Mar a gondolkodds is nehezére esett.
Szakgatottan, zavarosan jegyeazte be az alko-
nyodds halvdnyuldé viligossiaga mellett, hogy
a mint az este kozeledett: eddigelé rejtdzd,
titkos élet kezdett kiiriilotte jelentkezni. El6bb
hirom &z véltott 4t alatta, mélyen a patak
tdjan ; azutdn folotte a sziklacsticson két zerge
baktatott el. — Mind eltiintek. Utolsé latoga-
toja egy nagy medve volt, a melynek ijeszts
alakjat sokdig figyelte bensé szorongdssal a
sziklatombok kozott.

Az imént még megviltisképen kivanta a
haldlt, most megrémiilt attél a nemétél a
pusztulisnak, a mit ez a vadallat hozhatott
szamara.

A medve masfele ment, de a medvefogaktél
szabadulis még nem jelentette a rettents
rabsig végét.

A szakadatlan testi-lelki kin, és az ezt is
fokozé bizonytalansig dltal megnévelt lemon-
das végkép. ztette a boldogtalan embert.

: : - Verm stdl,
vagy vadillst timadisa kovetkestében. Meg-
akart halni, gy 3 — minél el6bb, hogy
gyotrelmeinek véget vessen.

De hogyan?!! Hisz fo volt, a ki még
a sziklakr6l sem vethette le magd’.

Elékereste a zsebkését, és remegd, faradt, ide-
gesen elgyongiilt kézzel prébilta az ereit fel-
vigni. Az elsé nyisszandsra kiserkedd vértsl
megrazkédott ; elejtette a kést, mely estében

~ VASARNAPI UJSAG.

egy kérepedésbe ecstiszott. Onnan tobbet nem
birta kivenni.

Bgyebet kellett kieszelnie. _

Haldlos rémiilete olyasmit sugott neki, a
mihez nem kellett nagy erd, se szivos elszint-
sdg ; esak egy pillanat, mely utdn a meggon-
dolds késd. j

Folotte egy fenyédg nyujtézott; annak a
lattara tudta mit csindl. Lehdzta félezipojét,
kivelte beldle az er6s bérzsineget és megkisé-
relte, hogy felakaszsza magat. — A zsineg el-
szakadt. Még meghalni sem birt, akir hogy
akarta is.

Leszallott rd az esle, és megjott a barna
éjszaka, a mitol rettegett. — Most mar nem
litott mdst, mint a sotétség folott szomorkodo
eget. — Kétségbeesett gondolatai hatalmiba
keriilt, s folyvist az zligott a fejében, hogy
vége van, menthetetleniil vége! Napok telhet-
nek, a mig valamelyik erdéér erre vetédik és
6t itt talalja. De kiilonben is lehetetlen, hogy
ilyen tépett-zizott sebek kikeriilhessék a fer-
tozést; — a vasfogak rozsdasak lehettek; a
vérmérgezés tébb mint bizonyos.

Megkostolta az oOrokkévalosdgot azzal, a
milyen lassan a perczek s az Ordk miltak
ebben a helyzetében. De mégis csak multak, —
és egyszer csak — hajnalodni kezdett.

A nap jott vissza; az életadd felséges égi
ttiz, a melynek elsé sugara istentdl valé lelki
latist ébresztett a halalra csigazott agyaban.

Felsikoltott, a mikor megvillant el6tte a
szabadulds lehetésége. Csuddlkozott, hogy erre
csak most gondolt. — Remegd kézzel, lazasan
keresgélt maga koril. — Végre megtaldlta a —
rugaszoritol.

Csak a siirgeté halilfélelem hozhatta vissza
tonkrebagyadt izmainak az erejét annyira,
hogy hasznit tudta venni a rugészoritonak. —
Mohon, a mily sietve birta, lecsavarta az erds
rugot és megrogzitette. Azutin szétnyitotta a
tér vasbordait.

A mikor a bedagadt sebekbdl kihuzta a
véres érczfogakat, elsotétiilt eldtte a vilag,
Osszeroskadt. Szabad volt, — de mozdulni
még nem birt. — Az imént a kétségbeesés
fojtogatta, most pedig az Grom.

Maga sem tudott szdmvot adni Snmaginak
arrdl, hogy meddig tartott elernyedt lanka-
disa; de végre mégis csak kezdte haszndt
venni a szabadsdgdnak. Elindult — néyykézldb.
Fel, a kietlen, vad Gsvényen, a melyen lefelé
szoges furista czipdvel is keservesen jutott a
medvetdrig.

Tgy miészott esigalassusdggal toviabb-tovabb ;
és akozben, hogy a kovek feltorték a térdét,
a tenyerét: olyan gyonyoriinek ldtta a vilagot,
mint még soha.

A pirosas hajnalmadarak megint ott libeg-
tek kiszva, szdrnyrezditve, a sziklafalon. Bol-
dog volt, hogy viszontlithatja 6ket. Hol ma-
szott, hol pedig megpihent; igy jutott el
sokédra, 6rdk mulva, a nyevezerkai vadaszlakig,
a hol — senki sem lakott akkor. Az csak
megszilléhely kifdradt vaddszoknak, a kikre
odafent riesteledett. Ezerotszizhatvanegy mé-
ternyire a tenger szine foltt jo lehet ott
egészséges, ers férfiaknak egy rovid éjszakit
iiditd dlomban t6lteni. Vagy ébren nézni a
csillagos nydri eget, s a holdfényben fehérls
hamvasormokat, a melyek messzir6l-ide deren-
genek.

Itt fedél ald keriilt Havlasza.

Nyomban le is fekiidt és elaludt. Aludt
tizenhat 6rat egy huzomban. Etlen-szomjan,
haldlos kimeriiltségtol Osszetdrve.

A mikor feleszmélt, két és félérdnyira volt
még a podbanszkéi erdéér tanyatél. Ha
tudniillik rendes hegymész6 jardssal tehette
volna meg ezt az utat. De 6 nem birt jdrni.
Mit volt mit fennie? A gyongeségtol szédiilve,
beteg labat tovabb is kimélve, térden kellett
tovabb csisznia. Osszetort, t  térddel.
H.%h.. horzsolt tenyerére tdémaszkodva.

Itkozben utolérte a végsd kimerilés; el-
homélyosult a tekintete, — beddlt egy bo-
kor ald.

Arra eszmélt, hogy erbs fiitty hasgat bele
a tiszta hegyl levegble. Tétova tekintettel
emelte fel a fejét, s rameredt valakire; egy
holtra sdpadt emberre, a ki egy pillanatig
puskit szegzett neki.

Csak egy pillanatig. — Azutén lekapta vil-
larél a puskat s rémiilten kialtott fel :

23. szim. 1908. 5. fveoryim 0
; —

— Majd hogy agyon nem 16ttem ) — mond&-_ld
reszketve, fogvaczogva. 3

Havlasza esak bamult. Mdr hangot adnj n,' 14

birt.

Az a megrémiilt ember Kobziny erdé@y voli,

Fpen a medvetérhdz készilt s utkézhen 6831

velte a bokor alatt elnyuld sotét ¢ ]
Talén a medve pihen itt, gondolta s rﬁfﬁm._

tett, hogy a mikor mozdul, jobban lissa, hova _ﬂ

16jjon belé haldlosan.

Ha elébb 16, mielétt Havlasza megmozdul s
a szegény cseh Odysszeus mar csak a mé,g“‘]‘:
gon ébredt volna fel. '

Igy végérvényesen meg volt mentve,

Kobzény robant, a hogy birt és telefonozoft
Szepesi Gusztiv foerdésznek.

Havlasza meggyogyult, de hogy soha tébb
kérpati medvevasba ne léphessen : Amerikiig
futott mitélink. :

Nemsokdra onnan iidvozilte a megmentdit,

—_—

SZENT FLORIAN SZOBRA.

Elbeszélés. — Irta Cholnoky Viktor,

L

Szent Floridan szobra ott allt Bokény virosds
ban a Var feljaré utjandl. Az odon, A.rpdd-
multu és letiint dicséségl varosnak nem volf
valami nagy ékessége ez a szobor. Olesé, ha-
mar megripacsosodé homokkdébél volt faragva
és a fillkét, a melyben dllt, a sekrestyés felesé-
gének az izlése rikitban parasztkék szinre me-
szelte ki. Szent Fléridn tudniillik a székesegy-
hiz sekrestyésének a gondjaira volt bizva, mert
annak a hdznak a faldban allt, a melyet a
nagyludomanyun, de még nagyobb élbetetlen-
ségii hires bokényi piispok, Pészaky grof, egé-
szen arra rendelt, hogy a sekrestyés hiza
legyen.

Kiilonos épiilet volt ez a Szent Fléridn hiza.
Apr6, de mégis egyemeletes épiilet, a melynek a
fala félkorben simult hozza arégi varbastyihoz,
a bokényi viarnak ahhoz a széls6 rondelldji-
hoz, a mely hajdan a legtovabb tudott ellent-
illni a toroknek s a mely folé aztdn, a meg
vétele utdn, mintegy csifolédisgképen — dm-
bir a torok még a csifolédasra is komoly é3
kényelmes, —- magas, karesd, fogpiszkaldstili
minaritet épittetett a pogdny. A hdzban az
emeleten mindissze harom kiesiny szoba volt,
ezekben lakott Avaté Istvan, a sekrestyés a
foleségével, meg a nagy, kamasz, semmittévd
fisval. De a lakdsndl sokkal értékesebb, volt
neki a foldszint, a mely csupén két nagy, ka-
punyildsos, ablaktalan cstirbél allt. Bz a csir
volt a sekrestyésnek a legnagyobb jovedelem-
forrisa, tobbet hozott neki, mint a fizetése,
meg a papoknak és a kegyesszivi Oregasszo-
nyoknak az ajandékai. Mert a cstir egyik felét
istallonak, a masik felét pedig széndt meg ze-
bot tartani adta ki az uldnus tissteknek. Az
uléinus tisztek pedig még a papokndl is jobban
fizettek, igaz, hogy volt is hozzd pénzik elég

Az egész svadrony tisztikara csupa mdignis
volt és délel6tt tiz ordn til még véletleniil sem
volt jozan egy sem. Az 6rnagyuk, Bogldry gnif,
tdl a Dundnak egyik leggazdagabb foldbirto=
kosa volt, a kapitinyuk pedig sziletett nassatl
herczeg, vagyis a bokényiek népetimoldgid)a
szerint Nagysziju herczeg. Ezek a tisztek ngy
fizettek Avaténak a esiirjéért, mint a koles
mert bent a varosban kevés volt az istallonak
meg szénarekesztéknek valo helyiség.

Szent Flérian szobra ennek a kiilonds, 6don
haznak a falaban allt, kezében a szent
val, 1abandl pedig a picziny kis hdzzal, & mely-
nek a tetején kutyanyely formdju nyulvany

jelezték, hogy lingban dll ugyan, de a hatal

mas Fléridn most mindjart el fogja oltant
Mert Szent Fléridn a tlizoltasnak az Oregapi™
Es Szent Florian Bokényben meglehetdsen uit
hatta magit, alig akadt dolga, mert a bOKERF®

emberek nagyon a sziviikre vették a hm E
mit az Ortoronynyd dtalakitott minaretho® =
bakter minden éjjel négyszer ajhnlott a BEVE™

miikbe : otiizre, vizre vigysazatok.» Vwﬂ% A

LR

tiizre és ha néha kilobbant is a Cserhéton, VE&
a Hatrongyosnak nevezett varosrészen egy-egy
nédtets, a szomszédok, meg a derék kémén
seprék hamarosan ott voltak és torkon
megfojtottik a nyelvét oltogetd voros
A kéményseprék — ez volt Bokény WZOT

.

. BB, EVFOLYAM.

<o ds ezek voltak azok 18, :{n:’lfik egy eszten-

wzer. majus negyedikén, a nevenap-
?fﬂb.elinziz’?;]ékvztv{{_Hm-m I"l(’n‘i:‘mf'(:l 68 vas-
fibol meg iszalaghol font I(Ins?‘nrili tettek a
szobrira. Az egész \':11"1):-:1::1‘.( _ili]llli"_'l}i' I‘Imlt €z
Fléridn-iinnep, a lit"IllL'!]'\'ﬁ!-}'}rn-‘!_f:/,i'}II fli)l\"t')]'llll!l-
sakor megjelent az Oreg piispok vikdriusa, a
fehér fiirti, de pirosképii Kemény kanonok
és — mivelhogy Fléridn Grizte a Hz_en:'li meg
a zabot — kt‘!P\'iHl‘]fl':”!' magat az uldnus-tisz-
tikar is. A Nagysziju herczeg |}.\'e"nluu- regge-
lire a szalonndhoz csak Ot pohdr li!m_\'ukul
ivott meg a szokisos nyolez helyett és a ko-
szoru letétele utin megveregette ZHt'l'ZHfl,])cli—
nek, a ezéhmesternek a villit ¢s nassaui ma-
gyarsggal, mondta, — mert elvhél mindig esak
magyarul beszélt : 5 5

— Jb szent, nétyon j6 szent, vitydsz az ab-
rakra. Csag vitydszanak rdja.

Ebben meriilt ki az ékesszolasa, de ez is
mindig hatésos volt, még Avato IHi;\'Ii.ll is f-lt"-
gedetten holintott rd a fejével, pedig Avato, a
sekrestyés, nem volt valami konnyen kielégit-
hetd ember, savanyu, paposan borotvilt, Z"l‘l!
képén valami orokos elégedetlenség, valami
arok irigység ¢és mohodsig ilt ott. Ez a hara-
goszold epéjii ember még a szegény vak Hin-
zinak, a harangozénak a zsebébél is kiirigyelte
a krajezdrokat, majus negyedikén, a Floridn-
iinnep napjén meg mindig azzal az érzéssel
ébredt fel, hogy ma osztozkodni kell neki Szent
Flérienban, az 6 Florianjaban mdasokkal is.
Czudar, kajin ember volt Avatd Istvin.

L

Valamikor aprilis eleje tdjan, a mikor a ho-
olvadds lefolyé meg elpdrolgé vize nagyon
rontja a koveket, a sekrestyésné azt vette észre
egy reggelen, hogy a Florian-szobor ingadozik
a talpin. A nagy, kannas rémai vértbe oOltoz-
kiditt, eleven embernél magasabb homokkd-
szentet elvilasztolta porfir-talapzatitol a viz, a
virsziklak alé sziiremls viz, a mely orikké
alkot, de orokké ronesol is. Ijedten mondta el
az asszony ezt a hirt az urénak. De az csak
mogorvan a vallat vonta, gy felelt :

— Mit tor6dsz a Floriannal ? Ha rozzant,
majd megesindltatja a piispok. Ne félj, a mig
engem litsz, Szent Floridn, meg ez a hdz el
nem hagy benniinket.

Es fanatikus, irgalmatlan, moho szeretettel
nézett végig a napsiitéses, kényelmes kis szo-
bijiban, a melyhez jobbrol-balrél fecskefészek
gyandnt ragaszkodott oda a két oldalszoba és
a mely nélkiil Avaté Istvian el sem tudta volna
képzelni az életét.

Pedig aztin hamarosan el kellett neki kép-
zelni a nélkiil is. Nemesak elképzelni, hanem
valahogyan folytatni is. Mert az tortént, hogy
a képviselsvilasztdason a biokényiek Divid Mik-
lost, a vaskereskedd iigyvéddé valt fiat valasz-
tottdk meg kévetnek. Ennek pedig az elsé
dolga az volt, hogy meghaldlja valamivel pol-
girtdrsai bizalmdt. Es mivel eszmékben nem
volt tulsdgosan gazdag és mivel abban az 1d6-
ben kbzolték a lapok, hogy Széchenyi basa, a
tordk tlizoltéshg féparancsnoka milyen kegy-
ben 4ll & szultan elétt, elhatirozta, hogy azzal
lesz hilds a sziilévirosanak, hogy tiizoltosa-
2ot szervez benne. Modern europai tlizoltosd-
got, a mely felviltsa a munkdban a szomszé-
dokat és a kéményseproket. Ks David Miklos
tagyon agilis ember volt, a mit kigondolt, azt
*“ﬂ:::ﬂt meg is valésitotta,

jért az alispinndl, a polgirmesternél, ha-
aﬂgﬂlfoﬂa 4z egész virost, megnyerte a kap-
. ant is a tervének ég végil kiviaskodta azt,
\oy 4% Sreg piispok is megigérte, hogy tenni
fog H:llnnnt a \gért.
. Pedig egy Pészaky grof esak a kisujjat
gﬁn mxmkm lesz. Az zag{ 'ﬂ;’;
gvimoltalan piispil ‘nagyszeri alapitv
Olyan vt, a mely csak gy meg-

felelt a for kivetelményeinek, mint a vallas
vambéliumainak. Nekik ajandékozta a Fléridn-

h‘m Mﬂlﬁ, hogy a

e Sy ‘a sekrestyés koltozkod-

Jﬁpﬁs Vir ali a majm-::, a hol uj lakdst
hirom 1esiny szobdja épen elég lesz a

m’“m sziméra kaszdrnydnak, a kettés csr-

= hidmf‘ fSldszinten ott allnak majd a lovak,

i 6rok, a tomlds koesik és a hosszu 1ét-

egész hdzat pedig pompasan ill5 és
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szent emblémaként fogja Orizni Szent Floridn
szobra.

A dolog egészen nyélbe volt siitve, a tiizol-
toshg intézménye biztositva és az egész Bokény
orommamorban uszott. Csak egy ember esikor-
gatta a fogit. Elkeseredett, vad, sdrga diithvel :
Avaté Istvan. Neki ott kell hagyni azt a hazat,
a hol mir az apja, meg annak az apja is lak-
tak mint sekrestyések. A Floridn hazdt, a me-
lyet nem is kommenczids lakéasnak, hanem
orok hitbizomanynak tudott a maga csalidja
szémara. A hdzat, a hol 6 sziiletett és a hol
meghalt az apja. Bz a hiz most mdisé lesz !
De megjiovendilte ezt Szent Floridn, azért in-

-gott meg a talpdn, ezért kezd dgy hajlani, bé-

kolni eldre.
111,

A mikor a vdrosi tandes is hozzdjarult a
piispok ajandékdhoz azzal, hogy eclhatirozta
a régi minarét atalakitiasit modern tizfigyelo-
allomassd, akkor dltalanossa valt az Grom
Bikény virosaban, a mikor pedig elkivetkezett
a tiizoltoshg installaldsfnak a napja, akkor az
egész varoson szétaradt a nagy dldomis gyo-
nyorfisége. Az emberek ittak, ittak, jo, ezer-
esztendds magyar szokds szerint elore a medve
béréve. Az urak a «Hétfdjdalmass-ban tartottik
a lakozast, a polgiremberek pedig részben a
«Sorbefult légys-hez mentek el, részben pedig
a «Raszliv-hoz, a kit misképen Kuridnak is
hivtak, mert régi nemesi jogon mérte a bort.

... Ejfél utdn a Nagysziju herezegnek eszébe
jutott, hogy le kellene menni egy kicsit a
Komakitba. Bz a Komakit nyitottszdju, aga-
sos, széleskdvidju kit volt és nagy vodor jart
le a vizébe. A viodorben még aligha ilt ember
és a herczeg igen kevés vizet litott még éle-
tében. E kettés okbdl hativozta el, hogy most
§ beleiil a vodorbe és leereszkedik a kit mély-
ségébe. Skrebnyik, a lovidszmestere, csévilgatta
kissé a fejét, a mikor értesiilt errdl a szdn-
dékré6l, de mivel tudta, hogy a herczeg éjjeli
egy Ora és tizenegy ifiveg Aubertin utin nem
ismeri a tréfit, esak arra szoritkozott, hogy
keményen raszélt a herezeg két telivér lovit
kapiczanyon tarté uldnus-legényekre :

— Ugy jérjon a mme;lﬂ 8 an&n!ss;n.wﬁt
a hogy éjjel jir a a fejedalj e -
te 1;.?; fogd meg m zabldjat. Nem litod,
te poldk, hogy a mikor sziron fogod, akkor
ugy esapkodja a fejét bele a levegdbe, mintha
mar Szent Ivin napja kozelednék?

Mert Skrebnydk nagytekinteti ember volt,
teljes hozzdértésii gondozdja a herczeg négy
kiilon-kiilon vérbél valé paripdjinak, a Gidrdn-
nak, a Néniusznak, a Kettledrumnak és a Cam-
buseannak. Mar a hogyan ezeket a lovakat a
fajtajuk szerint nevezték. Es Skrebnyik évato-
san lenézett a kiatba, annak a megtapasztald-
sara, hogy akar-e mar a herczeg folfelé jonni.

Kozel volt tudniillik a kora hajnali kirukkolés
ideje és Skrebnyik szeretett volna visszanézni
még kireggeledés elétt a Floridan-haz istallo-
jfba, hogy rendben van-e ott is minden a mésik
két telivérrel.

A herezeget a kuthol Artabin hadnagy esalta
fol azzal, hogy egy iiveg konyakot mutatott
le neki. A nassaui erre belekapaszkodott a kit
kirakott faldba és felléditotta a vodrst, a mi-
ben iilt.

— Van idé, te Skrebi, koll menni? Feljotte
mir asz a nap? — kérdezte a loviszmesterét,

Az koriilnézett az égen, hogy hajnalodik-e
mir és azutin akkor nagyot kidltott. Volt oka
rd, mert azt vette észre, hogy eztttal nyugat-
rol kél a nap és talin kordn is kél még egy
kiesit. Az ég nyugati pereme vérvorés volt, a
varoshéza folott rot fényomledék kezdte el
nyalni a faké dprilisi felhdket.

— Tiiz van! — orditotta el magat elészor
egy a «Sorbefult légy»-bil épen hazafelé bak-
taté polgdrtdrs és a szava egyszerre visszhan-
got vert az egész Komakut kérnyékén.

— Tz van! Tiz van! — kidltott be Arta-
ban hadnagy a «Hétfajdalmas» ablakin abba
a_ szobdba, a hol az ulinus-tisztek épen a
krampampulit gyujtottik meg.

A Nagyszdju herczeg akkor mér ott dllt a
Noniusz mellett és intett Skrebnydknak, hogy
a Gidrant vissza lehet vinni az istilloba. De
a lénak sokban tobb esze van, mint az ember-
nek, kettét rajtunk il is megérez: a tiizvesze-
delmet, meg a kisértetet. A Gidrannak is fel-
borzalédott a szére; nagyot réantott az orrdn,
kiszakitotta magit Skrebnyik kezébdl és elkez-
dett vagtatni be a Vir felé,

— Tz van, ég a Flérian-hiz! — kiabaliak
ekkor mér Ossze-vissza a véreshajnalu utezdn
az eldesddiils emberek.

A herczeg egyszerre kijézanodott és irtdza-
tos nagyot kialtva ugrott fel a Noniuszra. Ha
a Szent Floéridn-hdza ég, akkor veszedelemben
van az 6 legdragibb, legkedvesebb két lova.
Eszeveszett vagtatissal rohant végig a sétatér
mellett, ¢l a megyehdza elitt, végig a piaczon,
mig megérkezett a Varhoz.

Ott aztan pokolian gyonyori litnivalé varta.
Az elvilagosodott ég sziirkeségét megint éjsza-
kivd verte vissza a ldng innepe. Egett a
Floridn-hiza és égett {6lotte a torony, a mely
mint egyetlen hatalmas téznyelv nyult bele a
levegdbe és lobband, repiils, félig lang-, félig
fiistkisérteteket 16kott ki magdbol. A hiz fold-
szintjérél tédult ki a szikra és a ling. az
emberek esiklyaval, hossza rudakkal iparkod-
tak kidonteni a kitdrt, ég6é kapuszdrnyakat.
A herezeg leugrott a nyereghdl, szerte taszi-
gii.lta maga mellél az embereket, gy rohant
eldre :

— A lovaim, a lovaim! A Kettledrum! —
kidltotta és tortetett elore.
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Es abban a szempillantisban az Avaté Ist-
van kajanul vigyorgé dbrizatival taldlta szem-
ben magit. A sekrestyés haldlsipadtan, de az
ajkén hiénai vigyorgissal mondta neki:

A lovait hidba keresi mdr a prinez!
Megsiiltek szépen, hogy helye legyen az én
hézamban, az én istdllémban a tiizoltéknak. ..

Miir most, & nassaui herczeg nem volt valami
nagyon gyors gondolkozdsu ember. Az esze
hozzdszokott a szép, lassu katonatempdhoz.
De a mikor az Avaté arczdra rdnézett, mégis
egyszerre kitaldlt mindent, mert az a sipadtan
is gotét arez hangosabban beszélt neki minden
orditdsndl. A mit a tobbi tolongd, kiabald
ember nem vett észre, azt neki egyszerre meg-
mondta a dithe, a paripai vesztén valé el-
keseredése.

— Gazember! — kidltott rd Avatéra. — Te
gyujtottad fel a Vérat! — és a keze mér ott
is volt a kardja markolatin.

Avaté szeme olyan tégra nyilt, mint a ki
kisértetet lit. Remegve kezdett hatrilni és egy
gzoval sem felelt. Az emberek értetleniil, a meg-
débbenéstél elnémultan sereglettek oda a két
szemben 4116 koré, de a herczeg kardja mér
akkor nagyot villant a levegiben és lesujtott
Avaté felé. A sekrestyés nagyot ugrott hétra-
felé és odajutott egészen az égd hiz faldhoz,
a Szent Fléridn-szobra mellé. Az Osszesereglok
szétrebbentek a vagdalkozé uldnustiszt mell6l,
az pedig djra felemelte a kardjit, hogy haldlra
sujtja’ vele Avatot:

— Gazember, gyilkos! — lihegte.

— Szent Floridn, segits! — kidltott fel
ekkor kétségbeesésében a sekrestyés és az arczin
halélos forzulattal ugrott be oda a falfillkébe,
a szobor mellé.

Es Szent Fléridn meg is segitette. A szobor
a lokést6l megingott, fordult egy felet, aztin
lassti hajlissal lezuhant és maga ald temette
a gyujtogatét. A herczeg lesujté kardja mir a
homokkovon adott szikrdt. Es mintha Szent
Flérian ledsltével egyszerre egészen turrd vilt
volna a tiiz: a haz oromfala leomlott, az égd
teté utdna esiszott s ott, a szemét rémiilten
befogé, hitrdlé herczeg el6tt temette maga ald
Szent Flériin-szobrat is, a Fléridn-haz gyil-
kosdt is.

A PRAGAI SAKKVERSENY.

Ebben az esztendében szinte egymédsra torlodnak
a sakkversenyek. Alig ért véget Béesben a sakk-
mesterek kiizdelme, mér ismét 1ij alkalmat kerestek
maguknak arra, hogy egyméssal megmérkozzenek.
A most folyé sakkversenynek, a mely az irdnta
érdekl&dd kozonség figyelmét foglalkoztatja, Priga
a szinhelye.

Ennek a mostani versenynek jéformdn ugyan-
agok a szerepléi, a kik a minap befejez6dott bécsi
torndn vettek részt és méreteiben, érdekességének
esgkozeiben é?pen olyan izgalmat kelt6, mint a
milyenek az ujabban lejdtsz6dé sakkversenyek, a

melyeken a fiatalabb generdiezié mérkdzik az idGsebb
sakkmestereklel, Erdekes ugyanis megfigyelni, hogy
a legutobbi évek sordn hatalmasat fejlédott a fiatal
mestergdrda és szdmos olyan fiatal sakkmestert tud
felmutatni, a kikrél — tehetségiik és eddigi szerep-
lésiik révén joggal lehet feltételezni, hogy komoly
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és egyenrangi ellenfelei az idGsebb mestergdrda
jeleseinek. Ezek kozé a fiatal, egy-két év 6ta foltiing
sakkmesterek kosé tartoznak Bernstein, Rubinstein,
Duras, Forgdes, Niemzovies és Vidmar, Koziilik
azonban esak Duras, Rubinstein és Vidmar szZere-
pelnek ezen a versenyen, mig az idésebb gérddt
Schlechter, Maréezy, Janovszki és Teichmann
képviselik.

A verseny elején még ugy gondolhatfa az embey
hogy itt fog eldontésre keriilni az a kérdés, hogy ;
hdrom mester koziil melyik a legkivdlobb, azonban
kozben tgy fordult a dolog, hogy Maréesy indisg
poziezidja miatt képtelen arra, hogy teljes energig-
jit kifejtse. Mint az egyes forduldk eredményeibél
l4thaté, a magyar mester nagy depriméltsdggal és
indiszpoziczioval jétszik és ezek a kbrﬁlménygk
akadélyozzdk 6t abban, hogy azt a helyet foglalja
el a versenyzOk kozott, a melyet mdr egy évtizednél
hosszabb ideje foglalt le magdnak a mesterek gdr-
ddjdban.

Schlechter, a béesi mester ellenben most megint
épen olyan biztosan halad az elsGség feld, mint a
minapi béesi versenyen. Minden valészinfiség a
mellett sz6l, hogy & lesz a verseny gydztese.

Nagyon val6szinil természetesen, hogy veszedel-
mes ellenfelei lesznek Duras, Rubinstein, Vidmar
és Janovszki, a ki mér hosszabb ideje nem vett résat
nyilvénos mesterversenyen. Bizakodva hiszszik,
hogy Mardczy, a kivdlo magyar mester erot fog
venni elkedvetlenedésén és energidjanak teljes ki-
fejtésével modot fog taldlni arra, hogy méltéképen
szerepeljen a versenyen.

A résztvevék névsora a kivetkezd sakkmesterek-
b6l alakult : Schlechter, Mardczy, Janovszki, Duras,
Vidmar, Marshall, Leonhardt, Rubinstein, Salwe,
Spielmann, Alapin, Teichmann, Mieses, Bardeleben,
Siichting, Prokes, Leontjew, Kvicala, Treybal és
Chotimirszky. Mint lithaté, a versenynek nagyon
sok eddigelé ismeretlen nevil résatvevéje van, a kik
nagyobbrészt a prigai kivalébb amatér-sakkozokbél
keriiltek ki.

A BZOBOR.
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A HETROL.

¢ Pdrtotjuk I» Egy angol iskolakényv jutott
a kegembe a héten. A ki’.iny\'z_wi;. a mely
elemi iskolai tanuldk sz:i.m:ira‘ l\'u'sz{'ilt. az elsd
lapjin nagy betiikkel ez & kuﬂes olvashaté :

" Miért szerencsés mindenki, a ki angol-
nak sziletetl? : :

A kérdésre nem kevesebb, mint tizenot
pont valaszol az angol gyermeknek. Az els§

nt természetesen ez:

Mert az angol nemzel az elsé nemzel az
egész vildgon. e T R,

Nem szdndékszom ideirni mind a tizendt
foleletet, de olvastam kozottik egyet, a mely-
nek a karakterisztikus volta nagyon alkalmas
arra, hogy elmélkedjiink rajta. Ez a pont —
mér nem tudom, hinyadik? — a kovetkezs :

Mert schol a vildgon nem készitenek olyan
kitiing ruhdt, czipdt, kalapol és mds hasznos
ipari czikket, mint Angliaban.

Mit jelent ez a mondat — és még egy
nehdny ehhez hasonlé — egy iskolai konyv
elsd lapjan ? Jelenti elészdr is azt, hogy az
elsé, a mit a hatalmas vildgbirodalom gyerme-
keinekimindjirt az elemi iskoldban tanitanak :
a nemzeti ontudat. HEs jelenti azt is, hogy ez
“a nemzeti Onérzet a maga szdrnyan viszi be
mindjart a gyermek fogékony lelkébe & nem-
geti jOlét, a nemzeti haladds és gazdasigi
boldogulds mulhatatlanul sziikséges, nagy fol-
tételét: a hazainalk szeretetét, kivanatosségit,
megbecsiilését, minden idegennél el6bbre he-
lyezését — még a czipdben meg a kalapban
is, a nagyszeriiben és az aprélékosban egy-
ardnt. Az angol gyermek abban a tudatban
jon ki az iskoldbdl, hogy neki szerencséje az,
hogy angol suszter czipéjét, angol gydros szo-
vetjét viselheti, szerencséje, hogy angol iirii-
hist ehet. — Mar most nézziik csak, hogyan
fest mindlunk a hazai propagdlésinak a mod-
sgere, az iskoldja? A vezérmotivuma ennek
propagandinak egy szd, ez, hogy : «pértoljuk !»
vagy ennek a szénak egy rokonértelmi val-
tozata, az, hogy: e«tdmogassuk!» — A mi
iskolink a hazainak a propagdldsiban akédr
fiird6rdl, akir iparczikkrdl van sz6, az, hogy
pdrtoldst vagy tdmogatdst kériink a kozon-
8égt6l, a minek mér a hangzasiban olyasmi
lappang, mintha a hazainak a hasznélata vagy
visirlisa valami gyongébbnek a «pértolaséty, a
etdmogatisits jelentenéd, tehat egy bizonyos
dldozdkészségnek s gyakorldsat. Mir pedig
nyilvinvalé, hogy nem mindig ez az eset.
A mi iparunk bizonydra nem tart ott, a hol
az angol, de a hazai igen sok teriileten leg-
alibb is egymértékii az idegennel és a ki vele
él — sajit magit, a maga érdekét partolja és
t.é.mog__at]a,. Ha mér oly nagy a fogékonysig
8 lelkinkben minden irdnt, a mi idegen, vajjon
nem lenne-e helyes dolog a hazai propagdls-
séban is az eddigi metédus helyébe — az
angol médszert importilni?

*

Példa-adds. Oszintén gratulalunk annak a
fﬁvnros_i hivatalnok-kisasszonynak, a ki a hé-
ten, mint az ujsdgok megirtak, a rendérség-
lglval intéztette el a réja szakadt lovagias, azaz

0gy csak lovagi iigyet. ‘A kisasszonyt két
fiatal dr molesztdlta az utezdn, & mire 6 —
€8 ez meglepd a dologhan — azt cselekedte,
a mi ebben a helyzetben a legtermészetesebb —
l'elllidorért kidltott. A rendér pedig jott, a lova-
E?n at ka.ronfogta, bekisérte és atadta a kapi-
golty:]:gnﬁk’ & hol ket ‘keményen megbirsd-
- v Fontebb azt irtuk, hogy a kisasszony
mJ 2 % megleps, mert — logikus. Ennek a

ondatnak az éle vildgért se irdnyul ellene.
altl;nkezﬁlgg, neki a reformereket meg-
ztelet jar ki, mert gy cselekedett, a

0 & helyzetében minden nének esele-
sim'iﬁ,m De vajjon igy tesznek-e? Sz6
s Szdz tisztességes né koziil legalibb
& bm&en, ha az utcza valamelyik- lovagja
iy 026 hajlandésagaval megrohanja, egy-
bbmegfaged{:am a védekezés legtermé-

h"f‘ Birvma modjérél. Van, a ki elfut. Van, a
iy naf‘kﬂd-."&n. a ki rémiiletében egysze-
hézak ;‘ tudja, hogy mit csindljon. Idegen
ho‘glyv:;ﬁ}m n;;;ekﬁl. Arra is tudunk ese-

82 1gy ildozott né eldjult és betege

$ éﬁhhn&uﬁainnk. Ez egy sajitsigos és
etetlen dllapot. Minden éréban hall-

461

Juk emlegetni a wvédielen nd kifejezést. De
hit tisztelettel kérdjiik, van védtelenség egy
nagyvirosban abban az értelemben, hogy az
ember személyes biztossaganak védelme nélkiil
Jarna az utezédn? Egy zsomle se védtelen ott, a
hol intézmények iigyelnek a kozbatorsigra, anndl
kevésbbé érezheti magit védtelennek egy em-
ber, a ki beszélni tud, tehdt elkidlthatja magat,
ha tolvaj 6lalkodik koriiltte, akdr a pénzét
akarja ez a tolvaj ellopni, akér a tisztességét,
akdr csak az idejét. Egy nagyvirosban nincs,
nem lehet egy né védtelen az utczén, a mint
hogy a férfi sem azért védtelen, mert az
okle keményebb, hanem mert egy szabilyozott
emberi kozosségben élink, a melynek intéz-
ményei megvédelmeznek erdset és gyongét.
A ki engem a jovésemben-menésemben erd-
szakos modon akaddlyoz, molesztdl, az az
egész intézményes rend ellen vét, nekem esak
az a dolgom, hogy egy panaszos vagy tilta-
kozé széval étadjam ez intézményes rend
kbzegének, hogy — elbdnjanak vele. Nem
vagyunk a vadonban és err6l nem szabad
megfeledkezni nemcsak azoknak, a kik mégis
ugy viselkednek, mintha a vadonban élnénk,
de azoknak se, a kiket ez a viselkedés a
maga dldozatainak szemelt ki. Mér pedig errdl
megfeledkezik minden ers, a ki ha aszfalt-
betyirok tdmadnak r4 — menekil, a helyett,
hogy 6 lenne az, a ki iildéz6be vétetné a ti-
maddjat. Rendezett tarsadalomban mindig az
a gyongébb, a ki a hibds: ennek kell futnia,
ha ugyan — futni hagyjék ! De hogy még &
lehessen az iild6z6, ehhez — bocsdnat az
udvariatlan Gszinteségért — mindig nagyfokd
gyimoltalansdg sziikséges!
x

Két jelenet. Gambeita tette a bordeauxiak-
nak ezt a biiszke kijelentést :

~— Haromszéz él6 ember szeme, szava, vi-
selkedése egy sulyos, izgalmas vagy lelkes pilla-
natban tébbet elmond nekem a nemszet lelkérsl
és jellemérdl, mint a histéria vastag félidnsai.

Tavaly, szeptember elején egy nydriasan
meleg estén a Boulevard Montmartre-n egy
legalabb tizezer fényi témeg sodort magéval.
Zajong6, izgatott, s6t dithos tomeg. Egy szi
szegl, tarajos hullima a haragvé Parisnak.
Péris ugyanis haragudott, sét 61 volt bosziilve,
mert — egy ember életben maradt. Igaz, hogy
egy gazember. Soleiland, a bomlott lelkd pik-
tor, a ki vaddllati kegyetlenséggel 61t meg egy
kilencz éves lednykdt. A Clemenceau-kormdny
igazségligyminisztere az, a ki toérvényjavas-
latot készitett a haldlbiintetés eltorlésérsl, a
kormény tehdt Onmagit desavuilta volna,
ha nem aszt ajénlja az elndknek, hogy a vér-
pad helyett a galyikra kiildje a mér haldlra
itélt gonosztevét. Soleiland-nak tehat megma-
radt a nyomorult  élete, de Pdris — és nem
csupan Paris ~— franczia népe szinte tombolt
diihében. A boulevardokon napokon &t minden
este tiintettek «Boleiland : protektorai» a mi-
niszterek ellen. A Grand Palais-ban egy ipari
kidllitds keretében ott volt egy franczia mi-
nisztertandes is — viaszb6l megmintizva. Bzt
a csoportot le kellett takarni, mert Briand
igazsagiigyminiszter viaszszobrat se kimélte a
kozonség dihe. Szidalmak zdpora omlott rd
és — nem csak szidalmaks,

Ime : Péris lelke.

Ott voltam a pestvidéki torvényszék elsd
ilésén, a melyen megkezdte a ddanosi gyilko-
sok porének tdrgyalasit. Hosei ennek a por-
nek a périsi gyilkosndl nem kisebb gazembe-
rek. S86tét, konok és kegyetlen lelkek. A kozon-
ség félelemmel és gyiilolettel nézett rdjuk és
mélté indulatiéban nem egy, hanem széz halalt
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kivint a fejiikre. Hiszen azonkiviil, hogy meg- Zongordra és harmoniumra alkalmazta Sztiayr o

érdemelték a bitét, ennek a kemény itéletnek
még az a hivatdsa is lett volna, hogy egy
elrettentd példa hatdsdval védelmezze meg
egy Orok veszedelemtdl a tdrsadalmat. — Ott
voltam azutdn a tdirgyalds utolsé napjén is.
Mikor a haldl, a melyet a kozonség csak
napok eldtt is oly indulatosan kovetelt a
biinosok fejére, mar ott rejlett a kiiszibon.

ime: minden arcz elfehéredik. Az emberek
lélekzete elful. A torkok Osszeszorulnak, A
szempillik remegnek. Ks mikor az elndk ki-
hirdeti, hogy nincs haldlos itélet, — éljenzés
csap a levegbbe. gy par ember elégiiletlen,
de a tdmeg o6riil és éljenesz.

Ime: Budapest lelke.

A franczia f6varos népe diihtdl vonaglik,
mert életben marad egy gazember, a ki meg-
érdemelte volna a halilt; a magyar féviros
népe megéljenzi, hogy nem kotnek fol egy
esomé gonoszteyét, moha rdszolgiltak a leg-
szérnyiibb biintetésre. Valéban nem sziikséges
elolvasni a torténetet, hogy megtudjuk: me-
lyik vdros volt az, a hol az asszonyok haris-
nyat kotve nézték végig a kivégzéseket : Pdris-e
vagy Budapest ?

x

A természet idegessége. Ha figyelemmel
kisérjilk az idGjards jelenségeit, szinte a nyel-
viinkre kivinkozik ez a megjegyzés, hogy:

— Ime a természet is megkapta az embe-
rek legmodernebb betegségét : ideges lett, sot
neurasthénids !

Ez a meghatdrozds, ebben a fogalmazisban
bizonyéra az' emberi gdg produktuma, de ha
megforditott levezetéshen keressiik a jelensé-
gek Osszefiiggését, taldlunk valamit, a mi
taldn mélté rd, hogy gondolkozhassunk rajta.
Az emberi idegességnek egy csomo tiinete
hatirozottan applikilhaté a természeti jelen-
ségek képére. Lathatjuk példdul az ideges
ingerlékenység jelenségeit, a mi az ellentétek
egymdsra valé rohamos, dtmenettelen torlo-
ddsdban nyilatkozik meg. Laikus emberek is
konstatdlhattdk az utolsé esztend6kben az év-
szakok nagy eltolédasit a kalenddriom rend-
jér6l, a mely eltolédds foként az dtmeneti
évszakok szinte teljes elmaraddsaban nyilvé-
nul meg. A telet hirtelen véltja fol a nyér,
és viszont olyanforman, a hogy neuraszthe-
nigs ember lelke csap df a mélységes komor-
sagh6l az drado jékedvbe vagy megforditva.
Néha megreszket a f6ld, mint az ideges ember
egy belsé ijedtségtél. Csupa nervézus szimp-
toma. A tuddsok, a esillagaszok természetesen
egyebet ldtnak ebben, mint idegességet, st
nemesak egyebet, hanem épen az ellenkezd-
jét: az elemek energidjdnak logikus és tor-

vényszeri érvényesiilését: de ez a tudomanyos .

igazsig mem érinti egy misik igazsdgnak: a
természeti jelenségek az emberre valé hata-
sanak, igen nagy befolydsinak az érvényét.
Az ember nagyrészben a mili6, az 6t koriil-
vevé folytonos vagy tartésabb hatdsok pro-
duktama, mér pedig ezeknek a hatédsoknak a
természet igen nagy mennyiségét adja. Fzért
méas a déli ember, mis az északi, masként
fejlodik a lélek és a gondolkodds a pdlmak
alatt és mdsként a hémez6kon. A tudomdny-
nak tehét aligha lenne lehetetlen féladat bi-
zonyitékokban mutatni ki a kapesolatot az
id6 eidegessége» és az emberek idegessége
kozott és beigazolni, hogy a mit mi magunk-
ban modernségnek neveziink, egy részében leg-
alabb nem més, mint elemi hatdsa a termé-
szetnek, a melyt6l magdat teljesen fiiggetleni-
teni az ember nem lesz képes soha, mert &
foldet nem hidba nevezzilk — anyaféldnek.

MARIA MAGYAR KIRALYNO ENEKE.

— A XVL szézadbél —

A madridi Eseuridlban van egy koporsd,
mely folott ez olvashaté: «Maria Regina Hun-
garims. Fs a magyarorszégi evangélikusoknak
van egy énekiik, melyet a mohdesi vész ideje
6ta énekelnek templomaikban s mely énekes
kényveikben ugyancsak a fentebbi felirdssal
van ellitva.

Ki ez éneknek szerzfje? biztosan nem lehet
tudni. Az egyhdzi hagyomdny azt tartja, hogy
ez éneket Luther Mdrton irta IL Lajos kirily
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Mdr hogyha balsors utdlért

Itt sorsomat hogy intézzem :

4 nap alatt nines semmi 1j, —

A Jézusomért Erfm ninesen. Nines, mi nem haull.
Vilig cstljivé lettem : i«;llvem bigyadt és retteg! Jézus | csak te légy velem!
Mert Te toltéd meg e pohért, azt tudom, hogy zsarnok-kény Vedd, mint ha ért volna téged

_ Az meg nem &rt; Mualik habként | A balvégzet:
Hiszem meg nem rendiilten ! Itt minden: 4rny, fiist, felleg! E bhs teher szivemen!
Kozel vagy te! i birtok, Egzt ha igyen
Csak egy percare Mit &hajtok ; Kell viselnem:
Rejtozol el Ha ez részem: Vilig ddljon

B szent igéddel
Gonoszt kiirtasz végképen !

#

ozvegyének, Mdridnak vigasztaliséra azon
alkalombél, midén férjét, a magyar kiralyt, —
a Csele patakjiba, — esérkoporséba nyomta
pinczéla és lova.»

Tény, hogy a 25 éves, szép, nagy miivelt-
aégﬁ,é%;jét az imadasig szeretd fiatal dzvegy
kirdlynd irdnt akkor Eurépaszerte nagy volt
a részvét.

Luther levelet irt hozzd, mely miatt az
ozvegy kirdlyné batyai: a német rémai biro-
dalom hatalmas esiszdrja, V. Kdroly, és az
utébb magyar kirdlylya vélasztott Ferdindnd
osztrdk herczeg keserti szemrehanyasokat tet-
tek neki.

Az el6bbi, midén 6t Németalfold regens-
n%ivé akarta !}:Jlegtenni, — igy sz6lt hozzé:
«Ha tudndm, hogy nem igazhitfi, nem-
csak Németslfﬂldg nem um at, —tﬁ:ie még
testyéremiil sem szeretnélek.»

Fold mi nékem ?
Isten! ebben erdsits meg!

Ram rig ulljon, —
Istenben nyugtomat lelem!

Rotterdami Erasinus «de vidua» (Az 0%
vegyrél) czim alatt kényvet ajénlott
A német népdal : «Es wohnet Lieb’ bei Lieber"
féle dalban Lajos és Mdiria nevét
vette, — mint a hitvesi hiiség és szeretet 00K
eszménykeépét. REEEST

Més részrdl — ha csakugyan Luther volns
ez ének német szovegének szerzbje — fehiﬂr
hogy 6 maga errdl sehol sem tesn emlitést
- Nines kizdrva a lehetSség, hogy ez
magyar eredeti. - \Brié~

Annyival inkdbb, mert abban magyar dal-
nelmi események tikrszddnek vissza, T
la.mE: pedég elvitdzhatatlanul mngyﬂ-z Jm

ének mai napig él a magyar nep 8

E15 fonograf az, nﬂl;gyben a «hfs vértol m
silt gydsztérs egykord eseményei s 82
nyomén témadt bords magyar nemzeti 61565

93, mram 1408, 56. ﬁwm.ngu__h
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Izabella foherczegasszony : Albrecht Ferencz f6herezeg szamérhéton,

Wodianer Arthur ; A velenczei piazzetta.

AZ ORsSzAGos MUVESZI %S TUDOMANY0S FANYEEPEIALLITASROL.
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megragadé kozvetlenséggel és bémulatos tor-
ténelmi hfiséggel szélalnak meg.

Ez ének dallama a Bakfark Bdlint (1507—
1576) lantjan megszélalt, a magyar nép ajkdn
mai napig €16 régi magyar énekekre emlékeztet.

Feltéve, hogy ez ének szerzSje Luther, az
a kérdés: ismerhette-e 6 ez éneknek itt kozolt
dallamat? A véletlen megadta nekem e kérdésre
a feleletet.

Az 1905-ik november 10-én a magyar re-
forméatus egyhdz Mezdturon iinnepelte Szegedi
Kis Istudn (1505—1572) sziiletésének négy-
szhzados éviorduldjit. A nagy templomban
akkor tartott finnepi istentiszteletnél Szegedi
Kis Istvannak a «Szentlélek segitségiil hivisd-
rol sz6lé dicséretety, — énekelték, mely igy
kezdédik :

«Jével Szentlélek Isten,
Tarts meg minket igédben ;
Ne legyiink setétségben
Maradjunk igaz hitben.»

Rendkiviill meglepédtem s nagy meghatottsig
vett rajtam erét, midén e dicséreinek & nép
ajkan megesendiilt dallam#ban, — a «Maria
magyar kirdlyné» éneke dallamanak motivu-
mait ismertem fel. Belenéztem a mellettem
iil, tisztes Gszhaju reformatus mezdtiri pol-
ghrtirs zsoltdros. konyvébe, kopott, régi konyv
volt az, — melyben az énekek dallamai négy-
szegletes hangjegyekkel voltak jelezve.

Atvillant agyamon, hogy Szegedi Kis Ist-
vén, — Luther Mdrtonnak hallgatéja volt a
wittembergi egyetemen. Torténelmileg igazolt
tény az is, hogy & nagy reformdtor gszta.lé,mil
is nem egyszer szivesen litta a tobbi szegény-
sorsi egyetemi hallgatokkal egytitt, — a nagy
tehetségli énekkoltészettel is foglalkozé magyar
ifjut.
JNem kiézel all e a feltevés, hogy talén ez
utébbi volt a gondviselésnek ama kiszemelt
eszkoze, s kinek kozvetitésével jutottak a
awittembergi esalogdany» fillébe, — e magyar
dallamnak felséges hangjai. _

Akirmi legyen az osszekité kapoes a Sze-
gedi-féle epinkosdi dicsérets, — és a Luther-
nek tulajdonitott ének dallamai kozott: tény,
hogy azok csak kozos forrisbol eredhettek.

A két ének versalakja ugyan eltéré egymads-
tol, de a dallammotivamok egymissal teljesen
azonosak. A Maria énekének dallama nem
egyéb, mint a Szegedi-féle ének dallammoti-
vomanak 8 korilirdsa, — szinddsabb, telje-
sebb a formdja.

A Kkiilonbség a kettd kozott csak az, hogy
a Szegedi-féle ének dallama — mint dltaliban
a franczia dallamokra késziilt reformatus zsol-
throk — méskép van iitemezve. FElvesztette
magyar ritmusos jellegét s feliitéses, idegen-
szerii alakot Gltott magara.

Ellenben a magyar evangélikus nép ajkin
a mai napig 616, s dltalam ezen él6 forrasbél
meritett dallam, — magyar ritmusos jellegét
megtartoita mind a mai napig & maga eredeti
tisztaségdaban, dgy, — & mint az a fentebb
kozolt hangjegyekb6l lathaté.

A zenetorténelmi részen kiviil rendkiviil
érdekesek: ez éneknek szovege s 4 benne
kifejezésre juté magyar torténelmi vonatkozd-
sok is.

Ismeretes tény, hogy midén II. Lajos kirily
Budarél Mohaes felé indalt, — Mdria mellette
lovagolt, a ki 6t Csepel szigetéig kisérte.

Itt bucstizott el téle, — oOrokre. A fosereg
nem birta bevarni, — a késlekedve felvonulé
segédesapatokat, Tomory, vesér, — iitkozetre
erészakolta a kirdlyt. Két nappal a csata elott
a nagyvdradi pispdk ezt mondd: ¢hiszezer
magyar vértanti fog Jézusért elesni és a kan-
ezellar, ha él, — majd menjen Rémaba, hogy
oket és napjukat boldoggd avassik!» ;

A kirilyi sitorban Lajos, — Mdridra gon-

dol. Hosszti hallgatds utin igy sz6l: Két nap .

mulva vagy van magyar kirily, vagy nines
magyar kirily. Ha Isten segit benniinket, hogy
a csatat megnyerjiik, akkor vigan tériink meg
Maridhoz; Mériat, a mi hitvesiinket értjik.o

A csatdban huszonkétezer magyar esett el.
Midén a legelsé menekiildk a kirdlynénak
hiriil hoztdk férje haldlat, — Maria Gsszeros-
kadt és majdnem utina halt.

E percztsl kezdve élete végéig szivbajos
maradt.®

* Habsburgi Mdria. Frenkel Bertalantél.

AL vl idben e

Mily hii tiikre ez ének az itt elgsorolt ese-
ményeknek !

Huszonkétezer magyar, kirdlydval
«Jézusérts halt meg a esatatéren. s ez ének
szerint Maria is «Jézusért» viseli a «balsorsn»-
nak, mely 6t eutél érte» minden gyaszat, fdj-

egyiitt

dalmat, — keresztjét!
A két partra szakadt orszigban, az onvegy
kirdlynénak, — politikai okokbol — kétség-

teleniil sok ellensége volt.

De az istenadta nép, mely e phrtoskoddst
vérével, foldi boldogsagival fizette meg s mely
most a rettenetes ozman igat is nydgni volt
kénytelen; siratta elvesztett kirdlyit s annak
szerencsétlenné lett ozvegye felé — csak ma-
ayar szivt6l telheté — igaz bensd részvéttel,
hiiséges szeretettel fordult.

Azonositotta magit vele s benne sajat sor-
sanak osztalyosat latta.

Errél tanuskodnak egy, szintén
azent éneknek a kovetkezd sorai:

egykori

«Keserves szivvel Magyarorszdgban
Mondhatjuk magunkrdl,

Ama siralmat, mit Jeremids
Tt vala gsiddkeol.

Emlékezzél meg hatalmas Isten |
Nyomoruséigaikrol ;

Tekints mi rednk, 411j boszut immér
Mi nagy romldsinkrol.

Mert é16kségiink t6link fordula
Poginy nemzetségre

Mi laké helytink szdlla mi rélunk
Idegen népelue.

Edes Atyanktol immdr megraltunk,
Arvasagra juttunk ;
Edes anydankkal mind egyelemben
Ozvegygyé maradlunk.»

Ime! :

A hiiséges magyar nép a Csele patakjiba
falt magyar kiralyt «édes atyjaként» siratta !
Annak oOzvegyét «édes anyjar-nak nevezi; a
kinek gydszdban gyermeki - hiiséggel osztozni
kivin !

Van-e a kirdlyhtiségnek meghatébb, magasz-
tosabb példdja egy vitéz, szabadsdgszeretd nép
részérél a vilagtorténelemben, — mint az, a
melyrél ‘¢ nehdny, kozvetleniil a mohécsi hares
utéani idébdl szdrmazé, a magyar nép szivébol
fakadt sor tanuskodik?

Lélektanilag is nem természetes-e, hogy az
a nép, mely legjobban érezie: — a példa-
beszéd szerint — aMohdcsnal mi veszett el» ?
azt az éneket, mely «Magyarorszdg siralmaty
s a mellett Istenbe vetett bizodalmat s az
igazsig végleges gybzelme irdnti reményét, —
oly mélységes érzelemmel fejezi ki, — annak
a «Maridv-nak a szdjaba adta, a ki Mohdes-
nil vele egyiitt minden foldi tdvét, boldogsé-
gat elveszitette?

Mily korhii ama hangulat is, mely a 2-ik
strofaban jut kifejezésre !

A «bégyadt szive a erettegés» a «zsarnok-
kény», melynek «habkénts valé elmuliséval
vigasztalja magat Magyarorszignak keseredett
szivii népe: mind ennek plasztikus kidombori-
tasit talaljuk a fentebb kozolt éneknek tovabbi
soraiban, melyek ezt mondjik:

A pogénysignak oly nagy rabsdgra
Magunkat engedtiik,

Hogy csak kenyérrel mi éhségiinket
Megelégithessiik.

Kegyetlen szolgdk nagy dithosséggel
Rajtunk uralkodnak

Nem taldlhatunk mdr reménységet
Szabaduldsunknak.

_ Nagy félelemmel és rettegéssel
2 Pusztiban bujdosunk ;
FEledeliinket, mi életiinket
Keziinkben hordozzuk.

Nagy banat miatt, mi sziviink, lelkink
Igen keseredék ;
a mi szemiink siralom miatt
Mind megsetétedék.»

Ez volt ama erettentd zabola», melyrdl

Petifi mondja :

«S késaiilt szdmunkra a led6lt kirgly
Kardjabél a rettents zibola,

Melyt6l még most is ég és vérzik sadnk,

&} hogy' még &l hdadnk s - -

Ki tudja, hogy Petéfi nem a fentebbi ének
hatdsa alatt irta-e, «Isten csoddjar czim@ kgl

teményét. Hisz annak 6tédik strofdja, melyben

Mohdesrol szd6l, — nemcesak hangulat tekin.
tetében teljesen megfelel ez ének alaphangy.
latdnak, de az egész koltemény sorainak rig.
mikus beosztisa is tilnyoméan azt a formgg
koveti, mely ez ének tiz szétagos sorait jel-
lemzi 8§ melynek alakzata ez:

8:2//3:2.

A politikai viszonyok Mdridt utébb orokee
elezakitottik Magyarorszigtél, — s a reforméezig
iigyét6l is, melylyel kezdetben rokonszenvezett,

Amde szive ?

Az viltozhatatlanul megmaradt a hitvesi hf-
ség és szeretet, a n6i gyongédség, idedlis gon-
dolkozdsméd és nemes érzés eszményképének
minden id6k szdméra !

Ozvegyi fityoldt soha le nem tette, — bir
sokan versenyeztek kezéért.

Midén Jakab, a fiatal skét kirdly kezét
megkérte, ezt frta neki: celéttem senki sines,
a ki férjemet elfeledtetné velem és az 6 jegy-
gyliriijét senkiével el nem cserélem.»

Testamentumanak egy része igy szél:

«Kirdlyi férjem haldla 6ta keblemen egy
kis aranyszivet hordtam, a melyet halaldig §
hordotit. Olvaszszik be a kis lénczczal egyiitt
és oszszak szét a szegények kozt. Végigszolghlt
két embert, a kik szeretetben és vonzalomban
egvek voltak; de viltozék az is mdsra, mint
a két egymdst szeretd hamva.»¥

Az az «aranyszive, melyet egykor a esér-
koporsoban temetett szerencsétlen magyar ki-
raly hordott haldldig, mely az 6 haldla utdn
Mdridnak, az 6 ozvegyének, a hitvesi hiiség
és szeretet orokszépségl eszményképének kebe-
16t ékesité s mely e két «egymdst szeretds
sziv elhamvaddsa utdn a eszegények kozt osz-
tatott széts, — porra valhatott azéta.

De azon érzelem, mely a onemzeti nagy
létiink nagy temetGjer felett «keserves szivvels
zokogé magyar nemszet szivét, — ezen golgotai
jelenet « Mdridn-jahoz csatold: ime! a magyar
nép ajkan mivé viltozott at?

Bgy felséges hymnusszd, melynek akkordjai
majdnem négy szdzad Ota verdesik az eget, —
s vigasztaljak, batoritjdk, lelkesitik mind azokat,
a kik' «hisznek» ‘abban, hogy

« . . . egy erds istenség

Orzi gondosan a magyar nemgzetet!»
(Petdfi.)

«Jovel Bzentlélek Isten
iﬂa.md.j unk — 'iga'z __ hitben.»
Jeszenszhky Kdroly.

HECTOR KALANDJA.

Elbeszélés. — Irta Tiéon de Tinseau.

L

Fossemagneék a kivétel irigylésre mélté sze-
repét jatszottdk mintegy tiz évvel ezeloth 8z
el6keld parisi tarsasigban. Az 0 neviiket hasz-
naltik az optimistik (mert ilyen i8 akad meg
egy-ketts) annak bizonyitdséra, hogy mncs még
minden a legroszabbul a képzelhetd vilgok &
legroszabbikaban, e

Ha valaki azt dllitotta, hogy nines tobbé s26-
relem, & fiatal emberek csak a hozomanyt 1
nem a szivet, biztosan hallani lehetett az ellen-
vetést — foltéve, hogy valaki fé.r?daé:got vett
maganak kétségbe vonni ezt az axiomit : !

— De hiszen Hector de Fossemagne, & ol
gazdag volt, csakis a szép a;:méért vette
Suzanne de Craponne-Xertignyt.

Es a pesszimigrﬁk sokféle lua.lmentﬂhm Fos-
semagneék szolgaltak vilaszul:

- Vannak ﬁglég- nagyvilagi emberek, & ml

nem jutnak tonkre. Ott vannak Fossemagi®

— "Akad még legalabb egy szerencsés hasas”

 Péri : : eeké. 3
séig Pirisban : a Fossemagn e kalandok

— Van még asszony, & ki nem i
utdn, pedig szép asszony : Fossemagne mar(
Es Van még hii férj 1 Heetor de Fossem
igy tovébb. - A
Ismertem Hectort az iskoldbél; & mk%fl
_volt, a mikor én nagy didk. De a zen€

hozott benniinket egyméshoz. Hector 820 ista

volt az iskolai énekkarban, mig én mint bass

- * Habsborgi Méria. F. B. u. 0.

23. szhm. 1908, 5b. Eveoryam;
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sezgettem meg az iskolai kédpolna ablakait. Mikor
aztan késGbb taldlkoztunk, nem volt mdr szop-
rén, de megmaradt muzsikusnak. Ha az atyja-
nak nem lett volna az a ﬂ;cfvl‘ept-m'-{-ivi; eszmeéje,
hogy nagy vagyont hagy a fifra, Hector ma
valésziniileg ép olyan jo Wagnerista muzsikus
Jenne, mint akdrki m#és. Igy azonban megvolt
az & kedves és ritka tulajdonsdga, hogy nem
adta a zeenit. 86t nagyon félénk lévén, elrej-
telte szerzeményeit a fiokjaban és nem beszélt
roluk csak néhiny bizalmasinak s azoknak sem
jitszotta el bket soha.
__ Tudod — mondogatta — megtartom ma-
ak a miivészet rozsdit, a nélkil, hogy
éreztetném a tiiskéit felebardtaimmal. .
Fgy szép reggelen megfeledkezett oratoriu-
mairol és szondtairél. Szerelmes volt, fenkdlten,
octikusan, egyiigyiien szerelmes, a sokat cso-
dalt Suzanne de Craponneba. Hogy megmutassa
&t nekem, elvonszolt egy bilba; tudni akarta
a véleményemet. Az én véleményem, ha mir
meg kell vallani, az volt, hogy a szép Suzanne-
bél hidnyzik valami. Hogy mi ez a hidnyzé
yalami, azt megtudtam két-hdarom évvel késébb :
egyszeriien nem volt szive. Hzt leszdmitva, meg-
volt benne minden oly tulajdonsig — és ilyen
tobb van, mint az ember gondolnd — a melyek-
kel a nevelés gazdagithat egy emberi lényt, a
kit a természet megfosztott a gyongédségtsl. El
kell ismerni azt is, hogy a mai nevelés sietds
és tilzott fejlesztésével ki is irthatja az ember-
b6l a gybngédséget. A kultura dltal djabban
eléallittatott virdgfajoknak nines illata, a mi
azonban nem akaddlyozza meg, hogy gyonyort
szép bokrétdkat ne lehessen beléliik esindlni.
Csak épen az a valami hidnyzik ezekb6l a
bokrétikbdl, a minek a hidnya bantott engem
Buzanneban. Szdéval nem volt semmi formu-
-lizhaté kifogisom ellene és nem is szdltam
semmit, esak azt, hogy folényesen szép, a mi
elvitathatlan tény volt.
Még a bardtom rettegését sem csillapitottam,
a kinek naiv szerénysége a visszautasittatds
valoszinttlen képeit rajzolta elébe. Fiatal volt,
eginos, intelligens, nagyon tisztességes, miivész,
de csak épen annyira, a mennyire miivésznek
szabad lennie egy nagyvildgi embernek, a ki
nagyvildgi ember akar maradni. Hozzd még
gazdag volt és a Craponne-csaldd sziikos anyagi
helyzetben €élt; a lényuk til volt mar a husza-
dik évén. Hectornak volt annyi iitékdirtydja, a
mennyivel megjatszhatta volna a jatékot; de 6
azok kozé a jatékosok kozé tartozott, a kiket
untat az olyan jiték, a melynek elére tudjik
az eredményét. Ezért meghagytam neki a kiiz-
delem izgalmat, a bizonytalansdg Ohajait, az
aggodalmas szivdobogdsokat. O volt a vilig
legszeretetreméltobb, legfélénkebb és legaggo-
dalmaskod6bb szerelmese ; szive bélvinya, litva
buzgalmét, azt hihette volna, hogy hiisz vetély-
tﬁr‘s elleq kell kiizdenie, a mi alig hiszem, hogy
tEI:I_EEBfl igaz lett volna. Bzéval elég hossz, de
gyonyorteljes udvarlds utin az érzelmi h6mérd
8 szenvedély forrpontjit mutatta Heetor részé-
10l § ekkor a balvany az imddé karjaiba hullott.
A vildg elvesztette Gket egy hétre szeme el6l.
) Aztén'u,] rafeltiintek, boldogabban, mint valaha,
ritka J6izléssel drulva el boldogsagukat, a mely
megkuliitnbfiztette Gket a tomegtél. A boldog-
ll!:»guk kmse_' mar nyugtalanité is letf, mikor kis
uiﬁﬂk sziiletett, a kinek a Suzette nevet ad-
Soid Azt lehet mondani, hogy az apa az emberi
idej ;Eﬂt:g é’;ité'pont] é.g& jutott. I?e sajnos, a mint
e Iltla’m'. tene}: csillaga a fold felé kezdett
y mil vet émlilzil:ksnzlgl ar];n : szivszorongdsra,
or Hec
5% m;m htte’nekam: or egy napon azt
— T, ki a lelkek elemzije vagy, magyariizd
:}egmﬂztami az én lelkemben végbe-
mﬂﬁ-hﬂﬁ.laényom van, a boldogsigom —
soliase hittem volna lehetségesnek — még
8 mégis, miért esem kisértetbe,
> g higyjem, kevésbbé nyugodt? Annak
) e::lit 18 egészen emberi teremtésnek a
Szemei caak kinyilnak és méris megzavarnak.

&hﬁ*owm. mint akkor, a mikor Suzanne még -

hem szeretett. Van benn i '
m : em valami képtelen és
mﬁﬁ'}@ﬂhﬂ@? nyugtalansiig. Igy fog ez
Hézassign 6ta most elszor jelent
2 : r jelent. meg ez a
g’“i: 826 Tlector ajkan. Megjelent az anali-
irkg ol ny baritom kertjében az elsé Gszi
irig elhozta & kevésbbé verbfényes reggelek,
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a hamarabb szdllé esték sejtelmét. A nélkiil,
hogy kifejezném egész gondolatomat, ezt felel-
tem neki:

— Valosziniileg féltékeny vagy. Vagy ha még
nem vagy az, egy homélyos oszton figyelmeztet,
hogy az leszel. Igen, féltékeny leszel a linyodra.
Az anya, bizonyos orakban, kozéd és a szerel-
med kozé fog dllani. Hérman lesztek ott, a
hol eddig a fenséges kettdst ismerted. Fz a
természet torvénye. De a természet, a mely
megsebez minket életiink minden szakdban,
csoddalatos josdggal enyhiti sebeinket, A mit
a szerelmes elveszit, az apa fogja visszanyerni.
Mit t6r6dol te azzal, hogy a boldogsédgod foiymna
két dgra oszlik? Azért egy cseppet sem folyik
%enne kevesebb. 3

Hector eltiinédott a valaszomon.

— Tudod-e, — mondta aztdn egy percz
mulva. — Igen, azt hiszem, megtaldltam méar
a nevét a bajomnak. Olyan ez, mint az el6le-
gezett lelkiismeretfurdalas egy elkévetendd biin-
ért. Igen, érzem, hogy a ldnyomat jobban fogom
szeretni, mint . . . minden egyebet a vildgon.

— Ezt te biinnek nevezed ? — kérdeztem én
nevetve.

— Mindenesetre szérnyti igazsdgtalansag. Két
éven 4t a feleségem volt életemnek egyediili
mozgatdja, gondolataimnak egyediili térgya.
Uralkodott minden tettemen, minden vagya-
mon, minden reményemen. Es ma, vetélytarsa
van és miért? Talén elhanyagolt engem? Fl-
felejtette a kirdlyné hii alattvaléjat? Nem. Ho-
napokon #t szenvedett. Ordkon 4t a legnagyobb
kinokat szenvedte. Koczkdztatta életét, a hogy
mi koezkdztatjuk a esatiban. De nekiink férfiak-
nak megvannak a dobosaink, a kik dobolnak,
a zaszlénk, melyet lenget a szél, napiparan-
esunk, a mely félemliti neviinket, vannak érdem-
keresztjeink, a mi bizonyos fokig szitja a bator-
stigunkat. Szegény Suzanne! Mindebbél neki
nem volt semmije. mikor ismét asszonynya
vilva, megmentve, feltimadva, tdjra elfoglalja
helyét, a kis leanydnak sirdsa azt kidltja neki :
«Oszd meg magadat kétfelés. Valld meg, hogy
erre nem gondoltal.

— Ellenkezéleg, meggondoltam ezt is. Hila
Istennek, az én lelkem egyszeriibb, mint a tied ;
az én kivetkeztetésem kevésbbé nyugtalanito.
Az a lelkiismeretfurdalds, a melyrdl te beszélsz,
i tilzdsa. En nem
megyek olyan messzire, mint te. Megelégedem
azzal, hogy sokat meg kell boesatani a néknek,
eldszor azért, mert azt hiszem, jobban szeret-
nek, mint mi és mésodszor azért, mert az 6
tétjiik a hitvestdrsi jitszmaban fizikai és erkolesi
szenvedés dolgdban egyarint sokkal tobb, mint
a miénk. Mis széval az apasig a nagy had-

gyakorlat, az anyasag az igazi hdbori, golyok-
kal, a melyek sivitanak és kardokkal, a melyek
vignak. Az emberek ezt nagyon kionnyen el-
felejtik.

— Ah, — kidltott Hector — én nem felej-
tem el. En bizony sok félelmen mentem &t ez
alatt a habord alatt, a melyrdél te beszélsz. . .

Lehet, hogy Fossemagne végre is elaltatta
magiban azokat a skrupulusokat, a melyek
épen nem bandlis észjdrdsra vallottak, a mely
észjirdsrol a tettei késobb sajatszert tanubizony- -
sagot tettek. Megdobbenté talzassal szerette a
lanyat, minden baratja jol litta, hogy nem élné
til a gyermeket, ha meg talilna halni. Suzanne,
a kit az anyasdg még megszépitett, nem drult
el egy csepp féltékenységet sem. Egy dolog
pedig kétségtelen maradt: a hazaspar sohasem
volt boldogabb, Gsszhangzébb, érintetlenebb a
szerencsetlenségek, a panaszok, a bukdsok ki-
zepette, a melyek f616tt uralkodni latszott, mint
a hogy a nap uralkodik a felhék veszedelmes
mozgalmassaga folott. Hector megvetette a vild-
got, a mint nekem gyakran megvallotta, -de
sokkal tobb esze volf, semhogy ezt a-megveté-
sét érestette volna. O és felesége tarsasdgba jar-
tak, tirsasigot fogadtak, épen eleget arra, hogy
ne tartsik Oket se kiilonczoknek, se zsugoriak-
nak. Nem egy fiatal asszony, a ki olyan szép,
mint a marquise, kissé tilkomolynak tartotta
volna ezt az életmédot s én ezt meg is mond-
tam egyszer neki, dicsérve a filozofidjat, O erre
ezt felelte :

— Konnyi dolog a filozéfia az én. egsetem-
ben. En arra vagyok teremtve, hogy ne tudjam,
mi egy toilette vagy egy fogat, vagy egy gyé-
mént. Mindez megvan nekem. Hogy meglegyen,
ez a fodolog, hogy igy-igy mutogassam, ez a

mellékes dolog. Csak két ember van a vildgon,
a kinek tetszeni vigyom : az uram és magam.

Szép dieséretet mondott ezzel Fossemagne
marquise a sajit erényérdl; de nem hiszem,
hogy lett volna esak egy ember is egész Péris-
ban, a ki ne adott volna neki igazat. Talin
Oszintébben szolt volna, ha azt mondja: «én és

‘az uramos. Az dllitas igy sem lett volna kevésbbé

biztaté az udvarlokra nézve, st egyesek azt
mondték, igy még kevésbbé az. Annyi bizonyos,
hogy ritkdn littam szép asszonyt, a kit oly
kevéssé ostromoltak volna. De hogy is ostro-
moltik volna, mikor a férje elkisérte mindeniivé?
Tessék udvarolni 6 nagysiginak, mikor az ura
néhény lépésnyi tivolsigban féltékenység nél-
kiil r_aézi az embert, a szakdlliba mosolyogva.
Ez bizony nevetséges id6toltés és a szép Fran-
cziaorszigban, azon a napon, a mikor nevet-
ieﬁessé valnék az evés, az egész nemszet éhen
na,
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Balogh Rudolf; Tabén éjjel, (A kultuszminiszterinm dfjdval kitiintetve.)

IL

Ha a périsi tarsasig raért volna analizilni,
a helyett, hogy olvassa vagy hallgatja madsok
analiziseit, azt kérdezte volna, miért fogott neki
Hector egy szép napon ujra a zeneszerzesnek?
En megvallom, hogy féltettem magamnak ezt a
kérdést. Nekem az volt a benyomasom, hogy a
bardtom tobb évi tétlenség utan azért kezdett
dolgozni, mert a felesége megtanitotta pirulni
a tétlensége miatt. s ha egy asszony észreveszi,
hogy az ura tétlen életet él, ebbdl biztosan azt
lehet kovetkeztetni, hogy elkezdi unalmasnak
tartani az urit. Suzanne, a kinek iigyessége
meglepett engem ebben az iigyben, kétségkiviil
észrevette, hogy fel kell benne biztatni a zene-
szerz6 kedvet, hogy elérje azt a hasonlithatatlan
gyonyort, hogy megtapsoljak a szerzeményeit.
Egy amateur, a kinek elég nagy lakdsa van, ezt
a gyonyort konnyen elérheti. Tehat Fossemagne
marquis meghivta baratait szerzeményei meg-
hallgatésdra. ;

A Szajna partjdn van legaldbb is otvenezer
ember, a ki elviselhetetlen bajnak tartand, hogy
ebéd utin otthon maradjon, egy jo karosszék-
ben, j6 meleg tiz mellett, egy jo konyv vagy a
torvényes feleség oldaln. Ezzel a veszedelem-
mel szemben az élet masodrendi kellemetlen-
ségel nemesak elviselhetéknek tetszenek, hanem
ardnylag még kellemeseknek is. Ezért van, hogy
nines az a rosz darab, a melynek ne akadndnak
nézbi, nincs az az unalmas estély, a melyre ne
sorakoznék egy sereg koesi a vendégszeretd haz
kériill. Azt mondani, hogy Hector de Fosse-
magne zeneés estélyel mulatsigosak voltak, vak-
merd hizelgés lett volna. De a mi ennél tibb
divatban voltak. Harom ily estét adtak a tél
folyamén, abban az évben, a mikor az asszony
betoltotte harminezadik évet.

A héz kiilseje megvaltozott, miéta a mivészet
hatalméba keritette. A zenés estélyeken Kiviil
is lehetett ott muzsikusokat taldlni, a kik kéziil
néhdnyat szinte bizalmas baratjukks fogadtak.
Fzek kozott elsd sorban Kopriva hegediimiivészt
kell emliteni, a kiért egész Paris lelkesiilt egy
idoben és a kinek eltiinése késébb megmagya-
rizhatatlan volt az egész viligra nézve, de ke-
vésbbé lesz megmagyarizhatatlan e sorok olva-
sbira nézve. Bz a fiatal magyar miivész, nyu-
godt és rizsas arczi, mint egy angol pap, a
szigort biralok szerint hijdval volt a technika-
nak. De azsrt sohasem hallottam még hegediist,
a ki ily mértikben tudta volna elmélyiteni az
egyszer keltett benyomdst.

Egy este — sohasem fogom elfeléjteni —
egytutt ebédeltiink Fossemagneéknél. Az ebéd
végeztével Koprivival, laikus voltom ellenére,
a kiilonboz6 hangszerek hatisanak lehetdségei-

r6l vitatkoztam. Eréskédtem, hogy az elsd hely

az orgonit illeti meg, a mi ugy felhdboritotta
a fiatal mivészt, mint valami személyes téma-
dfis.- Megfigyeltem mnem egy esetben, hogy a
‘marquise szeretett neki ellentmondani és eso-
diltam Koprivit, a Ki ily esetekben oly kiny-

nvedséggel vitatta nézetét, mintha nem is Paris
u;.z_vik legszebb hélgye lett volna az ellenfele.
Tn a magam részérdl, bar sohasem gondoltam
arra, hogy egyebet is lissak Hector feleségében,
mint.j6 bardatnét, nem viselfem volna magamat
ily higgadt batorsiggal. Egy este Suzanne ezt
mondta :

Tegnap a Saint-Sulpice templomban vol-
tam egy temetésen. Widor eljitszotta nekem
Chopin gyaszinduléjit. Még most is borzong

K. Lippich Elek: :

23. szim. 1908, 65, #.vro:,“l

tole a hatam. Micsoda hatdst tett volna ott egy
hegedii? ]

Még ma is latom az ingeriilt fijdalom kifejé.
zégét, a mely elsotétitette Kopriva aregg 68
fellobbantotta fekete szemeit, X

- Ah, igazan ! kialtotta. Az on Wi-
dorja megborzongatta a hatat ;'llil\'iﬂhlré,ivgj.
pediljaival, kilyhacsd formaju fujtatéival® Hin
azt akarom, hogy a gyaszinduld megrikasgs
ont, megremegtesse, hogy kegyelemért kinyg-
rigjon. Nohat, meg fogja latni, mire képes g
hegedii !

Felugrott az asztaltél, mint egy bolond ég g
sajatszert igézet hatalma alatt mi jg uténg
mentiink, a nélkil, hogy egy szot is széltunk
volna. En a magam részérél azt hittem, valami
személyes ellenségeskedése van Widorral, g
melyrél a kozonség nem tud. Mér akkop g
marquise boudoirjaban volt, a hol egy nagyon
elfatyolozott lampa terjesztett voros vildgossd-
oot. A kandalloban a tiiz tiszke hamvadozoff,
FErés parfiim, a melylyel Suzanne nekem
tatszett, egy 1idé ota visszaélt, 1zgatta az idege~
ket. A magyar miivész mar kezébe vette a
hegediit, vondja hegyével intett a marquisnak
a zongoraszék felé és a preludium egyszerd
akkordjaival Hector megkezdett egy jelenetet,
melyet sohasem fogok elfelejteni.

Fossemagne marquise a lampa el6tt iilt, da-
¢zos kifejezéssel esodalatra mélto szép arezin,
Olyan volt ebben a pillanathan, mint egy har-
czos nd, a ki harczolni késziil s nem mint egy
nagyvilagi holgy, a ki néhany lap muzsikas
akar hallgatni. De a zseni remegeft a hegediis
ujjai alatt megelevenedd hiurjaiban. m
elragadtatva ettél az ellendllhafatlan erétél, nem
gondolt egyébre, mint a hova az akarata ragadta,
Megfeledkezett a vonordl, a mely a kezében
volt, a hangszerr6l, melyen lizas ujjai futka-
roztak, a hallgatokrdl, a kik lihegve iiltek oft.

Félsziget a Balatonon,

AZ ORSZAGOS MUVESZI BS TUDOMANYOS FENYKEPKIALLITASROL,
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Kibontakozott. a temeteés lir;m!:'_l_i.l: hallottuk
az ajkakat elhagyo f{l_]ffﬂllﬁ".11"?\'1”2.1||:I_~i'T. utdna
azokat a gokogdsokat, a melyekbél rdismeriink
a SZi\'r'-'- fl “u'}_‘-.'e'T i'“‘ll‘|l'1tll<'lli ii. }\‘;Jlii'\'i']\, H
melyek nem folynak ki. A lassi ritmusban ké-
vettiik a gydszkiséret lu-_;.m-m.-l a ln--llr'f. gyisz-
gzekeret. Es mintha a tomeg mind 'r|:ll_:}.'n||]| lett
\’{llﬂa- ],-. mintha a zenekar mindinkabb fokozta
volna erejét. Mert ez nem volt, ez nem lehet
egy hegedii, a mibél a hiir'lllllilll.'!llzil\' ez a vihara
tort elo, ez a |11:i:t1|‘!1]m.\'l para, melynek fesziilt-
gége perczrol-percare nott, annyira, hogy
fiey tiint fel nekiink, mintha a kis szoba falai,
melyek kizt a 1élekzés nehézzé valt, exploddlni
kéaziiltek volna. Soha a leghatalmasabb orgona,
soha a zenészek egész csapata nem érhette volna
el ezt a boséget, melyet ez a remekmii Kopriva
yondja alatt elért, ebben a parfiimézott boudoir-
ban, a siket fiiggonyok kozott.

A vihar elesondesedett. Lassu, deriilt melddia
jelentette azoknak rr-;f_i;:I_‘l;'u-zin‘:‘[:'u‘. a kik itt ma-
radtak, a sir orok békéjét az élet faradalmai
utdn, a jobb 1ét reményét. Az ének miasodik
ismétlésekor a magyar miivész odadllott Suzanne
elé és ekkor ugyanez a melddia, atalakulva
onfeledt, szerelmi énekké lett, oly nyilvan-
valéan, oly merészen, oly bevallottan, hogy
én a zongora felé forditottam szememet, meg-
rémiilve a jelenettdl, a mely végbemenendd volt.
De a zongora fiolé hajlott férfiban azt lattam,
hogy nincs semmi a férjbdl, — egészen a mu-
gsikus. Hector gy latszik, nem latta a felesége
konnyben tszo szemeit, esipkéi alatt lihegé
keblét, arczit, a melybél a dacz kihalt. Maga
is lenytigozve, egészen elmeriilve kiséroi tiszt-
jében, & szerenesétlen nem gondolt mésra, csak-
hogy kiemelje Kopriva jatékat. Vajjon nem
vette-e észre, hogy milyen dtkozott, pokoli do-
logra szivetkezett?... Az utolso aktusok utin, me-
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lyeknek elbagyadt panasza haldlos kimeriiltség-
ben lehelte ki magat, Kopriva verejtékes hom-
lokkal tavozott, egy sz6 nélkiil, minket teljesen

Auguszta foherczegnd : Lloyd-g6zis a tengeren.

AZ ORSzAGos mUVEszZI s TUDOMANYOS FENYEEPKIALLITASROL.

osszetdrve hagyva ott. En is kovettem 6t csak-
nem azonnal. A marquis, sdpadtan mint egy
halott, elfelejtett engem kikisérni. Magam sem
emlékszem, hogy bucsuztam el a hﬁ.?:wp:irtdl
melyet magam mogott hagytam.

Ez az este nem eredményezett tudomgsom
szerint egyebet, minthogy meglazitotta Fogse-
magneékkel valé viszonyomat. Mikor tjra taldl-
koztam Hectorral, valami fpszélyezettség fog-
lalta el szinte testvéries viszonyunk helvét.
Mellesleg megjegyezve, elesoddlkoztam, mily
hirtelen megéregedett. Nem volt tsbbé oly érém
nekem litni 6t és éreztem, hogy jelenlétem az
oromnek az ellenkez6jét kelti fel benne. Hisz
éves bardtsigunk nagyon hamar 4tment a bizal-
massdgbol a hidegségbe.

]

Ehhez még hozzdjarult a pirisi emberek szét-
sz6rodasa a saison utdn, gy, hogy elvesatet-
tem szemem el6l Fossemagneéket, a kik a ki-
vetkezd télen kordn elutaztak Cannesba. Tud-
tommal ekkor keresték fel eloszor ezt a téli
tartézkodd helyet, a melynek unalmassagarol
azel6tt sokszor hallottam Gket beszélni. Kz év-
ben én is megillapodtam Cannesban Olasz-
orszigbol jovet. Csak rovid ideig akartam ma-
radni, a mi folmentett az aldl, hogy meglito-
gassam Fossemagneékat ; mégis hallottam réluk
egy oreg rokonomtél, a kinek vendégszeretetét
élveztem.

— Ah, Gcsém! Ez aztin a szép historia !
Igazi botrany! Nem tudsz semmir6l? Honnan
108z hat? Itt egyébrol sem beszélnek, mert itt
Cannesban nagyon erényes a vilig. Még ha
Nizziban torténnék ilyen dolog, a hol hozzd
vannak szokva az emberek a kalandokhoz.

Még élt bennem az emlék egy bizonyos esté-
rél, a melyen sajétszert elGérzettel megéreztem,
hogy Chopin gyészinduléja a baritom ecsalédi
boldogsdganak temetésére szolt. Megkoczkéz-
tattam ezt a filozéfusi megjegyzést :

— Hét mégis igaz, a mit Balzac mondott.
hogy egy asszony sem dicsekedhetik az erényei-
vel harminez éves kora elétt. '

— Ki beszél az asszonyrél? A szegény mar-
quise mindig feddhetetlen volt. A férje miatt
kell pirulnunk. Koztiink legyen mondva, ugy-
!Qtszik. megboszantotta az turistent a rosz zené-
Jével. Most mir nem a két keresztrél van sz,
hanem egy kisasszony karmairol, melyek nem
eresztik el

— Hector ! Hogy Hector hiitelen ! Heetor egy
intrigans nd karmaiban ! El se birom hinni!

— Hit ha nem hiszed el, mutattasd meg
maga:dnak az Antibes-utezdban egy negyed-
rend miivészné villajat, a kit ugy hivnak, hogy
Lucile Regnier. Tudakold meg annak az tirpak

A nevét, a ki ezt a villat bérelte a szaméra s-a
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ki bezdrkoézik ide minden nap. Ha azért teszi,
hogy ott muzsikiljon, sajndlom szegény leanyt.

— Xs a marquise nem tud semmit?

— Az értesiilések kiilonbozok. Ha nem tud
gemmit, azért nem tud, mert nem akar tudni.
Meg kell adni, hogy nagyon tivol él a vilagtol,
csak a kis lanydval foglalkozik, egy bdjos kis
kilencz éves teremtéssel. Senki se juthat be
Suzannehoz, a ki — mint meglathatod — szebb,
mint valaha mai szomord szépségében. Az mér
igaz, hogy senki sem szimithat boldogsigra
ezen a vilagon. Sohase volna szabad férjhez
menni ! -

— XEs mégis, édes néném, mindig anatéma-
val sujtod azokat, a kik koztink agglegények
maradnak ! Mit tegyiink hat? De tudod, nem
fogok hinni Hector ballépésében, a mig nem
lattam. B

Sajnos, két nap mulva littam. Az egész vilig
ismerte Cannesban Lucile Regniert. Az elso
jarokels megmutatta a hézit, igazi szerelmi
fészket, a mely a tengerben fiirdik, elrejtozve
a palméik kozott. Ts hogy még teljesebb legyen
a bizonyossdgom, lattam beldle kijonni a baré-
tomat, & ki inkdbb olyan arezot vigott, mint
az a szerelmes, a kinek kitették a sziirét, sem-
mint a ki diadalt aratott. Megpillantva engem,
oromet erészakolt magira, nem volt valami
kellemes rinézni.

- 6! — kidltott nekem, a nélkil, hogy
akdr meggyorsitotta, akdr meglassitotta volna
a lépését. — Mi az 6rdogt keressz te itt?

— Hs te? — kérdeztem én ép oly csekély
lelkesedéssel rdzva meg a kezét, mint a hogy 6
nyujtotta nekem. T

— ¥n litogatobol jévik. De hogy elhidegiil-
tél te, ilyen régi baritom létedre !

— Inkdbb wegfdztam, — feleltem én. —
Nem borzongtil meg soha, ha elmentél egy héz
eltt, a mely kedves volt neked s most romban
hever?

— Hat mi omlott dssze? Az én erényem?

— Hogy az erényt sirassam, ahhoz bolesnek
kellene lennem, pedig nem vagyok az. Hogy a
boldogsdgot sirassam, ahhoz nem kell mis,
mint hogy ember legyek. A te dsszeomlott bol-
dogsdgodat nézem sohajtozva.

— Frazis, bardatom ! Tiz évig boldog és erényes
yoltam. De ez esak én rdam tartozik. Béven meg-
fizettem a részemet a mordl és a boldogsag ama
csekély mennyiségéhez, a melyet az emberiség
szolgaltat a szdzadokon &t valé utjaban. Hat a
testem nem véltozott meg tiz év alatt? Mért ne
lett volna a lelkemnek is joga megviltozni?

— De én nem a te boldogsigodrél, hanem
a ti boldogsigotokrol beszélek. A feleséged?
A lanyod?

- — Koszondm, j6l vannak. Lattad dket?
~ — Nem és nem is érzek magamban elég ba-

“torsdgot, hogy lassam Gket. MirGl beszélnék
" velik ?

— Roélam. Te sajnélndd Oket. Azt mon-
dandd a feleségemnek, hogy jobb sorsot ér-
demelt. Mert te ugy-e bar ezt gondolod? Kii-
lonben az egész vilag ezt gondolja. A feleségem
oly nemesen lemondé magatartdst tanusit!

Ordogi, kinos kaczagis kisérte e szavakat.
Az egész beszélgetés oly sajatsdgosan ezinikus
volt, annyira uj a Hector szdjaban, hogy el-
dmultam tole és az a benyomdsom volt, hogy
ismeretlen ember 4ll elttem. Ez a rosz férj
hipokrita lett volna fél életen keresztiil? Ra-
‘szedett engem hisz év 6ta? Elszdntan kérdez-
tem téle :

—'Szegény baritom, te mondtad nekem,
mikor a kis linyod a vildgra jott: «igy érzem,
tilsfigosan szeretem Ot és attol félek, a felesé-
gem féltékeny lesz rin. Hat mir nem szereted
a kis Suzettedet? |

Mintha sziven iitottem volna, a melléhez ka-
pott és est dadogta: I

nem

" — A linyom!...A lanyom!... T

© Nem mertem visszatartani. Mindes oly rej-
telmes volt, hogy a barati szerepem tiirhetetlen
Jott. Mésnap elutaztam, nagyon elkedvetlenedve
és visszatértem Parisba, a hol csakhamar szin-
tén hallottam hirét Hector szerelmi viszonyénak.
Méjus elsé napjaiban Fossemagneék lakisa

még mindig zarva volt. Aztin ép akkor, a mikor
Péris ell ttd kezdett valni, megtudtuk, hogy
vhldsi itéletet mondtdk ki, természetesen a

shgdban. Keveset jart a tirsasigba s osak a
lanvanak élt, a kinek nevelésén félto gonddal

Srkodott. Az én régi bardtsigom a férjével, a ki
kiilfoldon utazott, nem engedte, hogy meg-
latogassam.

FEz a hézaspir, miutin jelentékeny helyet
foglalt el az életemben, puszta emlékké lett,
még pedig végteleniil fijdalmas emlékké.
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Alig emlékeztem mar a Lucile Régnier nevére,
mikor harom évvel ezutdn a véletlenség Ossze-
hozott vele, Bariti tarsasig eljatszatott a szalon-
jaban egy kicsike vigjatékot, melynek én voltam
a szerzije. Nekem kellett a probakat vezetnem.
Az elbadok kizott, a kiket tobb kis szinhdzbol
vilogattak ossze s a kiket rendelkezésemre bo-
esdtottak, ott volt Hector egykori sszerelmen.
Tirthets, hogy kevésbbé a miivészete miatt érde-
kelt, mint inkdbb egykori kalandja miatt. Nem
volt tehetség hijaval, s6t bizonyos mértékii ta-
nultsdga is volt. Nagyon hamar osszepajtiskod-
tunk és az eléadds estéjén 6 megtett mindent,
a mi csak telt tole, hogy sikerre vigyen egy
miivet, & melyrdl az utékor nem fog tudni soha
gemmit. ;

Mikor visszavonultam, megterhelve a tapsok-
t6l, melyek nélkiil sohasem lehet az ember egy
gzalonban, Lucilehez mentem, a ki a kocsijara
vart.

— Nem vacsorazik itt? — kérdeztem.

Azt felelte, hogy nem szereti az olyan lako-
mékat, a melyeken a miivészeknek kiilén talal-

nak, mint a ragilyos betegeknek.

— Hanem azért elepedek a szomjusagtol, —
tette hozzd. — Ha szerz6 uram angyal volna,
beszallana a koesimba és megvendégelne valami
frissitével, miel6tt aludni megyek.

Azt feleltem, hogy akkor bizony angyal leszek
és néhany kerékforduldsnyira eljutottunk egy
vendéglébe, a melyben megvendégeltem a pri-
madonndmat egy tuczat osztrigival és egy hideg
csirkeszdrnynyal, az egészet tetézve vagy harom
pohér pezsgével. Kés6 volt s az étterem esak-
nem fires. Lucile a pezsgétél elkomolyodott,
ugy, hogy oly komolyak voltunk, mint a koz-
jegyzok hivatalos ténykedésiik kozben. O biz-
tositott engem réla, hogy nagyon derék ember-
nek tart, a mi ajtét nyitott az én — meg kell
vallanom —— kissé bonyodalmas vallomasaim-
nak. Egyszerre esak 6 kijelentette, nem csekély
bamulatomra, hogy a platéi szerelmet folébe
helyezi a emasféléneky.

— Megmondana nekem, mi a platoi szere-
lem ? — kérdeztem azzal a ravasz szanddékkal,
hogy tetten érjem &t.

— A platéi szerelem az, — felelte — ha az
emberek szeretik egymédst a nélkiil, hogy sza-
marsagokat csinalnanak,

— Tudna erre példat?

— Hogyne. Az az ember, a kit legjobban
szerettemm, soha a homlokomat se esdkolta
meg. mégis meglatogatott hat héten at
minden nap. Egy kis hazat bérelt nekem
Cannesban. Az elsé nap, a mikor elment,
télem, a nélkil, hogy egyebet tett volna, mint
hogy megrézta a kezemet, szivja a szivaro-
kat a terasszomon, vizsgalgatva a fistot s ki-
nozza a zongordmat, azt hittem, félénk terme-
gzetii és mulattam rajta a szobalinyommal. Ts
elhiszi, hogy egy hét mulva lépéseinek dobo-
gisdra az uton megdobbant a szivem? En, a ki
nem értettem egyebet, mint a keringéket, ordk
hosszat elhallgattam a zenéjét, a mely a féldre
hozhatta volna az 6rdogot? Bs ha van férfi, a
ki dicsekedhetik, hogy hivek hozzd, akkor 6
volt az. Ha az ajté becsukédott mogotte, a toll-
hoz nyultam. Maga is kapott mir bizonyosan

szerelmes levelet: de olyat, mint az enyéim

voltak, még soha ! Mikor az_

saxresbioth n volna, hogy kitaliltam a hés nevét :

— Nem sokdig tartott ez a boldogsdg?

— Hat hétig. (5 nos volt. A felesége bizonyo-
san elfogta a leveleimet. Botriny, vélopor lett

getésekért. Ha maga ezt megérti, akkop'
ravasz ember.

Bizonyéra nem voltam «ravaszabb,
Lueile Régnier; ezt loyalisan meg is vallg
a nélkiil, hogy boszantottam volna kig
német platéi szerelmével. Egygyel tobh rejtel
volt elottem, szaporitva azokat a rejte
melyekkel az élet forgatagiban taldlkoztam

a melyek lassankint elmeriiltek emlékezetembesn,

A : A I
Es valoban, a Hector szerelmének rejtelme jg

csaknem el volt felejtve, mikor lﬂmlagyobbw 3

lepetésemre egy nap levelet hozott a postag

marquistél, a kit Cannes 6ta nem littam, Beee

szeriien irt, mintha tegnap lattuk volna ugel

jira egymast.

— Olvastad az ujsdgban a Suzette eskiiv x

nek hirét. Tedd meg nekem azt a szivesséaet.
gyere el ri. Az efféle czerimoniik sohasemkel-
lemesek az elvalt apara. Egy jo bardtom karjin

akarom elhagyni a templomot s visszatémi =

maganyos lakdsomba, mert a fizikai ég morilis
erfm nem az mér, a mi tiz év elstt volt. Meg-
teszed, ugy-e, édes baratom ? El fogsz jénni?
Suzette nemesak hogy férjhez ment, hanem
ugynevezett fényes hdzassigot kotott, — ”’"@ -
a reporterek mondani szoktdk — Gtven sores
eskiivéje volt. A Saint-Augustin-templomot zst-
folva talaltam és micsoda kozonséggel! A mig
viragokat, a zenét, a toiletteket és a m
illeti, dalmodni se lehetett volna kiilonbeket
Mégis ez ezernyl nép f6lott valami meghatéro-
zatlan feszélyezettség terjengett. Kevesen spe-
rettek volna a jelenlevék koziil a szegény Hasht

" bérében lenni, a ki letérdelt imazsdmolyirs,

hogy ne ldssa feleségét, a ki szintén nagyon
meg volt valtozva. i

Az esketd pap beszéde érdekes volt. A tisz-
teletremélté Greg pap nyilvanvaléan nem ter-
mett kényes helyzetek megolddsira. Fossemagne
marquisenek feldicsérte az erényeit, kétségkivil
szerénységét banté moédon, mert arczat tenye-
rébe rejtve, szinte zokogva hallgatta. Fol kellett
tételezni, hogy a szénok nem hallotta, mintén,
a Lucile vallomdsait; beszéde néma volt Hector
erényei irant, csak az Oseit dicsoitette, a mibol
lithatni, hogy a nemesi szdrmazasnak mégis
esak van valami haszna még egy zavarba jott
papra is. ! o

A sekrestyében Hector mértiromsaga vald-
shggal irgalmatlan lett. Felesége mellett ﬂlﬂ,
a marquise érezhette a megszégyenittetés min-
den fokozatit, a gyors és szindékosan széra-
kozott kézszoritasokat, a rejtett mosolyokat &
dadogva mondott szerencsekivinatokat, s6b itt-
ott egy-egy erényhésné szindékos félrenézését
is. Ugy &llt ott, mint egy nélkiilézhetetlen ven-
dég, a kinek jelenléte fagyasztolag hat az egéss
viligra. Mindazdaltal derekasan viselte m&ﬁ
Mikor belefaradt szerepébe, lattam a tekintetét,
a melyben még mindig a szeretet fénye‘nﬁyo‘_ .
gott, leinya felé fordulni, a ki fényiizésto &
szépségtol sugarzdén dllott ott,

Végre a nasznép kifelé indult a temp_lomba-'

Megvirtam szerencsétlen bardtomat az elocsar-
nokban. Megragadta a karomat és eltintink &
tomeghen. Egy bérkocsi elvitt a lakdsdba, le-
boesatott fiiggonyei kozé, mint a hogy elvift
volna n torvénysacki épillethol keét vidlottat
a kiket a bizonyitékok elégtelensége miatt men-
tettek fel. o A U
Mikor végre Heector lakdsaban voltunj_l, ki- .
meriilten lerogyott egy karosszékbe. Ekkor Lit-
tam csak, hogy szinte aggastydnnak latszik.
—  Szegény barétg;n!'—— sghnﬁo*hm- =
Hogy megviltoztil ! Beteg vagy?
" Beteg? — kidltott fel fdjdalmas wﬂg
Iyal. — Elnyfive a biintél, n yegeave a

esapongéstol : amt'_qlv_a?&m ki 4
aldltam a suttogfsokbol,

— Szerencsére — mondta Hector. —
olyan ostoba, mint a milyar;év ﬁg&"’“"
-annyira, hogy butasiga révén

Sheni & Soseasiah ?‘slgen, ezt meg lehet
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teleniil komoly csaldd tagja lett. Szegény gyer-
mek ! Pedig ellene volt az én nmlt'mn és az _én
hirem ! De az anyja, & kx‘ nevelte és nagyon jol
nevelte, ezt meg kell adni; angyal. Megmutatta
ezt 8 prédikalo pap 18 _ﬁhg’ néhdany perezezel
ezelbtt 8 kovetend6 példaul dllitotta a feleségek-
nek, a kiknek gzdma igen nagy s a kiknek a
férje szornyeteg. %

. __ En tadom, hogy te nem vagy szérnyeteg,
Hector, — mondtam én. — Hogy pontosan
mesﬁjﬁpitsam. mi vagy, erre, lelkem tigyse, nem

volnék képes. Bizony baritom, most itt az ideje,
hogy megvalljam nekerl.' hng_v Lucile Régnier
elmondta nekem a te histériddat. Megvallom,
hogy nem értettem beléle egy szot sem.

" Oh az a fecsegs! Elronthatott volna min-
dent! Szerencsére se te, se masok nem keres-
ték a rejtvény nyitjat. Hallgass meg te, a ki a
titkok sirja vagy. A valasunk, melyet az atyja
hibajébol mondtak ki, megakadilyozta Suzettet
abban, hogy jol menjen férjhez?

. — Bigonyéra nem, — feleltem én. — Elé-
nydsebb hézassigot nem is kivanhatott volna.

__ Fs ha a szerepek foleserélédtek volna?
Ha az itélet az anydira lett volna marasztalé ?
-— Annyi bizonyos, — mondtam, hogy a
lednyod ezt megszenvedte volna. Arrél pedig
gu6 sines, hogy olyan hazassiagra szamithatott
volna, a milyet most kotott. De miért teszed
fol ezt a dilemmat? Azt akarod mondani — és
kezdem azt hinni, hogy igen, — hogy szindé-
kosan itéltetted el magadat?
 — Sgantszandékkal itéltettem el magamat, —
felelt Hector s a hangja remegni kezdett. —
A vélisnak meg kellett torténni. En vettem
magamra az 6diumat Suzette érdekében.

— De hat miért kellett a valasnak megtor-
ténni ?

- Fides baratom, azért, mert ha az ember
odaadta egy nonek egész szivét, egész imadatat,
minden vagyit, minden reményét tiz éven at, —
ennek az arcznak a metszése, ennek a testnek
a formdja, ennek a hangnak a hallisa a leg-
keservesebb kin, miutan a haldtlan teremtés
méltatlansdga lesujtott.

— Megbolondultdl ? — kialtottam én.

‘De a tiltakozis torkomon akadt. Egyszerre
eszembe jutott az a végzetes este, a mikor
Kopriva megrazott valamennyitinket zsenijével.

ttam 8 a szerencsétlen Hector elértette
hallgatdsom okdt.

— Ah, te is, te is littad, — séhajtott. — Te
i§ littad & démonnak rettenetes csoddjit: egy
foleséget, egy anydt, a kit megigéztek néhdny
perez alatt, tiz évi boldogsdg és tisztasdg utén.
De egy dolgot nem tudsz: mésnap a hangver-
seny utan, a melynek tanuja voltdl, ez a nyo-
morult és a . . . a bimuléja megtalaltik a mod-
iit, hogy viszontlassik egymist.

~ Heetor! Ne beszél) ilyeneket! — kial-
tottam, .

- Igen, mésnap. Te azt vetetted a szemére
Suzannenak, hogy hideg szépség. Megvallott
nekem mindent, édes bardtom. Ez utdn a val-
lomis utén — talin csoddlod a nyiltsagit —
életem foldi paradicsoma pokolls véltozott, a
melyben mint két elitélt hosszi, hosszi kin-
szenvedésekkel taldltuk szemben magunkat.
Mleliﬁtt elétéem térdre borult volna, megeskette
Koprivit, hogy elutazik és nem teszi be tobbet
a libat Franeziaorszagba. Hogy meg lehetett
€z az ember részegedve a szerelemtél, hogy igy
engedelmeskedett ! \

— Ls te nem tudtdl . . .
ne;ilisbocséitani? Nem, soha. O felajanlotta

ogy elutazik, eltiinik, hogy meghagyja
aellim‘l_?lé}{yomat. El6re lattam Sugzitte szégyen-

"8 JovGjét. Az én ledanyom! Mindaz, a mi a
kot 0 megmaradt szdémomra! Sokat gondol-

’_‘“! a %?:glﬂ:- Ezért talaltam ki a cannesi
mediat. Lucile Régnier igazat mondott neked.
P“’m& londnak tarthatott engem.
béled 5 volt a bolond, — feleltem én — mert
doka Eﬂ%ﬂ}ﬁgank vi?xn a te i’infelﬁl‘i
tozasodra. “do ;8
idegen lett iriptad?g Heny rtfek. a eanyo

o nem. Gyakran lattam. Az anyja,
;;fﬂbl’ﬂe&m egy hosszit penitenezia volt,

M engedte, hogy megvessen engem. Legutébb
- € irt nekem és felajanlotta, hogy mond-

ﬁk el mindent a gyermeknek, hazassiga utiw.

€n nem akarom. ho > Ly a2
: m, hogy az ém édes kis leanyom
cxeomje ezt a fijdalmat, Miutin a mi erkol-
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hiitlenség, a mely a férfindl csak egy kis bal-
lépés, Suzette az anyja szégyenének tudata nél-
l_iiil kell hogy éljen mindhaldlig. Egyébirint az
Ota a czeriménia 6ta, a melyrol joviink, mds
tervem van.

— Uram Isten! — kidltottam, — mit akarsz
még tenni? A magadfajta ember tervei meg-
débbentdk.

— Valéban vératlan dolgot akarok ecsele-
kedni. Vissza akarom dllitani a feleségemmel
a hazastérsi viszony litszatat. Ily médon vissza-
nyerem & linyomat és dédelgethetem a gyer-
mekeit. A vilag azt fogja mondani: micsoda
csoddlatra mélté szent asszony ez a Suzanne!
Megbocsétott | Egyszer mér becsaptam a vildgot.

— Ertem, mi megy benned végbe, édes ba-
ritom. Az iménti talalkozaskor érezted ugy-e,
hogy még mindig szereted a feleségedet?

— Nem értesz semmit, felelt Hector de Fos-
semagne. — Ellenkezéleg azt éreztem — s ez
keltette bennem az elhatérozdst, — hogy nem
szeretem tiébbé.

KIS EMBEREK REGI VILAGA,

REGENY. (Folytatda.)

Irta Fogazzaro Antomio. — Forditotta Bezerédj Istvdm.

Lujza Francénalk.

1855 szeptember 24,

Végtére! Midta elmentél, mindig remél-
tem, hogy érinteni fogod ezt a pontot. Ho-
gyan fejezhettem ki magamat azon az éjje-
len, fajdalmas meghatottsigomban? Hogyan
értettél meg engem a tiedben ? Hénapok és
hénapok 6ta érzem suitkségét, hogy beszél-
jek veled errél és sohasem tettem, batorsig
hidnyabol.

Nézd példaul : te kevélységgel viadoltal en-
gem azon az éjjelen. Konyorgok, hidd el,
hogy nem vagyok kevély; nem is érthetek
_meg egy ily vadat!

Azt litom leveledbél, hogy felteszed riolam,
hogy visszatértem az Istenben valé hithez?
De mondtam én neked valaha, hogy nem
hiszek Istenben? Nem mondhattam ezt ne-
ked, mert gondolataim térténete egészen meg
van irva elmémben s az ijedelem, az ag-
gaszté gondolat, hogy talin nem tudok tébbé
hinni Istenben, elutazdsod utdn tamadt ben-
nem; tudom a napjat és 6rdjit. Akkor hal-
lottam beszélni S. Mametteben egy nagy
ebédrsl, melyet nagyanyad adott Brescidban
8 én hatarozottan nem voltam képes megsze-
rezni szeretett bacsinknak ételben és borban
azt, & mit az orvos, féltve jobb szemét is,
elgirt. Kiizdottem azon félelmes sitétséggel,
Franco, és gyéztem. Igaz, hogy a gy6zelem
nagy részben Mariank érdeme. Azt akarom
ezzel mondani, hogy ha még annyi fekete
felhé fodi is el el6ttem a legfobb Igazsig
létezését, mégis kiesillan egy sugara Mdrid-
ban: 8 ez a sugir okozza, hogy hiszek és
remélek a Csillagzatban. Mert borzaszté
volna, ha a mindenséget nem az igazsigos-
sig korméanyozna !

Azon az éjjelen tehdt csak azt mondhat-
“tam neked, hogy més értelemben fogom fel
a vallast, mint te, hogy a keresztény hitbeli
cselekedeteket és imdkat nem tartom a val-
lisos eszmében lényegeseknek, de a szerete-
tet és a cselekvést azokért, a kik szenvednek,
igen! S8 a megvetést és a cselekvést azok
ellen, kik szenvedést okoznak, igen !

S te vissza akarsz térni hallgatisodhoz ?
Nem, ezt nem kell tenned. Gyengének érzed
m t, a mint mondod. Gyengének maga-
dat vagy a Credo-dat? Okoskodjunk, vitat-
‘kozzunk. Valld be, hogy ti hivék azért is
szeretitek hiteteket, mert kényelmes nyugal-
“mat ad az értelemnek. Kényelmesen elhelyez-
kedtek benne, mint egy levegében fiiggd
nyugvoagyban, melyet az emberek megannyi
fonalb6l dolgoztak ki és kiilonboz6 kapesokba
beleakasztottak. Ti jol érzitek magatokat
benne, s ha valaki prébdlgatja csak egyikét
is ezeknek a fonalaknak, zavarba jottok és
féltek, hogy elszakad, mert azutdn igen kony-
nyen el fog szakadni a szomszédja, ézutdn
egy mésik s egész torékeny nyugigyatok le
fog zuhanni a levegobdl a foldre, a-ti ijedel-

ijedelmet és fijdalmat, tudom, hogy ez az
dra annak a kedvezménynek, hogy azontil
biztosan jirhat az ember s azért is nem tart
vissza ennek a thrgyaldsiatol a szdnalom, a
mely hamis volna. De talin csalédom s te
léssz az, a ki fel fogsz emelni m 0z a
te torékeny és légbeli fondl-dgyadba. Miria
nem képes ennyire. Ha Mdria okozza, hogy
hiszek Istenben, ez nem jelenti, hogy hitet
ébreszthetne bennem az Kgyhdz irdnt is. S te
mindenekelott az Egyhdzban hiszesz ! Igye-
kezzél tehat meggybzni engem és én is resz-
ketve foglak hallgatni; s ha nem is imddko-
zom, legaldbb hiszek, mert most inkabb, mint
valaha, 6hajtok teljes lelkemmel egyesiilni
veled. Most régi gyengédségem mellett wjabb
bimulatot, ijabb héldt érzek irdntad.

Megsértddol ezen 6mlengésem miatt? Gon-
dold meg, hogy nyolez hénap el6tt meg kel-
lett talilnod egy levelemet ttitaskddban és
nyolez honap 6ta virtam red feleletet |

A tanir és Eszter ndlunk taldlkoznak,
most mér mint jegyesek., Ezek legalabb bol-
dogok. A lefiny jar templomba, a férfi nem
s egyikiik sem tor6dik ezzel tGbbet, mint
hajuk kiillonboz6 szinével. Es igy tesz ezer
kozil 999 hizaspir, azt hiszem !

Olellek. Irj hosszasan, hosszasan. '
Lujza.

Ez a levél esak 26-4n ment el Lugandbdl és
Franco 27-én kapta meg; 29-én reggel nyolez
orakor a kovetkez6 taviratot kapta, ugyanecsak
Luganohdl :

«Gyermek stlyos beteg. Jijj azonnal.

Bdesi.»
X. FEJEZET,
«Jesszus Méria, Lujza asszony !»

Szeptember 27-ikének kora délutdni éraiban
Lujza visszatért Porlezzabol néhdny irattal, me-
lyeket a jegyzd szdmara kellett lemdsolnia.
Cressognéban elhalad a Maironi-villa felett,
mely még csak nem is latszik,

— Ha taldlkoznim vele ! — gondolta Lujza
és felforrt a vére; de nem taldlkozott senkivel.
Cressognotol & eampoig vivé meredeken a nap
égetett. Mikor a hiivos magas volgybe jutott, -
melyet Campénak neveznek, leiilt az oridsi
gesztenyefa drnyékéba. Nézte sziiléhelyének,
Castellonak hdzait, melyek kirben fészkelnek
egy magas, drnyékos szikla-orom kériil és sze-
gény mamajira gondolt, orillve annak, hogy
legalabb 6 van békében, mikor kidltdst hallott :
«Oh, szent anyam!» Pepi asszony volt, a ki
szintén Cressogn6bél jott; kétségbe volt esve,
hogy nem kaphatott tojist sem S. Mametteben,
sem Loggiéban, sem Cressognéban.

— Ugyan el fog paholni a Kéroly! Valésig-
gal agyon fog verni, kedvesem !

Szeretett: volna még Puridba is elmenni, de
félig halva volt a faradsigtél. Micsoda kutya
egy orszdg! Milyen utak, mennyi szikla, ha az
én Milanémra gondol, kedvesem! O is leiilt a
fibe Lujza mellé, egy sereg kedvességet mon-
dott neki s ki akarta vele taldltatni, kivel be-
szélt réla épen most. Hat a marchesa asszony-
nyal! Hat persze! «Ah, kedvesem, az bizony !»
Litszott, hogy Pepinek fontos mondanivaldja
van, de nem meri kibokni és ez fojtogatja tor-
kit, szeretné magdtol kiesikartatni.

— Micsoda dolog! — kiabalt mindegyre, —
Micsoda dolog! Micsoda beszéd! Bizony, bi-
zony !

Lujza mindig hallgatott. Ekkor a mésik en-
gedett a nagy viszketésnek és kirukkolt min-
dennel. Elment a marchesa asszony szakdcsd-
hoz tojast kérni kéleson s a marchesa asszony
meghallvan hangjaf, litni akarta 6t, tartéztatta,
hogy csevégjen; 6 pedig szivében mintegy az
égnek sugallatit érezte, mely ezt mondta neki :
Beszélj ezekrdl a szegényekrsl! Talin ez a j6
pillanat. Beszélj Mariarél, «errdl a kedves ko-
Iyokrél, err6l a kis egérkérdls. Oh, az érdog
sugallata volt, nem az égé. Elkezdett réla be-
szélni, el akarta mondani, milyen szép, milyen
kedves s milyen csodds és rendkiviili okos; s
amaz, a csufsig, semmitmondé arczezal félbe-

~ szakitotta: «Hagyja, Bianconiné asszonysdg;

tadom, hogy igen neveletlen s m#és nem is -
lehet.n . g Ry S et

Ekkor megprobélt egy masik 3
nyildi, emlitette a mérnok tr szerencsé

se javira. A kovetkezo tél mar egy sze- bel6le. Mindes néhany czigarettdért, j6 sok siral-  és én meg is tettem. A tréfa végig van J Szetint az asszonyt megbecsteleniti a  metekre és fajdalmatokra. Ismerem ezt az  gét, ki félszemiére megvakult. S a marchesa igy

san taldlta Gt egy Oreg rokon tdrsa- mas zenéért és a nagyon kevéssé vidim beszél- Suzanne egy
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felelt : «A ki nem becsiiletes, Bianconiné asz-
szonysag, azt az Uristen megfenyiti.» Itt Pepi,
ranézve Lujzdra, megbinta fecsegéseit, elkezdte
6t simogatni, vadolni magat, hogy beszélt és
kérlelni, hogy legyen nyugodt. Lujza biztosi-
totta, hogy tokéletesen nyugodt és hogy semmi
sem lepi meg 6t attél a személyt6l. Pepi min-
dendron meg akarta 6t esdkolni s elment, ma-
giban dormogve szdmos «jaj nekemn-et, azzal
a homidlyos gyanuval, hogy 6 most tojas nél-
kiil is elsézta a levest.

Lujza felkelt, Cressogno felé tekintett, kezét
okolbe szoritva.

—— Csak egy korbéesot! — gondolta. — Csak
legaldbb ostorral megverhetném !

A taldlkozds gondolata, az a régi gondolat,
melyt6l szenvedélyesen felrezzent mér négy év
el6tt, anyja temetésének reggelén, ugyanaz a
gondolat, mely épen most villant meg benne,
mikor Cressognéndl elhaladt, — ismét hevesen
megragadta 6t

Casaricoban elment a tandrhoz, hogy taldl-
kozo6t ajénljon neki jegyesével holnap két orara
a sajat hizdban. Bucsuziskor kérdezte a tandr-
t6l, vajjon megvannak-e még a Maironi-iratok.
A tandr csodilkozva a viratlan kérdésen, igen-
nel felelt és magyardzatot virt; de Lujza el-
ment szé6 nélkiil. Iparkodott haza érni, mert
Miria feliigyeletében nem szamithatott sem a
béesira, sem Cidra, és kevéssé bizhatott az el-
bocsitott pesztonkdban. Mdridt egyediil taldlta
a templomtéren és megszidta Veronikit. Azutin
szobéjaba ment és irni késziilt Francénak.

Ot perczig irt, mikor kénnyed kopogtatist
hallott a mellékszoba ablakén. Ez az ablak egy
lépesdre néz, mely a templomtérrél bizonyos
istallékhoz s innen Felsi-Albogasiéba vivé tt-
roviditéshez vezet. Lujza dtment a szobdba s
az ablakndl litta Pasottiné felheviilt, vords
arczat, a ki intett neki, hogy hallgasson és
kérdezte, nincsenek-e latogatéi. Hallvin, hogy
nincsenek, Barborin asszony sietve fel- és le-
tekintett, leszaladt a lépesdn s bejétt a hdzba,
szinte reszketve félelmében. .

Szegény asszony, tiltott terileten volt s gon-
dolathan a dithos Pasotti kisértete ildozte 6t.
Pasotti Luganéban van. Oh, Istenem, igen,
Luganéban van! Megadva ezt a felviligositdst
Lujzénak, a szerencsétlen teremtés elkezdte
szemeit forgatni és arczat fintorgatni. Pasotti
Luganéban van a holnapi nagy ebéd miatt, a
bevasdrldsokért. Hogyan, Lujza nem is tud
err6l az ebédr6l? Nem tudja, ki fog jonni? Hat
a marchesa, Maironi marchesa asszony ! Lujza
Osszerezzent. :

Pasottiné félreértette szemeinek kifejezését,
szemrehdnydst vélt belélik kiolvasni és sirva
akadt, kezeibe rejtve arczit, elkezdte mondani,

rizogatva két szegény fekete hajfurtjét, hoyy
dithés miatta, dithos! Inkdbb élne egy eszten-
deig kenyéren és vizen, mint hogy meghivja
ebédre a marchesat. Ez az ebéd bizony nagy
keresztje neki, annyi gond, az elékésziletek
faradsdga és Pasotti rettenetes gdnesolasai
miatt; de a legnagyobb kereszt az, hogy meg-
béntja vele Lujzdt. Egyenesen azért jott el,
hogy megmondja kedves kis Lujzdjinak, meny-
nyire szenved e miatt az ebéd miatt.

— Bocsdss meg, Lujza, — szdlt fatyolozott
hangjan, mely mintha egy régi, beesukott spi-
nettb6l jonne. — Nem tehetek réla, igazan,
igazan nem !

as mellett iiltek egy kanapén. Pasottiné
kivett zsebéb6l egy nagy zsebkenddt, befadte
vele szemeit egyik kezével s a mdsikkal kereste
Lujzéét, a nélkil, hogy fejét elforditand. De
Lujza felkelt, az iréasztalhoz ment s egy darab
papirra felirta : «Hény dérakor jon a marchesa?
Melyik dton jon?» Pasottiné azt felelte, hogy
az ebéd 3'/s orakor van, s a marchesinak
hirom 6ra tijban kell kiszédllania a calcinerai
kikoténél, a hol Pasotti fogja 6t vérni négy
emberrel és a hires gyaloghintéval, melyet a
mult szdzadban egy milandi érsek haszndlt.

Lnjza rendkiviili figyelemmel, szétlanal hall-
gatott mindenre. Miel6tt elmenne, Pasottiné azt
mondta, hogy boldog volna, ha megesékolhatna
azt a draga kis Mariat, de attol fél, hogy nem
tudna titkot tartani. Ekkor a j6 asszony bal-
karjat félig zsebébe mélyesztette, kihuzott be-
16le egy badog hajocskat s kérte Lujzat, adja
lednykdjanak egy mdsik vén kopott birka nevé-

ben, ki nem akarja megnevezni magit. Azutin
leosont a lépesdn és eltint,

Lujza visszatért a Franco szamira megkez-
dett levélhez s miutdn hosszasan gondolkozott
a tollal kezében, félretette a levelet, elGvette a
jegyzb iratait és mdsolni kezdett.

Ebédnél egyaltalin nem beszélt. Az ebéd
azért is szomoru volt, mert Cia egy iigyetlen
észrevételt tett a sajt hidnydarél a levesben, mely
igy nem fog izleni gazddjdnak; gazddja dihbe
jott, azt mondta, hogy ostoba s ha a levesbdl
hifinyzik a sajt, 6 beléle hidnyzik a s6. ;

— J61 van, — dérmégte Cia, — csak én ve-
lem mérgelédjék. : .

Ez a tiargy annyi keserti dologra emlékezte-
tett, melyeket hidbavalé lett volna elmondani,
hogy senki sem beszélt t6bbet. Csupdn Miria
tette ezt a megjegyzést, néhany percz milva,
fontoskodé arezocskival : emert nines pénziink,
ugy-e mama, azért nem -kell sajfot tenni a
levesbe ?» Anyja megesokolta és elhallgattatta.
A picezike elhallgatott, 6nmagéval elégedetten.
Az ablak nyitva volt, hangok hallatszottak, me-
lyek hangosan lirméztak az dton a pomodoréi
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lépesé felél s Lujza megismerte Pasottiét, a
ki bizonyosan akkor tért vissza Lugandbél g

bevisdrlasokkal és szdndékosan beszélt ily han-
gosan, hogy a Ribera-hdzban meghalljak.

Ebéd utan Piero bécsi karszékébe iilt a log
gidn és Maridt olébe iiltette. Lujza egyediil
ment ki a terraszra. A naptél mégaranyozott
Bisgnagdval szemben, Valsolda partja majdnem
egégzen drnyékban volt. Igen messze a cara-
vinai templom fénylett a z6ld csteson, mely a
Teution szikldin és Cressogno olajfiin til, ag
darnyékon kiviil nyilott be a kék téba. Lujza
arra lefelé nézett, biiszke megelégedés kifeje-
zésével. Ah, Pasotti uir, ha az on ebédje boszi

akar lenni, roszil gondolta ki!

Szandéka eltokélt volt. A végzet nytjtotta
neki ezt a taldlkozist a vén biindssel ! Nem volg
kételye, sem aggodalma. A szenvedély, mel
annyi idével elobb megfogant, melyet dédelge-
tett és dpolgatott, felhalmozta benne azt ag
erit, mely ha egyszer teljes, egy csapdsra ft-
alakitja a gondolatot tetté, annyira, hogy ezdl-
tal elveszni litszik a eselekvének feleldssége,
holott esak hidtratolédik arra az els6, belsd
mozzanatra, a mely a kisértésnek engedett, -

Igen, holnap vagy a kikotonél, vagy a Calei-
néran, vagy az Annunziata-templomnal, szembe
fog szillni a marchesdval megvetéssel, meg fogja
izenni a haborit szemtdl-szembe, tandcsolni
fogja, hogy évakodjék, mert fel fog haszndlui
ellene’ minden torvényes fegyvert. Igen, esf
fogja mondani és ezt fogja tenni, 6 maga, egye-
diil, miutdin Franco nem akarja. Ha Franco
igért is valamit, 6 nem igért semmit. Vissza-
térve a loggidba, beszélgetni kezdett a béesival,
tréfalni Méaridval, vigabban, mint hénapok éta
valaha. Késébb egy levélkét irt bardtjuknak,
V. iigyvédnek, kérve 6t, hogy j6jjon el, mihelyt
lehetséges. Meg akarta tudni téle, hogyan hasz-
nalhatna fel a Gilardoningl levé iratokat. Hz-
utdn folytatta a mdsoldst a porlezzai jegyzé
szamara. ;

*

Masnap Benjamin tanar megjelent Oridban,
egy oraval elébb, mint a mikorra Lujza hivta.
Eszter digenn-je ota ez az ember atalakult. Sok-
kal fiatalabbnak latszott, mint elébb. Borének
sirgds szine, melyet egy belsd, rézsds fény at-
sugdrzott, majdnem egészen eltiint mdr, csakis
koponydjin latszott, a melyen Lujza nap-nap
utan véarta, hogy 4j haj fog néni. :

Fazuttal egész aggédva érkezett. Rosz ujsigo-
kat hozott. S. Mametteben azt beszélték, hogy
Coméban elfogtik = és elszallitottak a pelliol
orvost s taldltak nala leveleket és jegyzeteket,
melyek més egyénekre kompromittalok voltak;
ezek kozott megnevezték don Franco Mai-
ronit is. {

— Franco miatt nem aggédom, — szl
Lujza. — De kiilonben hallja tanar 1r, ez any-
nyit tesz, hogy az osztrdk csdszéar szdmldjira
irjuk a pelliéi doktort is, a ki j6 vastag 8 egy
sereg fontot nyom ; de ne gondoljunk most 8z0-
moru dolgokra olyan napon, mint a mai.

Megmagyardzta neki, hogy ha Esazter eljon,
a mint mondta, két drakor, magukra fogja Oket
hagyni egy fél 6ra mulva. A loggidban oft van
ugyan a béesi, de nem illik 6t habongatni. Ma-
radhatnak a teremben.

— De elébb egy igéretet akarok ontél, —
szolt Linjza.

— Miné igéretet?

— Bziikségem van a hires iratokra.

— A mikor akarja.

— Létja, hogy én kérem azokat, nem Franco.

— Igen, igen, a mit 6n tesz, az mind jol van.
Holnap elhozom onnek az iratokat.

— Helyes. <

Lujza a harisnyéval kezei kozott beszélge-
tett, folyton kotdgetve, a derilt nyugalom lit-

szatdval, melylyel azonban nem sikerﬂltggﬁ-

szen elfédnie belsé izgatottsigit, mely az el
naprél keletkezett, az dlma 1 noveke-

dett és noétt, a mily mértékben kozeledett 82

elindulés pillanata. Még hangjénak tréfds hang-
lejtésében is valami szokatlan hir rezgett. Ha-
jéban, mely maskor mindig a Ie'grqndesepb volt,
a rendetlenség egy arnya litszott, mint egy
konnyi fuvallat érintése, mely mintha homlo
kit surolta volna. A tandr nem vett é_sm gem-~
mit és a loggidba ment beszélgetni &
nokkel. ;
Eszter %2 oérakor jelent meg, azt mondtd,

.
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hogy men_n}q]firg(-‘ﬁtl hallott s .'t.'.{:"l_'t jott elébb.
Mennydorgest ? Lujza _:lzu‘lnl'::ll kiment a ter-
raszra az eget megnezni. Iumf:{-n fenyeget fel-
hot nem litott. A cressognoi csies és a Gal-
biga folott az ég egészen deriilt volt a Como-t6i

hegyekig. A misik oldalon, Carona felett sétét
yolt ugyan, de nem magyon. Ha a marchesa
nem jonne, félve a rosz idot6l! Elgvette a régi
kis tdvesovet, mely mindig a loggiaban dllott.
Semmit sem litott. Amde még igen kordn is
volt. Hogy hdrom ordra a Calcinerdhoz érjen,
a marchesdnak a nehéz gondolissal el kellett
indulnia /23 6ra felé; Lujza tehdt visszatért a
terembe, a hol Eszter, a tanir és Maria iiltek.
Jobb szerette volna, ha Maria a loggidban ma-
rad a bdcsival, de Ombretta kisasszony, vala-
hényszor idegenek jottek, mindig anyjiba ka-
aszkodott s csupa szem és fiil volt. Lujza arra
gondolt, hogy elinduldsa perczében majd el-
kiildi s addig maginal tartotta. Egyébirdnt a
jegyesek félrehuzédtak s majdnem félhangon
beszélgettek.

Két orakor Lujza ismét kiment a terraszra,
nézte a tdvesévon, vajjon a gondola véletlentil
nem bukkan-e elé a Teutionnal. Taldn a mar-
chesa sietteti jovetelét a rosz id6 miatt, Semmi.
Azutén nyugat felé tekintett. Az ég nem volt
sotétebb, mint el6bb. Csupdn a Bisguago és
Caprino hegyek kozott a kinnyed bemetszés
folott, melyet aZocea d’i Ment»-nek neveztek, jott
fel az Intelvi vilgybdl és tornyosult egy nagy
sotétkék felhd, baljéslatiian, mint egy felhuzott
szemoldok a vak szem folott. Mintha meglatta
volna mogorva pajtdsainak seregét, a melyek
Carona fel6l & t6 folé huzddtak és 6 is részt
akarna venni a kiranduldsban. Lujza nyugta-
lankodni és félni kezdett, hogy a marchesa
nem jon. A kerthe ment megnézni a Bogliat.
A Boglidn csak fehér, konnyl felhék voltak.
Visszatért a terembe s ott taldlta Mdriat a tandr
és Fszter el6tt dllva, kik mindketten nevettek,
nagyon elpirulva.

(Folytatfisa kovetkezik.)

ALOM. ALMATLANSAG.

Azt mondjak, az dlom a haldl szimboluma.
Nem az. Az dlom az életre valé késziil6deés.

A zsidé-keresztyén mithosz egyik legszebb,
legpoetikusabb jelenete Eva teremtetése. Az -
tatlan dlmat dlmodé Adam felébredésekor ott
taldlja az 6 élete pérjat, az emberiség fen-
ml_m}dé.sénak, orok tenyészetének biztositékat,
millié nemzedék Gsanyjat, a ki az 6 testébél
vétetett, w_-ala egy vér, a ki arra van hivatva,
liogy neki az életet szebbé, unalom nélkiil
valévd tegye és az 6 fajat tovabb szaporitsa
mind az idéknek végéig.

Van-e szebb, van-e teljesiiltebb dlom, van-e
termékenyebb alvés e vilagon ? Az sapa alszik
édesdeden, s alvisa alatt megsziiletik az orok
élet: az Gsanya !

Kell-e nagyobb bizonyiték arra, a mit leg-
elf}l rpondtam, hogy az dlom az élet el6kénzi-
toje ¢8 semmi koze a halilhoz?

mi zengzetes magyar nyelviink nem is
t'hlégamk meg azzal, hogy édesnek mondja,
d::flgkelnavem az ép, egészséges Almot ddes-
ékmE Oreg Homér is beczézgeti az dlmot, fel-

esiti a legszebb jelzdkkel, elnevezi Aga-
memnon :i]m:?.t nedumosnak, ambrosiosnak.
: eztetni akarja, hogy milyen kedvesnek, mi-
ven becsesnek tartja.

.ebei;@zebben irja le Shakespeare az almot

bethben : ¢a gond kuszdlt szdvedékét ki-
bontja, bk fiirdéje, sebzett szivek balzsama,
rink természet misod ét-sora, f6 tapsze-

< 8z élet lakomdjén.»
= Az ember minden idében érezte azt, a mit
ua'ﬂll‘ kozmondés kifejez: erégi példabe-
étel, ital, dlom, hogy az egészséghez
Sziikséges oz hirom.»

“Rrw szervezetében? Mi 8z alvis?
miikidése m, pihene's. A kifdradt nagy izmok
tiidg teljesen sziinetel. A sziv verése, a
MMFWB meglassidik. Az érzék-
s mﬁ:‘l‘mﬁa & minimumra szall ald, —
is hall étel teljesen, mert hiszen Almaban
szagtg] :ﬂm _keveset az ember, az undorité
tett O:dit]_. az orrit, s a nyelve hegyére
eserliség az arcain fanyar kifejezést idéz

—VASARNAPI UJSAG.
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el6. 8 a szerveknek e minimalis miikédése
kiilonds dlmokat lattat az dAlmodéval. A halld
idegnek az a csekély munkdja, melyet nem is
hallds, csak sejdités kiovetkeztében végez, az
alvé fantdzidja folytin esetleg agyudérgéssé,
égzengéssé magasztosul, s mint ilyen szerepel
dlomképében. A kellemetlen szagra borzaszto,
pesztilenczidlis kdornyezetben, holttestek, mo-
csdros vidékek kozelében litja magit. Epen
igy szdzszorosan nagyitja az izlés utjan nyert
ingert is, s ha hdléingének gombja kissé meg-
nyomja a mellét, Atldszt rajzol ki neki féke-
veszett képzelddése.

Mert az idegek tevéketlensége és kivalt az
agyvel6é csak korlditolva van, de mnem teljes.
Az agyvel6nek leginkdbb azok a sejtjei tom-
pulnak el alvds kozben, melyekben az itélet,
a jozan ész lakik, mig azok a sejtek és du-
czok, hol a fantizia székel, alvis kozben is
folytatjik munkdjokat, s minthogy a gatlé aka-
dily: a jozan itélet nem korlitozza Oket, za-
boldtlanul csaponganak szerteszét, a legzava-
rosabb, 8 a legképtelenebb eszmeldnczolatok
szédité ttjain.

Ha az ember teljesen egészséges, ha az al-
vas kozben kapott ingerek nem nagyon erd-
sek, akkor az dlmok nem torzulnak rémké-
pekké. Akkor tobbnyire azok a napi esemé-
nyek ismétlédnek az almodd agydban, melyek
az 6 megszokott, rendes foglalkozasdval fiig-
genek Ossze. A természetes, az egészséges al-
modds felséges példdja az Arany csészéé, a ki:

«Alszik pedig, s dlmdban hortyogat
Elvezve sok szép égilitomdnyt ;
Markol temérdek csbszgarasokat,
Uveg pdlinkét és pipadohdnyt.»

Ez az egészséges ember dlma, de csak a
fiatalé, a mikor bizony még az is megesik, a
mi Toldival tirtént, hogy : etiszta nyal csordult
ki Toldi szdja végén.»

Az oreg ember dlma nem ilyen. Oreg kor-
ban az ember nem alszik hosszan, egyfolytaban,
hanem gyakran felébred, tébbnyire nem is
alszik mélyen, csak szendereg, szundikdl. A test
egyes részeinek funkezidi a sejtek kopdsa, sor-
vaddsa kovetkeztében nem levén olyan oOssze-
vigok, mint a fiatal emberben, az alvis sem
lehet olyan tikéletes. Innen van, hogy a suton
il6 éreg asszony elbobiskol csakhamar, de
mire az unokdja a legény csékjat viszonozni,
akkorra mir szerencsésen felébred.

A beteg ember alma még roszabb. Vagy
lethargifvi, kdba dlommé siilyed, vagy rend-
kiviil szakadozott, rémképekkel teljes, fel-fel-
riadd. Nem iiditi, csak kifirasztja a testet, s

az ébredé bégyadiabb, mint elalvisa eldit volt.

Az él6 testnek dlomra azért van feltétlenii
szilksége, hogy alvisa kozben energidt hal-
mozzon fel az ébrenlétel idejére. Ugy tesz a
szervezet, mint a j6 hdziasszony, a ki elrakja
a nyari gytimélesot szépen befézve télre. Mint
a jol szamité gazda, ki hét kivér éve ter-
mését takarék-magtirba rakja a hét soviny
esztendd szdmdra. Az alvé megtakaritja teste
erejét, hogy az ébren levé kellé kitartdssal
munkdlkodhassék. Takarékoskodik éjszaka,
hogy nappal anndl tébbet adhasson ki. S az
alvs kozben kipihent izmok, a kevesebb mun-
kit végzett tiidék, a lassibb tempéban mii-
kodé véredények, a kevesebb meleget fejleszts
test a felébredés utin megijilt erével, meg-
sokszorosodott kitartdssal végezheti tevékeny-
ségét. :

Lathaté ebbdl, hogy az az ember, ki nem
adja meg testének a kell6 nyugalmat, meg-
lopja sajdt magit. A ki kevesebbet alszik,
mint a mennyire testének sziiksége van, a
legnagyobb tékozlé a viligon, mert életét ro-
viditi meg. Es munkdjénak eredménye sem
lesz soha olyan tiokéletes, mint azé, ki mielétt
dolgozni kezd, jél kialuszsza magit. Nem hidba
mondja Kélesey, hogy «a kideriilt f6 tébbet te-
het egy érdban, mint a beteges egész nap.»

De az igaz, hogy nem egyforma az emberek
alom sziikséglete, ép 1igy, mint nem egyforma
a felvett tapldlék mennyisége sem. Az tjszii-
16tt 24 ordbol sokszor 23-at alszik, holott egy
normilis felnétt embernek nyolez 6ra untig
elég. Bizonyos, hogy e tekintetben nagy be-
folydsa van a megszokdsnak is. Voltak hosszi
életti, nagy tudésok, kik rendesen csak 4—5
orit aludtak napjdban, viszont voltak és van-
nak nagy gondolkodék és szellemek, kik 9—10
ordt szoktak aludni. Goethe hatalmas alvé
volt, mig Humbolt kevéssel beérte.

Hogy milyen édes kinese az embernek a jé
dlom, azt semmi sem mutatja gy, mint azok-
nak az dllapota, kiket a természet azzal a
csapdssal sujtott, hogy nem tudnak aludni.
Miné kétségbeesés hangja az, melyet Mac-
beth hallat: «Glamys megdlte az dlmot s
azért Cawdor nem alhatik tébbé soha, Mae-
beth nem alhatik tobbé sohal!s A gybtrelem,
a szenvedés legnagyobb fokdnak ad kifejezést
:: éa felkidltds, ez az dlmatlansdgtél valé ret-

gés.

Nézziink meg egy idegbeteg embert, mikor
lefekiidni késziil abban a tudatban, hogy dgyé-
ban nem pihenni, csak gyétrddni fog. Hogy
fél az éjszakdtél! Csekélyke remegd reménye
van, hogy majd csak elszenderedik. Frzi az
alvas ét, s retteg, hogy ast kielégiteni
nem tudja. Es elére hallani véli az 6ra egy-
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mas utdn valé iitését, eldre kiszenvedi azt a
kint, a mit akkor érez, mikor egyik pillanat-
ban melege lesz, masikban fézik az dgyban.
Fél lefekiidni, fél ébren maradni.

ez az elfre valé félelem kétségtelentil
hozzdjérul ahhoz, hogy csakugyan rosz éjsza-
kdja legyen. Az izgatott agyat és a kizakla-
tott idegrendszert keriili az dlom. Jon helyette
halétarsul a toprengés, az élet temérdek gond-
janak végnélkil valé toviabb gombolyitisa, a
felajzott idegrendszer és a vérrel roszul elldtott
agyveld munkdssiga altal megnagyobbodoti
rémeszmék egymdst kergetése, a roszul miikédd
sziv er6s dobogdsa, fetrengés, hinykolédds, s
hosszu-hosszu kinlédds utan valami félalom,
félébrenlét, melyr6l maga az alvé elbre tudja,
hogy nem is tart sokd, mem is ér-semmit.

Igazi circulus vitiosus.. Az aludni késziilé
izgatjs magit azzal a gondolattal, hogy nem
fog tudni aludni, s nem alszik azért, mert
fel van izgatva. Nyilvan beteg testének vala-
melyik része. Ez a betegség okozza az izgal-
mat, 8 eliizi a virva-vart dalmot. Igy sziiletik
meg sokszor az 4ltaldnos idegesség, a neuras-
thenia, mely aztén dllandévd teszi az almat-
lansdgot. :

Kozbevetoleg szélva, ezzel az «idegesség»
szoval nagyon gyakran visszaélnek a mi ko-
runkban. Sok ember, kiilonosen turi sorban
levé asszony egészen hozza ill6nek, divatos-
nak, finomnak tartja azt, hogy 6 ideges. Azt
hiszi, hogy ez valami modern dolog. Ha hisz-
terikusnak mondjik, azt nem nagyon szivesen
hallja, de mar a neurasthenidt magihoz mél-
tonak: tartja. Ez korszeri. Nem jut eszébe, —
talin nem is tudja, — hogy a kozépkorban
az emberiség szintén sok idegbetegségnek volt
rabja, csakhogy akkor nem beszéltek hiszté-
riarél, hipokondridrdl, neuraszthenidrél, hanem
megrontasrél, lidérczr6l, boszorkianyrél s a
keresztes hdboruk rajongéi, a flagellansok or-
jong6i, a rémuralom vadjai és a tdbbi, épen
ugy beteg idegzetii és agyvelSjli szerencsétle-
nek voltak, mint a mi korunk neurasztheniis
és hiszterikus szenved6i. Az tri né manap-
sag nem mérges, hanem ideges, s mikor Ossze-
vész fiivel-faval, mikor foldhoz csapja a leve-
ses talat és leszamaraz minden korilotte két
labon jaré Isten  teremtését, szegény idegeit
hozza mentségéiil annak az dllapotnak, mely
voltaképen sokszor nem is betegség, hanem
neveletlenség, zabolitlansig és természetes ko-
vetkezménye annak, hogy gy a szilei hdz-
ndl, mint az ura hézdnil mindenki 6rokiésen
csak kényeztette és soha sem juttattik eszébe
azt, hogy neki is megvannak mds felebarita
irint a maga kitelességei. Asszonyomnak szdl-
tam, uram is értsen rola.

. Az azonban tagadhatatlan, hogy korunkban
sokkal szdmosabb a valéban ideges ember,
mint hajdaniban volt, s igy az almatlansig-
gal is sokkal t6bb kiizkodik. Hogy milyen
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elterjedt nyomorusig ez ma, azt mutatja gz
orvossigoknak az a rengeteg sora, mely ming
az dlmatlansigot akarja gydgyitani. Az bre
opiummal és az 6 sok szdrmazékival kezdye
meg a sort, folytatva a chloral-félékkel, aztin
a sulfondllal, veronallal és a tibbivel, a brom-

félék hozzdadisdval t6bb mint 60 szer yan

ma haszndlatban az altaték csoportjdban.

De ez nem csuda & mi korunkban, a mikey
az ember, — kivalt a virosi ember, — g

természetessel annyira ellenkez6 @életet @1

Nem is beszélve arrdl a tiillekedésrél, a melyet

a gyors pénzszerzés magival hoz, nem is gon-

dolva arra, hogy minden dolgunkat carridre-
ben nyargalva végezziik, csak azt vegyiik figye-
lembe, hogy a benniinket kornyékezd térgyak
és berendezések mennyire drtalméra vannak
idegeinknek. A négy fal kozt giz, vagy wil
lamvildgitis mellett €16, szabad levegdt csak
ritkdn élvezd, telefont hallgaté, az utezén vil-
lamos és motorkocsik kozt folyvist életéért,
épségéért aggddd, s a mellett a driga, modern
élet szamtalan igényét kielégiteni kivind ég
e miatt magat rabszolgaként hajszolé ember
eredetileg aczélos idegei természetesen tobh
rongalisnak, meghetegedésnek vannak alivetve,
mint azé, ki eszant, vet, fakat nevel», vagy
egolutus omni foenore, paterna rura bobus
exercet suis».

Az ilyen ember #dlma természetesen nem
lehet valami nyugalmas, mert idegrendszere
t6bbé-kevésbbé beteg. Mar pedig az idegek,
az agy megbetegedései almatlansiggal jarnak.
A kisajtolt agyvel$ félelmetes betegsége, a nap-
jainkban oly gyakori agyligyulds, paralysig
progressiva jeloltjei sokszor hetekig be nem
hunyjak szemdket, s ha elszenderednek, rémes
dlmokkal gyotrddnek. A delirium tremens
aldozatai szintén dlmatlanok. J6l alvo elme-
beteg dltaldban nem igen van.

De hat mivel gyogyitsuk az dlmatlansigot?
Semmi esetre sem #alomhoz6 szerekkel, —
azokat hagyjuk az orvos rendelkezése alatt,
hanem azzal, hogy igyekezziink minél termé-
szetesebb, minél egyszertibb, minél kevesebb
izgalommal jér6é, nagy szenvedélyeket nem
keltd contemplativ életet élni, filozof nyuga-
lommal, deriilt kedélylyel, évakodva életmos

dunkban minden olyan élvezettdl, mely érzé-

keink, idegrendszeriink, agyvelonk szabdlyos
miikodését a rendestél eltérd, rohamos mun-
kilkodésra kényszeriti. Igyekezziink optimisz-
tikus vildgfelfogdsra. Ne azon sopinkodjunk, —
mint egy nagy emberiink mondd, — hogy
elvesztettiilk a balszemiinket, hanem - ériiljink
annak, hogy litunk a jobbal. Noveljik aka-
ratunk erejét, s keriiljiink mindent, & ml
sotéten latokkd tenne benniinket. Ne akarjunk
aranyhegyeket halmozni fel magunk koril,
meggondolvan, hogy a leggazdagabb embernek
is csak egy s tébbnyire rosz gyomra van.
Dr. Osvdth Albert

b
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FRANCZIAK MAGYARORSZAGON.

Pécs vérosa Napoleon vilighédité hadjdra-
tainak egyik, reank nézve érdekes mozzanatdit
jinnepli e hét folyamdin. Hz a% iinnep & ma-

arorszigi napoleoni harczok elesettei emlé-
kére szolaltatja meg a kegyelet szavit s hogy
killsé keretében is mélto legyen az egykori
harczok jelentdségéhez, a magyar és franczia
kormény kiildottei képviseletében dldoz az
egykori harczok emlékének. Az tinnepély maga
inkdbb szimbolikus jellegli s mint ilyen, nem
a lokdlis események emlékének, hanem agz
1809-iki magyar-franczia hadakozdsoknak sz6l,
mert @& napoleoni hadjdratok idején Pées
virosinak nagyobb szerepe a histériai koz-
tudat szerint nem igen volt. Az 1809-iki
insurrectiondlis harczoknak nem Pées, hanem
Gydr volt a kozéppontja, sét a harcaterep ama
teriiletébdl, mely Pozsonytdl kezdve keleti
irinyban a Nyitra és a Duna vonaldban, nyu-
gaton Pozsonytol lefelé Sopron, Kdszeg és a
gtiriai hatirszél, délen Zalaegerszeg, Keszthely,
a Balaton vonal, keleten pedig Székesfehérvar-
Pest irdnyban htzédott, — egészen kiesett,
tigy hogy Barcs, Magyarévar, Sopron, Moson,
Sarvér, Kapuvar, Kiszeg, Pdpa stb. helyek
kariil mind fontosabb események mentek véghe,

KILATAS A% EMLEKOSZLOPTOL A VAROS FRELE.

vonatkozdsba jutott. Azok a hires  franczia
vezérek, kik nemrég az asperni csatdban har-
czoltak az osztrikok ellen, 1796-t61 kezdve
pedig Napoleon oldalén résztvettek az Osszes
Eurépai hadjiratokban, ezuttal Magyarorszdgon
is megjelentek, hogy szereplésiilkkel Napoleon
rendkiviili lingelméjének emlékét itt hagyjdk
a mi histéridnkban. Massena, Macdonald, Du-
noc, Rapp, Berthier, Bertrand, Lauriston,
Montbrun, Grenier és még szdmosan vildghirii
hadvezérek voltak mér ekkor s a magyaror-
szigi expedicziot nem is tekintették tulsigosan
nehéz feladatnak. A franczidk ugyanis jél
voltak értesiilve az insurrectio viszonyairdl s
eleve azzal a reménynyel mentek a kiizdelembe,
hogy a gybzelem minden valészin(iség szerint
az O fegyveriiket fogja kisérni.

Az osztrak hadvezellség silyosan biinhéddtt
most olyan hibdkért, melyeket féltékenységhdl
és tulzott dvatossighdl a magyar nemzet ellen
évtizedek Ota és kilondsen a napoleoni had-
Jaratok alatt tanusitott. A magyar alkotmény
érdekében a nemesség tartozik megvédeni az
orsziagot, mihelyt az orszdg teriiletén ellenség
mutatkozik. A nemesség készséggel teljesitette
ezt a kotelességét, dmde az osztrik kormdny
attol tartva, hogy a j6l kiképzett és jol fel-
szerelt nemesi insurrectio védlsigos politikai

VICOMTE DE FONTENAY BUDAPESTI FRANCZIA FOKONZUL FOLOLVASSA A BAOSI FRANCZIA NAGYKOVET muszgpr, 140K esetén ellene is épen olyan jél fordithatja

mint Pécsen, hol még kisebb iitkdzetet sem
Vivtak az ellenséges es%pa.tok.

Az a szézhuszonot franczia katona, a ki itt,
részben, mint fogoly, szokevény vagy bolyongo,
4 sajat seregétsl elmaradt, a Maecdonald had-
test?hez tartozott. Hnnek a hires generdlisnak,
a ki Napoleon valamennyi hadi véllalatdban
;&azt. vett, Magyarorszégon az volt a feladata,
Lﬂgy az OIFSzo_rszﬂgbél jovo Janos féherczeget
é“;i.l_bm:lhmzi'tass Cillyn 4t Magyarorszagba kovesse
. iparkodjék tiintetésekkel, kisebb harczokkal
Iy Portydzé rajtatitésekkel haladdsaban akadd-

ozni. Macdonald mdjus vége felé itlépte a
magyar hatdrt, a franczia el6hadat ugyanekkor

g:mhy_ tébornagy vezette, kinek késGbb a
e Télt. litkozet elveszitését tulajdonitottdk.

hénapig tartott a franczia hadsereg
m‘g‘wﬁz@n valé id6zése, de e két honap
e !;:;1 ht%gr{é Ptic;:en, }mnem a t6bbi helye-
n jelentékeny iitkdzetek.

mﬂl Ggg: volt a kivétel, hol az insurrec-
a uharnais Eugen olasz alkirdly
vezetése alatt 416 franezia sereg junius 14-én
mely gy Oratol négy érdig titkozetet vivott,
Sortgt & magyarorszigi hadmiiveletek tovabbi

e ::alegesen eldontstte.
egesz hadjara i

f € jarat, mely magyar teriileten
olyt le, inkébb abbol a szempontbol érdekes,

0gy Napoleo{x viligra szol6 vallalataival
['5""“’“58_ 18, habir nem épen elényére,

MAGYAROK ‘ES FRANCZIAK OSOPORTJA A% EMLEROSZLOP ELOTT.

NAPOLEON EATONAI EMLEKOSZLOPANAK LELEPLEZESE PECSETT.
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KATONATISZTEK DITUGRATASA. — Menyhdrt Antal f5lvétalei,

a fegyvert, szandékosan mulasztotta el a csapa-
tok kiképzését és fegyverzettel vald elldtdsat.
Ebben a hadjiratban tértént az az ismeretes
anekdota, hogy a tiszai insurgens hétrdlis
kozben a kiab&lé Alvinezy generdlishoz oda
lépett és elébe vagta puskajit, melynek se

tapléja, se kovdja nem volt. A huszonegy

ezerre mendé insurrectionalis hadbél a csata

‘papjén nyolez ezer még mindig nem volt fel-

szerelve és egy ilyen seregtdl kivinta volna
az osztrak hadvezetdség, hogy Eurépa legjobb
katondi f6lott gylzelmet arasson.

A Janos f6herczeg megindulisa utin azon-
ban nem lehetett a harezot kikeriilni. Az oszi-
rdk féherczeg nyomdban ott voltak a fran-
czidk és Beauharnais Fugén alkirily junius

.A-én mar elhagyta Béesujhelyet, hogy a ma-

gyar teriiletre 4tlépjen. Sopron, Készeg, Szom-
bathely elhagydsa utdn Sarvir koriil egyesiilt
Macdonald hadtestével s miutin Maedonald
kisebb kiilonitményeket figyel6 és hirszerzd
feladattal kiillémboz8 pontokra kitolt, tovdbb

. haladtak Gyér irdnyiban, hol a domntd iitko-

zetnek kellett megtorténnie. Jinos fGherczeg
mér junius 13-4n hadrendbe dllitoita a ma-

" gyar hadakat, melyek négy keriiletet alkottak.

A dunéininneni keriilet parancsnoka bér6
Dévidovich tédborszernagy volt. A dundntilié
baré Ott altdbornagy. A tiszdninneni insur-
rectiét grof Hadik vezérérnagy, a tiszantulit
baré Duka altibornagy vezényelték. A magyar
sereg felillitisa junius 13-4n ez volt: a jobb-
szdrny a gyori erdditett {dborndl éllott a kiil-
vérosokra tdmaszkodva. A czentrum Gyor-
Szabadhegy-Kis-Megyer magaslatokat szdllotta
meg, a balszirny Kis-Megyertél délre Puszta
Tiplanyig huzédott. A franczia sereg junius
14-én reggel a kovetkezé hadalldsba tagozo-
dott. A jobbszdrny Montbrun tdbornok parancs-
noksdga alatt Puszta-Téplanynak vett irdnynyal
Kis-Baratnal vett allast. A czentrum Grenier
vezetésével CsunaknilaSzabadhegy-Kis-Megyeri
magasla‘ok irdnydban. A balszérny Lauristonnal
élén a kdzép meghosszabbitdsaban balrél-jobbra
hiz6édo irdnyban. A {dmadast a franczidk
kezdték meg a czentrummal, melyet lépeso-
viszonyban toliak elére. Az insurgensek kemé-
nyen tartottik magukat s kétszer is vissza-
vetették az eldretord roham-oszlopokat. Ekkor
a cgentrum fedezésére Eugén huszonnégy égyit
vontatott fel egyik kozeli dombra és ugyan-
r Montbrunnak parancsot adott, hogy
lovagsigival fdmadja meg az ipsurrectionilis
lovasségot. Mihelyt Mecséry altdbornagy észre-
vette & Montbrun szindekdt, az Andrdssy-
dért rogton kikanyarittatta a franczia té-

\s arczvonaliba. Ugyanekkor egy masik
dirral a franczidk oldaldba akart t6rni.
Tervét azonban nem hajthatta keresztil, mert
az insurgensek, miel6it a franczia roham
elérte volna Oket, gy oOsszezavarodtak, hogy
a rend tokéletesen felbomloit és az egész
magyar balszérny meghitrdlt. A czenfrumban
azért keményen folyt a harcz ezutan is. Csak
mikor a balszdrny egészen elszakadt és a
franczidk tartalékaikat is bevontik, hagytak
el a harczillist s délutin négy éra utén az

egész vonalon megkezdték a visszavonuldst.
Ezzel ez epizéddal vége is lett a gylri esatd-
nak s egy hoénap mulva mdr a wagrami harez-
téren voltak a franczidk, hol az osztrikok
folott az osszes eddigi diadalok kozott a leg-
nagyobbat arattdk.

A pécsi iinnepély ezekel az epizédokat idézi
fel és 4dllitja oda az aktualitis eldterébe.
A magyarorszigi napoleoni expediczié a tobbi
nagy hadivéllalatokhoz mérve jelentéktelen
epizéd csupdn. Tulajdonképen a . Napoleon
ijesztgetésének tekinthetd, a ki igy akart elég-
tételt venni maginak, a miért a magyarok
nem hallgattak csabitod szozataira és vonakod-
tak a dinasztidtél elszakadni. Az id6 és az
események nem sokdra igazoltdk a magyar
nemzet magatartdsdt. Napoleon szerencséje
amolyan piinkdsdi kirdlysag volt, mely abban
a pillanatban Osszeomlott, mihelyt a hadi-
szerencse elpartolt t6le. Nagysiginak és ling-
elméjének azonban ez a szerencsétlenség nem
tudott drtani. A viligtérténethen neve a leg-
nagyobbak kozott fog szerepelni ezutin is s
az }:)lyanl iinnep, mely ennek a ktiltuss.na.k aldoz
a kegyelet és az ékezés eszkozeivel, min-
dig megérdemli az érdeklSdést.

ARANYORSZAG EBREDESE.

— Ag indiai legfijabb mozgalom. —

Eljén az id6, a midén az angol vildgbiro-
dalom elveszti korondjinak legdrigdbb ékes-
ségét, a mesés Aranyorszigot: Indidt. A fel-
vilagosultsdg, melyet egykor jogezimiil tekin-
tettek Eurépa fejedelmei, hogy birtokukba ve-
gyék az évildg sotétségben tévelygd birodal-
mait a népek milliéival és mérhetetlen gaz-
dagsigukkal egyiitt: élteté szélfuvasként vé-
gighiz a fold kerekségén és megmozgatja
Agzsia lomha és nehéz levegdjét is. Felébredt
s nagygya lett Japin ; Khina érezni kezdi ere-
jének végtelenségét; Tibet, melynek kapujé-
nal megtorve rogyott Gssze egykor a szegény
Kérési Csoma Sandor, feltdrta évezredeken dt
6rzott rejtelmeit, Kozépazsia tud mér a vildg-
r6l, & mohammeddnsdg tépi bilincseit s emberi
jogokat kér — és felriadt hosszi, mély Alma-
bél, mely a felilmulhatatlan fény tiindéries-
ségével és a feneketlen nyomor rémképeivel
volt tele, felriadt és feleszmélt a regés India.

Angolorszig fegyverrel igizta le és fegyver-
rel tartotta féken mindmostanig ezt a nagy
birodalmét, mely hatszor akkora, mint Fran-
cziaorszig és hdromszazmillic embert tart el
foldjén. De a czivilizdezio, mely rabszolgatar-
téja volt, id6 multival neveldje lett a hindu
millicknak. Megtanitotta red, hogy az ember
nem szolginak, hanem szabadnak sziiletik s
hogy a szabadsig olyan kincs, melyért érde-
mes koczkdra vetni az életet 8 mely nélkiil
élni, ha egyszer megismerte: a hindunak sem
érdemes. Es nagyot fordult a vilig Indidban.
Az idegenek korlitlanul uralkodtak még min-
dig, de a hindu érezni kezdte szolgasigit; az
inség és a doghaldl még mindig milliészdmra
pusztitotta az emberéletet, de a tuddsvigy

mind tobbeket hajtott a czivilizdczié forrdsd-

-hoz, Europiba, s ezeknek, visszatérve testvé-

reikhez, sajogni kezdett szivok a népért. Hs
India a forrongés, a hangos elégiiletlenség
hazdja lett. Az angolok ttizzel és vassal fo-
tottdk el a népmozgalmakat, de a vérbe fult
szipoj ldzadés borzalmai olthatatlannd tették
az elnyomotitak, a megvetettek és a leigdzot-
tak kesertiségét. A miivelt hinduk kezikbe
vették a nép lgyét. Az erdszaktol sem irtdzd

osszeeskiivés megszokotta lett Indidban. Az

angolok, kénytelenségh6l, megadtak -egy-egy
szabadsigot, de ez a szabadsig is fegyver lett
a békétlenek kezében. Ks a bensziilotteknek
hatalmas sajtéja tdmadt Indidban s az ujsi-
gok nyoman mindegyre izmosodé kozvéle-
mény. A japan gydzelmek hire kimondhatat-
lan hatdssal volt a hindu olvasékra. Ime, egy
4zsiai faj, mely eltiport egy eurépai hatal-
massagot! Ks az indiai sajté most még fogé-
konyabb lelkekhez beszélt. «Hol van a pokol
a foldon ?» — igy kidlt fel az egyik ujsig —
«Ott, & hol a feringhi (az angol) uralkodik.
Csak hadd ténczoljanak &rémiikben, mint a
vorosképli majom, eljon még az 6 oOrdjuk is.»
A mésik igy szél: «Idegenek tortek ottho-
nunkba. Elkergetjiik, vagy cselédeinkké tesz-
sziik 6ket. A nagy India a kicsiny Anglidt.s
A harmadik mér eurépai példat emlit:

«Ne féljetek! Vajmi kevesen hallgattak az
ifju Mazzinira, midén szive szakadtén elbatd-
rozta, hogy megszabaditja a szolgaségiél szen-
vedé hazajat. De Olaszorszdg most méir leve-
zekelte biinét, vérrel mosta le gyalizatit. Ben-
gilia gyermekei, csak ti nem vallalkozndtok
erre 21

«Nines esztendé, hogy milliékat ne pusi-
titana el koziiletek a dogvész és az éhh
Es mégsem akad Bengalidnak tizezer sziilotte,
ki kész volna meghalni, hogy boszut dlljon
hazdnk megalizasaért? Nem tobb félmilliondl
az angolok szdma Indidban, és mily kevés a
angol hivatalnok egy-egy keriiletben ! Ha erds
az elhatirozdstok, egy nap alatt végeshettek 8
brit uralommal. Elérkezett végre az ideje,
hogy megtudjik az angolok, hogy nem fark
hat o6rokké: élvezni az uralkodds gyonyo-
riiségeit egy idegen orszdgban, melyet Jogo-
sulatlanul vett tulajdoniba. Hadd tudjik meg
végre, hogy nem élhet mér tovabb is bator
sigban a tolvaj, ki idegen tulajdont tett &
sajatjava. Aldozza fel ki-ki az életét, s oliss
ki helyette egy angol életét! Aldozzétok fel
élteteket, engesztelésil, a szabadsig templo:
maban ! Vérontds nélkiil nem imddhatja se
ezt az istenséget !» 7

Tlyen gyiilolet all hatterében annak az 8¢°
gaszté harcznak és nyugtalansdgnak, mely
urré lett mostanaban India éjszaknyugati b
taran. Afgin banddk, rendes afgén.mpmk'
tol is tdmogatva, betérnek az indiai teriiletre
és Anglia sietve kiildi ellenok a biintetd e
pedicziét, hogy a harcz liangja A
fel ne Jobbanhasson. Kérleli és fenyegetl Ha-
bibulla emirt, az afginok uralkoddjit, ki €&
évvel ezelGtt baritsigot fogadott az angol k-
rilynak, vendégill ment Indidba, megkapts 8%

-
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angolok kegyelmébdl a akirdlyi felség» czi-
mét, de a ki azéta duzzogva félrevonult, mert
Anglia megsértette hiusdgdt, tudta nélkiil osz-
tozkodott Azsidn Oroszorszdiggal, s vissza-
vonta a czimet, melylyel egyszer mir meg-
ajandékozta. Habibulla emir szabadkozik s
tagadja, hogy része volna az afgén hatirszé-
len kitort nyugtalansdgban, mely ha nem szii-
nik, vagy elharapédzik, és arra kényszeriti
Anglidt, hogy indiai hadait az éjszaknyugati
hatdrra, & Khaiber-szoros elé kiildje: koény-
nyen kitorhet héromszdzmillié lélek szabad-
sigharcza Indidban. Habibulla mult évi léto-
a Indidban 1ugy is sok gyanu magvat
hintette el. Az emir, a ki mohameddn ural-
kodd, egéez utjaban igyekezett elsimitani az
ellentéteket India mohammedinjai és hindui
kozt, — a mely ellentétre Anglia hatalmét
épiti — és nem lehetetlen, hogy Anglidnak
és az orok békének ez a hiiségesnek hitt ba-
ritja egyszer csak elveti dlarczit és uténa
nyul a fellizadt indiai csészdrsdg korondjanak.
De minden jel arra vall, hogy India elsza-
kaddsdnak ideje még nem érkezett el. Habi-
bulla emir nem érezheti magit elég erdsnek
az angol vildgbirodalommal szemben s az
dzsiai despota bizonydra inkabb ijedtében,
mint haragjéban, elrendelte, hogy azoknak,
kik orszagdban Anglia ellen lazitanak, tépjék
ki a nyelvét, annak az alattvaldjanak pedig,
ki elhagyja Kabult, hogy a felkelékhéz csat-
lakozzék, fissék le a labat.
Anglia ezuttal is végezni fog ellenségeivel.
Az indiai kérdés pedig majd akkor dél el, ha
Anglia hozzd mért ereji ellenséggel keveredik

kiils bonyodalomba. Az angol kirdly ezért

drkddik oly fé1t8 gonddal a vilig békéjén.
e O

A MAJUS-UNNEPEK ANGLIABAN.

A hires «May-Day» tGjraéledése.

Nélunk Magyarorszdgon manapség mar egé-
szen ﬂtalti:nosaé. valt az a pa.naps:g— 8 le-
gyink Gszinték: nem is alaptalanul, — hogy
& régi j6 magyar népszokasok, melyek hajda-
néban oly idillikus béjt kolesondatek elédeink
egyszertibb életének, hova-tovabb pusztuléban
vannak. Koltészettorténeti szempontbél vett
uépdalaink kiveszoben, — jellegzetesebb nép-
szokdsainkat ma mir legfeljebb csak hivaté-
808 etnografusaink részesitik a megilletd figye-
lemben s maga a t6sgyokeres magyar nép is
,;al'"““"‘ mindjobban kivetkzik az &t vala-
mEor oly hiressé tevs eredeti jellegébdl. S a
il:épéleh;ek ezcket a beteges jelenségeit nem

toreksziink orvosolni; miveltebb tarsadal-
mwﬂls, vagy egydltalin nem érdeklddik

A mi viszont jelentékenyen kéros tii-

‘het, melynek végeredménye kordntsem a me-

573“"3 erdsodése lesz.

hnly nemzet, mely az angol-nil goresdseb-

s ragaszkodnék eredeti szokdsaihoz, nép-

o ;fk jellemz&bb megnyilvanuldsaihos, alig
bb a miivelt vildgon. Legkitin6bb példa

erre épen a napokban az a nagyarinyu tarsa-
dalmi mozgalom, mely Angolorszighan a régi
hires mdjus - iinnepek felélesztésére irdnyul.
Azaz, hogy még sem egészen felélesztésrdl,
mint inkdbb az ide vonatkozé Osrégi angol
népszokdsok dltaldnosabba tételérél van sz6.
E tekintetben igen hélés szerep jutott a széles
alapokon mozgd Dramatic Revival Society-
nek, mely egyesiilet, — tagjai kozt az angol
tdrsadalom és kozélet kimagasld alakjaival, —
tobbek kozt a régi jo emerry England» egyes
feledéshe mend sportjainak és mulatsigainak
felujitasat ilizte ki feladatdul. 8 a jelek min-
denképen arra vallanak, hogy ez a nemes czélu
tarsasag a maga elé kitlzott czélokat rovid
id6 alatt fényesen megfogja tudni valésitani.
Ugy szolvan valamennyi czivilizalt orszdg
népe kifejezést ad mdajus elején a szép tavasz
bekoszontése s a természet 1jracledése felett
érzett bensé oromének. Epen mdjus elseje az,
nalunk Magyarorszdgon is, melyet a kiilon-
féle, érdekesnél-érdekesebb népszokésok valo-
sdgos linnepnappa avattak s melyet a korunk-
ban felszinen levé szoczidlis mozgalmak még
jelentdségesebbé tettek. A régi angol mijus-
uinnepeket tizenkét nappal késébben tartottdk
a naptéarainkban feltfintetett mdajus elsejénél,
minek oka legnagyobbrészt a kodds Albion
mostohabb klimatikus viszonyaiban keresendd.
Mér a korabbi évszdzadokban is elengedhetet-
len kelléke volt az angol majus-iinnepeknek az
ugy nevezett maypole: a foldbe erdsitett s a
tetején zdld lombokkal felékesitett hosszu pézna,
mely koriil a tulajdonképeni népiinnepet tar-
tottak kiinn a szabad ég alatt s melyet a fia-
tal linyok és legények viddm dalok hangjai
mellett szdmtalanszor kériiltdnczoltak. Ez a
maypole a mai angol mdjus-tinnepeknek is
egyik lényeges alkatrésze. Nalunk is szélté-
ben-hoszszéban ismeretes a mdjus-fa, mely
egyik-masik vidéken derekasan fel van szala-
gozva és virdggal ékesitve, — a z0ld galyak-
kal val6 kedveskedés pedig a szerelmes szivek
érzelemnyilvénitdsdnak egyik hathatés eszko=
zét képezi méjus elsejének kora reggelén.
Napjainkban legkedveltebb tinnepség a May-
Day reggelén a hires May-queen megkoroni-
zésa. Kiilonosen nagyszabdsu e tekintetben a
londoni, hol a York-Streeten, reggel hét és
nyolez 6ra kozott az erre kivilasztott fiatal
leinyt, — mint majus-kirdlynét — a régi
id6kbol fenmaradt ezeremoniak kozott pompis
virdgkoszoruval iinnepélyesen megkorondzzik,
mialatt éridsi sokasig jelenlétében tavaszi da-
lokat énekelnek. Angolorszdg mis vidékein,

kiilondsen a cheshire-i Knutsfordban éridsi

nép-iinnepet iilnek a may-queen tiszteletére,
mikoron is a boldog mdjus-kirdlynét egy vi-
rdgokkal eldrasztott s pompds négy sziirke 16
altal vont disgzkoesin viszik koril az utezd-
kon. A menet élén, — mikézben négy hatal-
mas zenekar hizza kéromszakadtdig a nemzeti
dalokat: t6bb mint hétszdz jelmezes alakbol
4ll6 csapat lépked. Az Oromittas tomeg pedig
tavaszi dalokat zengedez és élteti a méjus-
kirdlynét. Angolorszdg egy mdsik nagyobb he-
lyén: Denbighben mér nagy mértékben el6-

kelé szinezetet kileséndz a mdjus-innepnek
az a korilmény, hogy a kivilasztott md-
jus-kirdlynét a westminsteri herczegné koro-
nizza meg.

Az eurdpai hirti lapszerkeszté és kivalé bé-
kebarat: William T. Stead, ki a kozelmalthan
ndlunk is megfordult: — nagy jelentdségii
méjus-tinnep létesitésén fiaradozik. Azt akarja
ugyanis, hogy Stratford-ban, a Shakespeare
sziilohelyén minden May-Day alkalmdval ele-
venitsék fel az Osszes régi angol népszokéso-
kat és mulatsdagokat, melyek a brit orids ide-
Jében kozkedveltségtiek voltak s melyekben :a
hagyomény szerint a halhatatlan kolt6 min-
denkor oly nagy élvezettel vett részt. Ugyan-
azon a napon kivdnja ezeket rendeztetni, a
melyen Shakespeare és kortdrsai &rvendeztek
a csodaszép majus felvirradasdnak, — ugyan-
azokkal a régi tanczokkal és jelmezes mutat-
vinyokkal egybekotve. Ez a Stead-féle moz-
galom kettés czél elérését biztositja: egyrészt
a Shakespeare-kultusz er6sbdését, masrészt az
eredeti angol népszokdsok dllandé fenmara-
dését. Zsoldos Bend.

IRODALOM ES MUVESZET.

Szil6khoz sz616 levelek, Egy német irénének,
a ki Deiphobe néven dolgozik, kis kényvét fordi-
totta magyarra kitiné miivésziinknek, Benczir
Gyulinak lednya, Benczir Kata. Mint a esinos, fi-
nom kidllitdsi kényvhoz irt eldszaviban hju, a
kényvet Ellen Key, a nélunk is ismert svéd iréné
adta a kezébe. Ez érthets, mert a kényvecske annak
a tdrsadalom-nevelési dramlatnak egyik terméke,
melynek FEllen Key a legismeretesebb képviselje.
A gyermeknevelésrél sz6l, de a szilléket akarja ne-
velni — arra, hogy megtanuljanak gyermekiikkel
bédnni. Az alapelv az, hogy a gyermeket is tigy kell
tekinteni, mint kiilén, 6ndllé egyéniséget s a neve-
1ését ehhez az egyéniségéhez kell alkalmagzni, Nem
alattval6t, meré formdlni valé nyers anyagot kell
benne l4tni, hanem é16 lényt, a kinek ép figy meg-
vannak a maga vdgyai, érzései, akarata, mint a fel-
néttnek. Az a nevelés, a mely ezt nem veszi figye-
lembe, voltaképen félre-nevelés, mert megédli a fej-
ledez6 egyéniség esirdit s nem ad alapot mdsik egyé-
niség fejlodésére. Ebbél az alapgondolatbél fejlik ki
aztin Deiphobe egész felfogdsa a nevelésrdl, a gyer-
mekr6l s ezen az uton nagyon idedlisatikus képe t4-
rul fel a gyermekkornak, a csalddnak. Az alaphang
ez : «A mindnek a gorogik az emberiség aranykor-
szakdt képzelték, olyan legyen minden ember gyer-
mekkora. Sugdrzd, szépséggel és szeretfettel teli;
erdteljes és vétek nélkili, S8zép, cséndes, napmele-
gitett sziget ; megéva vad viharoktol éslehfité giva-
taroktél. Tissta minden bénté portdl, ment ellen-
séges dllatoktdl és miazmdktél. Deriilt égbolt alatt,
virdgdis, védett keit legyen gyermekednek a ssiildi
hdz. Nem puhité, dlmos levegé; de frissité acsé-
loz6, friss levegé dlelje 4t josdgosan est a szép szi-
getet. Es a sziilék, teremtd istenekhes hasonléan,
a kik teremtményeikts]l minden veszedelmet, béna-
tot tdvol tartanak: legyenek az aranykorszak Grei
a zavartalan idv e szigetén. Védelmiik alatt éljen a
gyermek boldogan, sértetleniil. De tanulja sejteni,
hogy van kiizdelem és ellenségeskédés, melylyel
esetleg szemben t{aldlhatja magdt az élet tenge-
rén» ... Szép kinyv a Deiphobe kényve, munkdja
a szeretet miive, szolgdlatot tett nekiink a gondos
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MARIA-REMETEI BUCSUJAROK.

fordité, Benczir Kata, a megismerkedés kozveti-
tésével.

A «Budapesti SBzemles juniusi fiizete elsé helyen
Isadk Gyula aktudlis térgyd tanulmdnydt kezdi
kozolni a t6bbszdrds (plurdlis) vdlasztéi jogrol
Kirdlyfi axpad Bosznia sserepe kivandorlisi poli-
tikdnkban czim alatt igen figyelemre méltéan fejte-
geti annak nemszeti hasznait és egytttal lehetdségeit,
hogy a most Amerika felé irdnyulé kivindorldst
Bosznia felé tereljilk. Concha Gy6z6 Baré Edtvos
Jozsef és a kalfoldi kritika exfmil czikksorozatdban
& franczia Cherbulieznek Edtvissel szemben vald
dlldsfoglaldsdt ismerteti. névtelen ird Velasques
miivészetét fejtegeti a leghjabb miitorténeti irodalom
alapjin. Blasco Ibafies spanyol {ré A halassharka
caimii regényének befejeaése, Knzma Andor A csok
czfmil meleg hangi verse, Gydri Kdroly két ford{-
tdsa oross kéltokbol adjdk a filzet szépirodalmi
tartalmit. Erdey Aladdr czikke az djabb magyar
milvészeti morgalmakrdl, két kisebb ezikk s a bi
Ertesitd rovatban magyar és kilfoldi konyvek kri-
tikéi adjék a fiizet tartalmdt. A Budapesti Szemle
Gyulai Pil szerkesztésében s a Franklin-Tdrsulat
kiaddsiban minden ho e!sején jelen meg ; eléfizetési
dra fél évre 12 korona, egyes fizet dra 2 korona,

Szdrnybontds, Hungag Sdndor verses kinyve
egy reményekre jogositd fiatal lirikus elsé prébél-
kozdsa. Nincs benne egyetlen kész vers, olyan, a
melyre igazdn rdmondhatndék, hogy j6, hogy zavar-
talan élvezettel olvastuk. A fiatal ember kapkod,
keresgél, eszmék, érmések, formdk koszt osetelve-
botolva tétovdzik. Belseje egydltaldn nincs kiala-
kulva, — esupa forrongds benne minden. A formdit
koleson veszi és pedig a legellentétesebb helyekrs],
mohén kap az ujdonsdgokon, a melyek a modern
jelszavdval kdprdztatjdk. Széval z6ld még, — de

tatlan, szeretetremélidan 261d. A hangjdban,
s beszédmodordban van valami kozvetlenség és
melegség. Mikor bdnatdt énekli — pedig ilyen
fiatal ember mit énekelne mdst, mint bénatot? —
jol ldgjuk, hogy fdjdalma, haldlvigyn nem olyan
szbroyll nagy és veszedelmes, de latjuk azt is, hogy
§ maga sz6rnyfl nagynak és veszedelmesnek tartja.
As ifjii pessgés olthatatlan Orok ssenvedélylyé
nagyitja e pillanatoyi, futé hangulatot, haldlos
gyotrelemmé as egynapi kesergést s az élettel még
igazi érintkeadsbe nem jutott tapasstalatlansig
silv6lts vihar szinében tinteti fel a mdjusi zdpor-
es6t. Tagadhatatlanul van valami vonzdé ebben a
fiatalos, jOhiswem(i nagymdsban, ha valaki olyan
Sszintén drulja el, mint Hangay Sdndor. Mert ast
ltjuk belle, hogy csakugyan magamagit adja
verseiben, kialakul belGle egész rézsdsképii arczu-
latja. Eredetileg ligy, érzelmos kedély » naivitdsig,
de azért néha nagyon komolyan dobdlézik nagy,

vildgforgaté eszmdikkel s forradalmi Kbﬂhﬂl.
J6l 14tjuk, hogy ez csak pds, de ontudatlan, létjuk

axt is, , honnan i & lizadé hangot, a me
olyan roszul illik egyéniségéhez és m ‘mond-
hatjuk affektdltnak. Nem tud bel i minket

dalai sodrdba, de § maga elmeriil benne n s
mi mosolygé mkonmﬂdnéuﬁkmnié‘ 1ését.
Majd ha partra ér, — akkor végleges véleményt

alkothatunk magunknak réla.

Az ezredes katonatiszt, félelm
bajvive, ﬂm'ﬂ“ E:’M' ld-mﬂis “h:?
lyesik ubfwnimh. beleszeret az es led-

nydba s el is veszi. Egy névtelen levélbsl megtudja,

hogy felesége megesalja egy herczeggel, mire 6 ki-
hivja a herczeget parbajra. Szembedllva ellenfelével
aztdn, a helyett, hogy ezt leléné, révid szénoklat
utén magdt 1ovi agyon. A herczeg erre magdba szdll,
adoptdlja a féhadnagy gyermekeit, egész életére ve-
zeklést fogad s vezekelni kiildi a blinds asszonyt is.
Ez, tgy-e, elég fordulatos mese egy alig 20 lapra
terjedd elbeszélésnek ? Az {rd igazdn megtett min-
den téle telhetdt, hogy adjon valamit az olvasénak,
a ki pénzt adott kdnyvéért s idot szentel olvasdsdra,
Ez Az ezredes leanya ozimfi novella. Az utdna
kovetkezé «egyéb torténeteks-ben is hasonlé torek-
vés nyilvinul. Zdray Jend, a kiotet {roja kétségtele-
niil tisztességes ambicziéval dolgozik, bar gondolat-
vildg, invenczit és eldadds dolgiban nem emelkedik
is til a torekv( dilettdns mértékén, A dilettdnsokat
illet§ sikert bizonydra el is fogja érni: egy sziikebb
kér, mely milveil a szersd irdnti rokonszenv szem-
iivegén &t nézi, méltanylattal fog velilkk foglalkozni.

Modern festfk. A dr. Térey Gdbor dltal szer-
kesztett ily czlmfl vdllalat, mint minden eddigi fi-
gete is, legijabb fizetében hat modern festményt
mutat be az eredetihez teljesen hii szines mdsolat-
ban. A magyar festészetet Hegedils Lidszlé képviseli
Kain és Abel czimil festményével. A spanyol Ang-

lada Y Camarasa, a franczia Forain és Puvis de

Chavannes, az amerikai Gari Melchers és a német
Menzel egy-egy jellemzé miive adja a pompds fizet
tartalmat.

Uj konyvek :

Sziilokhoz szold levelek. Deiphobe utdn német-
b6l Benczir Kata. Budapest, Katz G. kényvkeres-
kedése, Dorottya-uteza 5 ; dra 2 korona.

Szdarnybontas. Versek; irta Hangay Bdndor.
Budapest, Kunossy, Szildgyi és tdrsa ; dra 2 korona.

Az esredes lednya és eqyéb torténetek. Elbeszélé-
sek, irta Zdray Jend. Budapest, Lampel-Wodianer
résavénytirsasdg.

Modern festok eredeti szinekben és magyardzé
ssdveggel. Szerkessti dr, Térey Gdbor. 1907-1ki 10,

HALALOZASOK.

Elhunytak a kozelebbi napokban : Jarar Mmiry,
Ermihdlyfalva kozség nyng. fojegyzdje, volt 48-as
honvédérmester a Mikl6s-huszdrokndl, 90 éves ko-
raban Ermihdlyfalvan. — Takdcsi Horvite Gyura,
volt 48-as honvédhuszdrhadnagy, foldbirtokos, Sop-
ronmegye torvényhatésdgi bizottsdgi tagja, 81 éves
kordban Gyérott. — Kisteleki Lévay Istvin bdro,
85 éves kordban .Bndlpeltl;l;“ — sK;u:n Guszriv,
Pestmegye nyug. féssolgabirdja éves kordban
Viczott. — Szoxoray Bira dr., a kardnsebesi tor-

figet; dra 3'60 korona. Egyes lapok dra 120 kor.

vényssék elndke Buda . Az elh a modern
hixdikuagyikkirﬂépt:g?volts rﬁr:tvett

Krass6-8zorény vérmegye knlturdlis életében is. —
Kozaa Dbn, irtokos, vdrosi bizottsdgi tag, a
mleh egyhdz gondnoka 69 éves kordl
éten‘-&-— memn?; a h:llln&hm-
nya- av. ¢ bon i fégim-
ndzinmanak rendes gm bﬂvea kgﬁlmn Bony-
hidon. — Toxasx Gaza, birtokrendezd mérndk 50
A oty eshurg Ty g
egye észe, Félegyhdaa véros iigyésze,
Budapesten. — PoLudssy Zortix, sBmtﬁftﬂn-
kérhds okleveles gydgysszerésze 43 éves kordban

—————

Bicskén, — Usviry PErER, veszprémi figyvéd, Buds.
pesten. — Bzie Liszro, székesf6vdrosi fogal

37 éves kordban Budapesten. — Kaircic Ivix dr
foldbirtokos. nyug. L oszidlyd f6torzsorvos, g e
rencz Joézsef-rend lovagja 66 éves kordban Zals,
mihalyfén, -— VEoRESS GyuLa, 82 orszdgos szindes.
egyesiiletnek t6bb mint mdsfél évtizeden #¢ volt
buzgé titkdra Bzentendrén. — Ivéndezi Szuré
figyvéd, a temesvéri figyvédi kamara v. elndke, me.
gyei és kozigazgatdsi bizottsdgi tag, a keresk
feligyeld-bizottsdgdinak elndke, nagybirtokos Ta-
mesvirott. — Hixrz Giza, gyogyszerész, 30 éyeg
kordban Kolozsvirott. — Poxevr Gyora, a mATce-
vasdrhelyi kozségi kozigazgatdsi jegyzii tanfol
hallgatéja 23 éves koriban Marosvisirhelyen,

Ozv. Bzkeiwy Gizing grofné, szil. Gybry Mérig

grofnd, palota- és csillagkeresatesholgy murasgom-
bati varkastélydban. A gréfné, a ki 1840-ben szile.
tett, mdr évek 6ta beteg volt s teljesen visszavonulys
élt falusi birtokdn. A grifné egyszerre igen rossul
lett. Thvirati értesitésre fiai, Szdpdry Liszlé és P&
gréfok Muraszombatra siettek, hol még anyjukst
életben, de mdr reménytelen dllapotban taldltgk
Megjelent a betegigyndl a gréfi esaldd hézi oryoss
is, de minden orvosi segitség hidbavalénak bizonyult,
Az agg grofnét szélhiidés érte, mely 24 érai agénia
utdn véget vetett dlddsos életének. — Ozv., Rirdogy
BismveLss, szil. Gyura Rozdlia, 100 éves kordban
Dabason. — Széxery Emma, Székely Kdlmdn dr. és
felesége, sziil. Horthy Emma 7 éves lednya Bereg-
szészon, — Irsai Irsay AN, életének huszonhetedik
évében Bégzenben, Irsdn temetiék el. — Em
Axtanxg, sziil. Hellmann Sarolta, életének 65-ik
évében Budapesten. — Almdsi Kovaomion Axrarss
sgiil, als6szopori Nagy Mirta, Grdczban., Bécsalmé-
son temették el. — Neczpdli JusTa Axxa, dletének
50-ik évében Budapesten. Neczpdlon temették ol

EGYVELEG.

* Az Egyestilt-Allamokban a mult évben viligi-
tdsra egy-egy lakos dtlag 20 korondt koltott, a mi
az egész dllamra 1800 milliét jelent. Legtobb ebbél,
750 millié korona, a villamossdgra esik, 665 millié
petroleumra, 300 millié ghzra, 55 millié gyertydkra
és 30 millié aczetilénre,

A nyar veszedelmei, melyeknek a csecse-
mdk ki vannak téve. A csecsemOk haldlozdsinak
igen nagy bhinyada a nydri betegségekre vezethetd
vissza. BEzek kozil a legveszélyesebb a diarrhoe, &
gyomor-bélkatarrus. E betegséget kiiléndsen a tehén-
tejben levd bakteriumok idézik eld, amelyek a forré
nyhri id6ben rendkivill megszaporodnak és a tajet
megrontjik. A tej azonban nemesak akkor vilik vesze
delmessé, amikor mér lithaté viltozfieon mais ke-
resztiil, hanem mdr elébb és ezért a csecsemd
lalkozhsdra ne szolghljon. Az egyediili czélszeril
arra nézve, hogy a tehéntej a nyhiri idényben a cse-
osemOnek tdplalékul adhassék, csupfin az, hogy azt &
nentralizdlt tiplilé és kénnyen emészthets tiszta al-
pesi tejet tartalmazd Nesstlé-féle gyermeklissitel
ﬁyntt kapja, melynek kitfiindségét mar mindeniith
ismerik.

Draga kines a fog s értékérsl akkor szeres
tudomist az ember, ha elvessti. A szép fog, az illatos
szfj nem megvetendd eldny, Jé szép fogakkal, illatos
szdjjal bir mindenki, aki rendszeresen haszniljs &
Brizay-fédle KALOGEN sésborszesz fogkrémet, mely
korszakot alkot esen a téren. A Kalogén nélkiilde-
hetetlen a mindennapi stdjmosisndl és fogtisstitisnil.

SAKEJATEEK.
2692, ssdmd feladviny Dr. Gold Sémueltsl, New-York.
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Szerkesztbi iizenetek.
w&nmmmwmb:
Czegléd. M. I. A kérdéses vizsgit as illetékes
huﬁhstddgﬂﬂﬁkﬁld&hgﬂﬂ? elott kell
letenni. Buda is szokott mfikodni ily bizottshs:
A budapesti hadtestparancsnoksig megkspjs & ]"'I
let, ha ;ﬂmr&an csak igy ezimzi: Bu
keriilet, Var. g -
Lerontom én. A téncz. Saétvilt utak.
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A 19-ik szémban megjelent képtaliny megfejtése :
A meglevit nem szoktuk megbecsilni.
Felelds szerkessztd : Hoitsy PAl.

Sserkesstdségn iroda : Budapest, IV., ReAltanoda-u. b.
Kiaddhivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoss 4.
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A Boér- és Lithion-tartalmu

| Salvator-
forras

kitind sikerrel hasznaltatik
vesebajokndl, » higyhdlyag ban-
talmainal es kGszvénynél, s czukor-
betegségnél, az emésztési es léleg-
zés| szervek hurutjaindl.
Higyhajté hatdsa!

7% Varmestes ! Kdnayen emeszthetd’
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Hol akarja On szabadsigidejét eltdlteni?

Ell'_\ ogéazen kiosiny fészekben, magasan fOnt a thirringi erdSben, hol
RinCcs S0 Orvos, se EyOgysaertir De ha m,glmlr:q k! — ]'rl.l'-")
betogszem meg ; logleljebl meghilbk, & mint az mér & nyaralisodl o
szokotl fordulni. De akkor egysseriien elbveszem sz éu kedves Fuy-lile
"'“‘dl sodeni bsviny ~p:n.'-1'l'|almln. melvelbdl tigenkét doboszal van a
biednddmben, é5 semminemii mrfhﬁ;ﬂ- nem binthat, Fay-féle validi

sodeni kaphaté dobozonként 1 K 25 [-&rt minden gybgvasertirban, dro-

gueridban & dsvinyvikereskedésben. Vepérképviseldsbg Ausstrin-

Magyarorszig réazére: W. Th. Gunizert, Wien VA,
Grosse Neogasse 27

AVALOD! RETHY“CZUKORKA

MURDEN EOYES DARABRAJAN RAJTA VAN £ Hiv:
- > B 4 - |

Slsd Leinykibazasité Egylet mint szdvetkozot,
Gyermek- és életbiztositd intézet Budapesten, VL ker.,
Teréa-kirut 40—42. Alapittatott 1863-ban.

F, év mAjus haviban 1.658,700 K értékd biztositdsi
ajfalat nyujtatott be és 1.877,900 K értdkl uj biztosi-
thsi kotvény allittatott ki, — Biztosithsi Osszegok fejé-
ben 110,974 K 84 f. fizettetett ki. — 10908 janukr 1-15]
méjus 31-éig bezArdlag 7.944500 K értdkil bistosithsi
ajénlat nyujtatott be és 6,794,400 K értékil uj biztositdsi
kotvény Allittatott ki, — DBiztositisi Osszegek fojdben
a folyé évben 651,378 K és az intézet fenndllisa Sta
18.049,26 ¢+ K 91 f. fizettetott ki. — Ezen intézet a gyer-
mek- és életbiztositdés minden nemével foglalkozik a
legolesdbb dijtételek és legelSnybsebb feltételok mellett.

Svdjozi selyem a legjobh.

Kérjen mintdt tavaszl és lf“!‘l -{#nm_nmul
rubdk- &8 bluzokra: Surah chevron,

essaline ombré,
armire granité, Louisine, Taflotas, Moussaline 120 em, saéles,
méteronkéut 1 K 20 [-181 feljobb feketében, fahérben, egyszin-
és szineaben, mint himzett bluzok és 8libn batist- és

selyembil — Mi csak szavatolt seolid selyemkelméket adunk
ol kievetlenill maghnfoloknek mir bér- és vimmentye
hazhos seillitva,

SCHWEIZER & Co., Luern U/24. (Svéjes.)

Selyemkelme-kivitel, Kir. udv. szallito,

Hazai termék ! Hazail termdk !

a Mohai AG N E S-Fon'é.u

Elsérendil termdészotes szénsavas natron-
tartalmu Asvanyvis,

Tdoges gyomorbn{. légond., t0ds-, gyomor- és bél-
hurut, esontligyulds, vese és holyagbhntalmak ose-
toiben kitind eredménynyel l:nl:iltnlik. kellomes
borviz, 1% literes Ovegekben 42 fillér, Ures
tivegért 8 Sllér tériil vissza
Mindenfitt kaphato, A torrdskereldség,

Forakthr EDESKUTY L. os. kir, udv. szilliténil
Budapest, V., Erzsébet-tér 8. Telofon 16—32,

%‘}Iaﬂalo,

CHINA-BOR VASSAL
Hygionikus kiAlliths 1906, Legmagasabb kitiint.
Erésitésser gyengélkedbk, vérszegények é»
labbadozdék szdm a.tvi.I‘tr].uu. ideg-
12006 erbsitd és vérjavito szer.

Kiwnb fz. 5000-nél 16bb orvosi vélemény.
J. SERRAVALLO, Trieste-Baroola.
Visdrolhatd a gydgyszertdrakban flliveres Gvegekben
4 K 2.60, egész litores Gvegokben & K 4.80,

MAR GIT S5
promor e R

a
urutos bintalmainkl igen joé
hatidst még akkor is, ha vérzések esete

forog fenn.
Megrendelhetd :

L.~nél Budapesten és
Munkhoson. - Il“.

Vesszdparipa-
liliomtejszappan

" Ne tétovazzék, ha faj a feje,

hanem haszniljon azonnal

Beretvas- pastillat

amely 10 poree alatt s legmaksesabb migraint én fejfhjint elmn
Innrtjn, — L‘ K 1.80. — Kaphaté minden gyogyseertirban
éa drogividban. — Orvosck dital ajénlve. — KEéariti:

Beretvas Tamas gigns Kispesten.

HirdetBsek seiepe: v, Eesem <

—

ohitsch-Sauerbrunn

Stnjeronzig. Ponsbges fekvis, Slenyben gasdag, teljesen por- &
Vasut, posta és tévirs, mentes levegh. Modern kémyelem. Elénk tirsssélet. 4]

Usdszhrfiirdd, dimiossn berendezettt vi
mmwwmm‘:gl k.

grégyhely gyo bél-, mij- és vesebajok, idiilt szék-
m&.’a E:udhﬁ és ms: 'ﬁ‘ "'ﬂ:
e i

TELJESEN RENOVALVA,

és te
s A

kbszy
rien
esatorndzis.

s NESTLE-FELE GYERM

o Tista alpesi tee {aramaz. — Egy doboz ira K 1.80. — Kaphato minden gyogysaerirhan és drogérdban, -wem
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VASARNAPI UJSAG.

T Yo
Szepitd Kurat

. L] a normdlis, ép, tiszta archir
Bomépltﬁ készlet stépsigonek P 'ipolilin is
megbriésére ; szhraz, sbmirds, durva, himld, feszuld, viszkets,

hervadd bdrre ; rincok és ‘l:baln‘ir ellen.

-4 L 4L nyes, 2zsiros, rusos,
Birgyogyitd keészlet wilituiemeres, pata:
nisos (vimmerlis), eres, viris are, virds orr, voros kéz, lagydsi
= foltok és m.d‘[;slegu:;;j ekacech 4

i A4 4 s L, napsii-
BOrtisztitd készlet. e tehiritisére, saoic
b ” s majfolt l_.:h;},f o e

’ 3 " ncsefollok, ruso =
Hémlaszto készlet. “"‘:‘ﬁ“‘"‘*'!’?“’ .
(rosacea) borkeményedés, borvirig.l:;ik ely h:sh”l’l’ih' {L ell;n.
3 £ - £ jkorpa, hajhullis ell. s ko-
Haj-gyogyitokészlet puud megakadilyorisirs
Ezen készletek fel vannak szerelve a megfeleld szappannal, sziik-
séges kozmetikai eszkdezel és szerekkel, melyeknek biztos hatdsit
1 ola ezer és ezer arcon tapasztaltuk s a melyeknek drtal-
matlanségirl az intézel fGorvosa : dr. Jutassy Jozsef koz-
metikus birgyogyisz, egészaégtanar kezeskedik, kinek
recepjei szerint a szerek késziilnek, A kimerit§ hasznilali uta-
silds alapjdn mindenki sikerrel kezelheti Samagél azon szépség-
hibéja Qlﬂn, melynek megleleld készletet beszerer. Jutassy dr.
«Szépségipolds» c. kinyve minden készlethez mellékelve van,

Minden egyes készlet ira 5 korona.
Késziti és elirusitja személyesen vagy posta uljin a

Kozmetikai Gybgyintézet
Budapest, IV., Kossuth Lajos-utca 4. sz. I. em.

Kaphatd delhetd az intézeten kivil minden gyé
oy .rhn:“— Sraktir: T';;gk Jozsel ;yinmng;
12408 Budapest, VL, Kirdly-utea 12. szém, muai

Széljéték - harmonika

Ujdonsdg! Filséges zene!

P\ =

E - hangszer kerti hézikokra, ro-
dakra, fikra, lakdhdzakra stb. lesz
alkalmazva és ennek hangjai és ak-
kordjai mir a legesekélyebb szél-
nél is valdsigos és kellemes mi-
élvezetet nynjlanak. A széljirék-
harmonika 28 em. hosszu és keriil
darabonként csak 3 koro=
naba. Szétkildés utdnvét mellett
a cs. és kir. udvari szdllitd dhal
KONRAD JaNOS,
szallitéhdza, Briix 1346
(Bohmen.) — Tessék gazdagon
lusztralt @6bb mint 3000 kepet
tartalmazd i.laegyﬂis kérni ingyen

és enlesen.

Krilbell 100.000 drb. haszndlatban. 5 évi otéllis. 8 napi probara.

Minden ragyog minta nap.
Mayer-féle aSolarines r.-t. Berlin.

— »SOLARINE®“ —

114
,SOLARINE
(Napfény fém-krém.)

A lsllt]llrllo'h n:ﬁmr;;isxi}m
ta, banem tejszerii folya
?-f:l:r nem Iec;gilﬂd[k. eglepd
orsan tisztit minden ezustot,
ﬁli&l&, czint, badogot, dlmot,

| nickelt, kina-eziistdt stb. Fénye-

sitd ereje mis paszidkkal szemben
sszehasonlithatatlanul nagyobb,
szebb és dllandGbb. Enk (2. szam
15 16'/2 em czinkanaban

kr, (1 K 66 1.) bérmentve. Minta
kaneso (1 szdm) 12 x 9%/2 em ezin-
kanndban 48 kr, {96 fll) atal-
vinyon bekiildott pénz vagy bé-
lyeﬁﬂallenében teljesen bérmentve
kiildetik. Foraktir PLOKL és
HAAS-nil Bodapest, V1. ker.,
Andrissy-it 13. —E&lphnl.ﬂ min-
den fiszerizletben. Viszonteliru-
sitok kérjenek nagybani arakat és
plakétokat. Ugynokok felvétetnek.
A

Solarinétfl minden ugy
— ragyog, mint & thkdir, —

Hirdetések

felvétetnek a

kiadéhivatal-

ban, Budapest

Egyetem-utca
4. szém.

>0CIMZ2 rOXx-mMT

kittnd
hajviz

jodb

fiird6, Felsé-Anszria.
romfirdd.

98 sxiw 1008. B5, éveorvaM. VASARNAPI UJSAG. 479
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. FORSTNER

ﬁzonzﬁ.cz'n":s uj magyar talflmény, mely 30 % (Quillaja) Panama-gydkér-kivonatot tartal-
maz. Sgines ruhft hideg, meleg vagy langyos vizben azonnal ki lehet mosni a nélkill, hogy
azinét vesztené, Az uj olesd és jo Forstner Quillaja Panama Szinsza pan nagy megtakaritis
minden hfiztartdsra nézve. Darabja 20 és 40 fillér. Kaphaté IIII'nl]PBZ fiiszerkereskedésben
és drogeriiban. Egyediili {draktér : Telefon 14—27.

TIRGRAM-TARSASAG, Budapest, IV., Karoly-utcza 1. sz.

illja-Panama_ozinszappan

A

K arolv ge g | | CALDERONI és TARSA
Da‘ 1 KRAaro yes Kia i vieronton i: BUDAPEST, Bt
- ira - @ . Nin szinhdzi litesivek fo jival. Szinhd ;
doboz-, papiraru- ¢s szabad. fémkapocsgyara chiivek aluminiambor Prismis Micseh ot
Budapesten, I, Mészdros-uteza 58. s e
tibbi plurt-
Telefon sz : 41-48. Siirgonyezim: Ca tonage. = ~ m;m_l-uf’ €ere-

Gézerdn ! ! deti Aron.
rozerdre berendezve Aneroid lég-
A magyar kir. dohanyjovedék szallitéja. = ﬁE.'.L“.lT{“"

Szemiivegek ¢és orresiptetok amny, double

!I“””J
- .’I J eziist teknis és nikkelfoglalattal. Lorgnettek

Napi gyirtds 150,000 doboz.

% B arany, eziist, double, gyomgyhiz és teknds fogla-
— lattal, Féoyképészeti készilékek és kellégek
raktira. Kodak eredeti gyiri dron, sth.

MAGYARHON LEGNAGYOBB ES LEGIOBB y
KNUTH KAROLY | e e e ]

mérnsk és gyares

Os. és Feir. fensége Jozsef féherczeq udv. szallitdja.
Gyar és iroda:

Budapest, VIl. ker., Garay-utcza 10.

Eozponti viz- és gbzfiitbsek, léganesn- &8 vizvezetékek, csatornd-
sok, szellGztetések, szivattyuk, vizerdmfivi emeldgépek stb. .

Tervek, koltségvetések, Jovedelmi eldiranyzatok gyorsan keészittetnek.

A mir 55 év ia dicsérotroméltdlag ismort, 5 a TI012, s5. Bm. leirat Kivelolményoinek feljosen megleleld

=UJ-VUKOVARI =
szepld, himlohely, sémir. mdjfoltok, faka-

. T, §p ut
arc“szntn ke"ncs dékok, forrosigi pirsenések, orrvirisségek
3

minden egvéb arevirdgzdsok ellen, valamint az
uj-vukovari

r " mely az arckenoesesel a haszndlati utasitds
r szapl 0 sza a" szerint alkalmazva, még korosabh egyének-
nek is virnlo és fiatal kinézést kislesiniz,

&llﬂjﬂﬂly fira 1 kor. 80 fill., kisebb 1 kor., szappan 1 kor. — Utdnzésoktél dvakodjunk !

Képes tf]t,_y!il bérmentve. Javitisok pontosan eszkBziitetnek.

Budapesti Takarékpénziir 65 Orsadgos Zdloghdleson BT,

Irodal: VI,, Andrissy-ut 5 sz, a, (sajit hisdban).

esovios iltal Vakovaron készitett kenbes valodi. Minden tégelven Krajosovices, Befizetett részvénytlke: 10 millié korona. Elfvgad betéteket, | és elbleget

8 készit5, arcképe lithats. . M. Kir, szab, omst.-Sorajiték :a':"m‘;".‘:’?f‘:“ VL, Andrissy-ut 5 Kéxizhlog-

. i i I ; i fixleted: IV, Kdroly-kirut 18, IV, Ferencsiek tere 4. (Iranyi-utrza sarok)., VIL, Kirdly-
Foraktar: Badapest, Kirdly-. 12. és Andrissy-it 26, TORDK JOZSERgyogysortira. -kirus 18, IV, Ferencaiek tere 4. (Irdnyt-uics iy

Magyar kirdlyi allamvasutak nyari menetrendje, érvényes 1908 majus 1-t61.

Budapest nyugati palyandvar—Parkany-Nana és vissza.

Uimisok | T | T35 | 10| 1 | 104 | 15| 106 | 16 1| i, 8| 1o | Ik | 10 |rice | 1 | 130 | 58| Dok 1 | 09 | 4 | | 0% | 0
— I—H_I I—HI | I—1T | L I | I—100 | I—I1F | I—100 | I—I01 } 1—101 | J— T e T T T T O T 111% [1:4‘-?1 {—“{%{ lllg] |l_s|3||
Bodapest ny. p.v. ind. | 535°| 545 | 645 | 700 | 845 | 920 | 935 (1125 |1135 (1215 | 1225| 210 [ 215 | 285 | 310 | 410 | 420 [ 520 | 600 | 613 | €50 | 725 | 92
Yoou-Ujpest. — ‘< | 5ol | B3z | 701 | . | 900 [r933 | 953 | 1140 152 |1281 (21| . | 281 (1247 | 338 | 426 |(432 | 533 | 616 | 6al [ . | 742 | o3 nots | o
g —— ¢ érk. | 637 | érk. | 784 [1012 (1012 | érk. | érk. | 1240 | érk. | 124 | 242 | érk. | 324 | érk. | érk | 511 | 614 | 624 érk. . ﬁ 1043 | 11028 |. érk
1,ﬁ-ll-ﬂcm_ i ST . (1025 | 1043 | . : 19 | . 157 ;8| .| 2| . . | do°|'6dl | 723| . 5 1049 | 130 | - .

-Nina __ érk. 750 . 820 | érk. 1125 | . . érk. | . -érk. | 354 ~ 452 3 érk. | erk. | érk. ’ 751 > 1128 | 1208 .

Allomésok 143 | 4% | 147 |1407 | 317 | 149 117 | 161 | 131 | 163 1409 | 186 | 119 | 167 168 | 185 | 103 | 161 |163 | 127 | 165 | 115 | 167 | 125 |1406 | 146 | ai
— T R NS N AN AR AR RS AT T i L 1 00 0 O T 1_—21711 I —In {1—in ll!.l.? tl—aisg_ ;E:lg

Nin. _ind. | . | | . | 42 . | 520 600 822 828 . {1288 | . | .. | - |38 . |62 .
g:g_ i e i R T % . el . |55 y 919 meo | . . 1. || . |e] . |28 m 920 %
Pl — — & : ; . |42 64 | . |651] . |72 por| . |9s8| . R 00T (8 LS Y . |315| . |508| . |756%|o013 1042
Bod ~Ujpest _ __ « ﬁ 507 | 559 (1622 | 652 | 714 (4731 | 740 | . | 854 | . [1002 [1042 (1149 (1239 | 111 | . [ 209 | 244 | 357 | 520 [t542 % 1837 | . | 1088|1122
ocapestny. p. u. érk. | 408 | 525 | 615 | 635 | 705 | 730 | ‘745 | 755 | 810 | D10 | 980 (1020 |1055 1205 |1255 | 125 | 140 | 225 | 300 | 410 | 538 | 555 850 | 045 | 1045 {1135

Ilodeple;qk ¢ * Ezen vonatnil uz egy utra szdld szomszédos forgalmu menetjegyek érvénytelenck, — + Mijus és szeptember hénapok kizbut vasir- és Gnnepnap kizlekedik.
' Budapest keleti palyandvar— Bicske és vissza.

Bav. | Bzv. | Gyv. Gyv.(Bev.| Gyv. Gyv.|Bzv,| Bav.| Sov. | Sav. | Ber, .| Bav,| Sxv. G;rv] Bxv. | Bev. .| B, | Bav. |Gyv.| Gyv.| Gyv, Szv./Gyv.| Bev. | Sav,| Szv.| Gyv.| Gyv.
e e I e A e
3 ¥ : - ] |
92011135/1230| 140|205 1030/1045| Y Budapestk. p. u. ind. 610 625 725/ 750 | 905 | 920'1015(1035)1250] 135| 150] 210] 63| 705| 813|835/ 910/ 085/101
. "7175 B 2 o S0 B it o B SR IS D e S
$ i : : apesi-K. ind. ’
e, 82!| - 11016 123| 133| 236| . |354 1rBienh_ e ik eﬁ‘ﬂﬂ!!ﬂ I 'Ha‘ - (1140 - | . | 116 503| L) . | 914
: * Ezen vonatndl az eg y utra 52616 szomszédos forgalmn menetjegyek érvénytelenek.
— ) : - Budapest keleti paAlyaudvar—Hatvan és vissza.
: “Gyv. . V. 5 S| S| S| S| v Siv. | Gyw T T T
 Abomase | 5% fﬁ % 3 ﬁ ws | 308 | 310 | 322 1%4 sig | 34 | ot | a | o | 5w | g | e | sl | e
S LI I 11 1= | I—I | =i | f—im | il | L T O O A ST 00 O G P 1
o 2 Epwmd. | 850 | 705 40 0 15 | 1230 | 125 | 150 | 215 | 230 | 330 | 350 | 520 | 555 | 623 813
Godalg —~ — ™| - 7 735 ;24 i g;‘g ,g.,. 114 | = A’ és 315 l 437 % ; Z;l % % r 1%
- AN REAE A 1 AR AE 1E E SRR PR | i
,h'- —~ 4k | 808 | 817 | 850 | 049 | 1021 | 1122 | 282 Z 305 | 330 | 431 | 444 . 7igd l 842 1031 [ 1140
] M ¥, Sz, Szv, SV, Sxv. E3 Szv, STV, Sav. Ty | lyv SEv. 2EV, Sz, EA Szw, Szv. Szv. | Gyw |- £
— l;aﬁl lill!; |_#|"[i] ?L’Li] ]!!]_ln ]l_ !il&: ]!ﬁ_j IEI_L_I_J 13,53 Ll_l!' [ﬂ_?_l 19&'?1 Igls_[_l_ !9]']:’! -s—alsll ll—% ssgl L1 LIl {% l%
G ind.[ 235 2 3 13 70 | . 1133 148 105 | . | 500 | 612 632 | - | w3 | wel [ oo8 | .
R AT Ah A IR PR o IR TENE SRR ek
—~ _ " ind A : 2 0 | 1128 27 | w08 | w0 | 7 | 745 | BB | & ﬁ
—etkpou. k. % h % ‘% S 740 5’5 2‘.’2 ?lssn }210 12¢5| 100] 310 | 450 | 710 | 800 | 820 | 845 ﬁ 1
* . — - 2 -
M % 30 6 « perezek alibozésival van olve. — Gy.-v. = Gyors-vonal. — Sz.-v. = Személy-ronal. — V,-v. = Vegyes ve-
erjonyzések. Az esti 6 éritol S e e o £ e rankt et _ (Utanayomas sem dijasiauik)
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azism. 1908, 65, ¢

+AKAUFEKE". Csakis

‘a sKufekes-gyermekliszttel vals tiplalis évjn hathats-

gan & gyermekeket hinyésos hasmenéstdl, hasmenéstsl,

bélhuruttél sth. A «Cseesemb» tanulsigos l'um-tko

ingyen kaphaté az drnsitéhelyeken vagy R. Kufeke-
nél Wien, 1IL

BORSZEKIPAR.

KENDI ANTAL Budapest, IV., Karoly-nicza 2.

Angol bOTbutor e e i sarie,

irodafotelek valodi birrel, ildbutor-dllvanyok -
tozdsra. — Székdtalakitisok k‘g&)

Sporteszkdz, hal6- és kotél-
gyéarté ipartelep,

) Tennis- és

&t. ohal 6, te ig. liorti
Tt essaratal Torius:
SefferAntal

Budapest, Kiroly-utcza, boltsz. 12.
l&_‘pﬂnﬂ viroahds éplilet.
Képes drjegyzék kivdnatra ingyen.

EKSZEREK, EZOSTNEMUEK,

. hazi k,
'gyari aron goyhin szerek,

czia és china-eziist disztargyak, a
legujabb angol rendszer szerint

mueresheitk Poszletiizetésre
SargaJanos " xiuvi
Kepes nagy driegysek ingyen.

= Q@D

ha czementtel lesz keverve és kézi vagy erd-
fizemre berendezett gépeinkkel elismert
pek, fali és padidlapok, vilyuk, csovek stb.
gyhrtasra fel lesz dolgozva. A gyhrths egyszeril-

Alapittatott 1878,

Telefon 16—56.

ISCHIRS, 1ZZADMANYOK ELLEN

.. radivmtartalmy
fiird6k. Az utolss év!?:&
milli§ ériékii befoktethsek
létesiiltek. Szillodik,
sidk, firddk, Prosp, falvi]

nyujta I'“iird-ﬂinggm"

Az 1907, évben 12,000 beteg lelt |
list e esodds gydgyerejii fnrﬂ\soknfgm

Betegtolé-kocsifg

az utezin és szobhban valé haszni-
latra. 0% Képes kataligus ingyen,

Dnis kebel elérése czéljabél,

B A miivészet szép kebelt elérni a holgyekre nézve mir
nem képez titkot, mifta a Pilules Orientales
keleti pilulak) csodaszerii tnlajdonsigai ismeretessk.

pilnlag tényleg azzal a képeaséggel birnak hogy akeh

et fejlesztik, silirditjdk és njra helyreallitjik, va-
lamint a nyak és vill kidllé esontjait elfedjék &
ennélfogva a kebelnek keeses telisiget ko
nek a nélkiil, hogy a derekat szélesbitendk. A Pj-
Iules Orientales féképen keleti
kivonatokhél allanak és teljesen nm:
mentesek, 2z egészségre mindig johati-
4\ snak. Hathatésdgukat nem szabad mdﬂﬁhﬁ
'] vagy belsé hasznilatra szént hasonld késgit-
méHlmel dsszehasonlitani. 16bb mint
husz éves siker igazolja a Pilules Orientales hirnevét és bebizo-

nyitotta, hogy azok épngy az asszonyok, mint & fiatal lednyok szi-
mira az egyediili igazén biztos szer, melylyel dils és u.ili!d kebalt

ssszocsaphatisra,
nagy messzelitissal,
egyuttal nu;ﬂwﬁveg,
| gyujioiiveg és szem-
{ tukér gyandnt hasz-
nélhato, kényelmesen

) . zsehben hordhatd,
darabonként csak K
1.50, 3 db K 4—.
Ha nem tetszik, pénz
: vissza. — Szétkildés
- elérefizetés vagy utin-
vétel mellett. — Cs. és kir. ndvari szillitd

Konrad Janos sillitéhiza Brilx 1268, sz, (Csehorsz.)

logyen &s bérmentve kiilldém kivimawra minasoXinek [Garjegyzékemet

U 2seb-messzelatd kompaszszal és tikdrrel

elérni lehet. Konnyii diskret kezelés. Tartds siker kiriilbeliil kit
hénap alatt. Egy iivegese haszndlati utasitdssal K 8.45 bérmentye,
utinvétiel K. 6.75. J. Ratié, 2 Pards,
Raktirak Ansztria-Magyarorszdg részére: Budapest: Tirik J -
Kirily-oteza 12, Wien: R, Pserhofer, Singerstrasse 15. |

HOLGYEK
KEDVENCZE

Ez-az elnevezése a Rogitsy-féle pi-
pere-boraxnak, mely a legkivilébb
test- és arczdpolé szer és a melynek
nincs peiiksége mébs reklfmra, mint
egyszeri probahasznflatra. A ki egy-

3000 -képpel.

szer hasznélja a Roghtsy-féle pipere-

SERAIL-ARCZKENOCS,

Minden Artalmas alkatréss mélktil !

ARCZ-SZEPITOSZER

fehériti és
. 40 811, kis

~BER] W 6 toilett szappa-
nok s mm atihoz. mﬂﬂ;::ho D8
hasznilairs, Serail-ponder kiv m Arezpor
msﬂnbm.hh&ﬁ.’adn;u&mngdomhlkor.

Kémiti ROZS NYAY MATYA S gybgyssertira,
Aradon, Szabadsig-tér. 12294

az arezot tis
ara 1

boraxot, hiiséges marad ahhoz egéez
életére. Kaphaté minden gy6gytérban,
drogueriiban ésfiiszerkereskedésben.

Kelefi J. Bpest, Koronaherczeg-u. 17,

94,87, 1908. (5. EVFOLYAM)

SZERKESZTS

Sserkeszidségi iroda : IV, Behltanoda-utoza 5.

Kiadéhivatal : IV, Egvetem-uteza 4,

Eléfizelési feltélelek : {

F-GHUN EIT&BE =3 3k BT

HOITSY PAL. MIKSZATH KALMAN.

| BUDAPEST, JUNIUS 14.

16 korona,

Egész évre _ _ _ _ _
Félévre _ . - — — - 8 korona,
Negyedévre — — _ — — 4 korona.

GROF PALFFY JANOS.

1829—1908.

kit alig ismertiink. Uradalmai, tizenegy
négyszogmértfoldnyi terjedelmiikkel, fel-
értek egy kis fejedelemséggel. Evi jovedelme
egyike volt a legnagyobbaknak az orszégban.
Vira, kastélya annyi volt, hogy az év minden
hénapjat mésikban tolhette volna. Ks a neve
egyike az orszdg legrégibb torténelmi neveinek.
Egyik 6se Pilffy Miklés, a gyéri hos. A masik
'r _az orszég nadora, kit Maria Terézia igy szolit
egyik levelében: «Mein Vater Palffy !» Es 6,
kinek nevét e napokban stirin emlegettiik, a
Pilffy-esalad nadori dginak utolsé
férfi-sarjadéka : idosb Palffy Janos
grof az évnek mégis csak kiseb-

Mr.anu.-r egy igen nevezetes magyar ember,

Egy gyermek

mossa vele
az eldbbihez képest ¥/s idd
—— alatt
a ruhdt hifehérré.

Minden gépet probira

55 komlgﬁ.tél feljebb.
z: KépviselSk kerestetnek.:
Bizonyitvinyok, prolm
tusok ingyen. 1
TITANIA-miivek, Wels 179

0.-Oesterr.

TITANIA g4rs
guzmusognpe!}:ﬂrmk
G & & o

bik részét toltotte itthon : egy ho-
napot Pozsonyban, a hol sziiletett,
egyet kirdlyfai kastélyaban és ket-
t0t Bajméez varaban. Az év tobbi
részén it a kiilfldet jérta. Bécs-
ben fényes palotdja volt, a Wall-
ner - strasseban. Az apjitél oro-
kilte, de igazdn nevezetessé, st
pératlannd 6 maga tette hires mii-
gytjteményével. Parisban inkéabb
volt otthon, mint Budapesten. Pa-

Ha 6sziil a haja

ne haszniljon mést, mint &

»S TELLA“-HAJVIZET,

Parad &=

Heves~megyében. Gr. Krolyi Mihily tulajdona.
Megnyilik majus 15-én.

- kiilin csarnokban bérlet ntjin
Vemﬂm yhéjira van bizva. Az évad

méjus pe
H hé 13-tél junius hé 20-ig, a iGévad junius hé
Els-
bak az dllandé vendégeknek. Fiirdékabinok és lolyo
gOzfittéssel vanuak ellitva. Posta, thvirda ds tivbeszéld a firdd-

és minden felvildgositissal -
mhuii minden fel Em készségesen szo

R A e
ZOLTAN BELA gy6gyszertdraban,
Budapest, V/49, wmmﬁ
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mmmmm megtekint-

Eladés jutinyos arak mellett
ool R, il i T
PAPAI és NATHAN 5o

butor gyér
Budapest, VI., Andrassy-at 1.

" 3 Franklin-Tars ulat nyomddja Budapest, 1V., Bgyetem-utoza 4. szam. : -

lotdja a legfényesebbek egyike.
Valamikor Napoleon Jerome her-
czegé volt; a commune idején 4l-
dozatdul esik g nép diihének;
P ﬁ}ﬁy, & magyar magnds, megve-
821, nagy kéltséggel helyreallit-
‘atja, berendezi torténelmi fény-
nyel és megtolti miikinesekkel,
melyeknek Piris csoddjéra jar.
ly és akaraterd, nemes
dbrind ¢s giny viv érok harezot
€ Bem mindennapi emberéletben. -
Az apai birtokok adéssiggal ter-
helten, birsi zar ali vetve szill-
18k red A red juté évi jovede-
P hem iiti meg a szdzezer
orintot. A fiatal 6rokos a szabad-
';‘Ghll"cz kiizdelme ut4n — mely
€z éves korral a kiil-

f6ldre tigi, — o gazdilkoddsra veti
magit, felszabaditja minden adés-
®g ‘al6l birtokait s . ag ‘orszig

A «Vildgkronikdsval
negyedéveniként 80 fillérrel
tobb,

Kiilfoldi elofizetésekhez a postailag meg-
hatérozott viteldij is csatolandé.

egyik leggazdagabl féura lesz. Emberiil meg-
allva helyét az anyagi kérdésekben, busdsan
omlé jovedelmeit a miivészet eszményi értéki,
de csak aranynyal megvilthaté kincseire kolti.
Parisban, Bécsben nagy hire van csalhatatlan
miiizlésének és aldozatkészségének. Egy hossza
emberéleten at, melynek egyetlen tartés szen-
vedélye a miivésziesnek és a szépnek imé-
data, oly miikineseket halmoz fel hirom or-
szdgban szétszértan dllé vdraiban és palotdi-
ban, mindket csak az gytjthetett ssze, ki meg-
szdmlalatlanil bocsdthatja rendelkezésére a
milliékat a gytjté szenvedelmének.

De a tdlfinomilt izlés, mely Pdrisban a
gazdagok leggazdagabbjai és a miiveltek leg-
miiveltebbjei kozt elsérangt helyet biztosit

» Bruzk VeniZel jeanenge.

GROF PALFFY JANOS.

szémdra, itthon, kiillonds érzékenységgel paro-
stlva, nem hogy népszeriivé nem teszi, hanem
elszigeteli. Parisban és a kiilfoldon mér rég-
ota ismerik és bamuljdk felbecsiilhetotlen ér-
tékli kép-, szobor-, Gtvésmi- és régiséggytijte-
ményeit, midén itthon minderrdl esak gyani-
tdsok és feltevések vannak, Bzeszélye és ér-
zékenysége mfiértéink elél is kovetkezetesen
elzarja gytijteményeit, melyeket féltékenyen
rejteget pozsonyi és budapesti palotdjéban,
kirdlyfai és bazini kastélydban, és mindenek
folott a bajmoezi virban. Csak egy-egy bizal-
masatél hallani, hogy antik butorinak fénye
és gazdagsdga leirhatatlan, hogy Kirdlyfén a
németalfoldi mesterek nagyértékii festményein
kiviil van Rubens- és Ribera-kép, hogy otvos-
miivészeti gytijteményének alig van
pérja egész Burépdban. Egyszer,
killfoldon létének idején, sikerilt
mégis egy el6kelé magyar miérto-
nek egy oéra hoszszdig tarté szem-
l1ét kieszkozolni a pozsonyi palo-
tijaban. 8 ez a miiértd amulva
8zl a termek fejedelmi fényérél
eés miivészeti kincseik gazdagsdgi-
rol. Gyonyorii, nemes békatekns-
vel és bronzzal berakott Boul-féle
franczia bitor mindenfelé. A fala-
kon, mozgathaté dllvinyokra he-
lyezve, koriilbeliil szdz festmény,
régi mesterek miivei. Ertékes vala-
mennyi. Nines kozottik selejtes,
vagy meg nem dllapitott beest
egy sem. Miiért6 kéz és szem
valogatta Ossze mindet. Van ott
egy teljesen hiteles és hires Bolt-
raffio-kép, — Madonna a gyermek
Jézussal és szentekkel — melyet
mér Vasari leir a tizenhatodik
szdzadban, s a miivészettorténeti
munkdk mind megemlitenek és
Leonardo da Vinci ez egyik leg-
kivdlébb tanitvinyinak elsérendd
képei kozé sorolnak. Boltraffio a
legritkébb mesterek kozé tartozik
és a nagy képtirak kozil is esak
vajmi. kevés dicsekedhetik egy-
egy képével. Van egy-egy Bolt-
raffio-képe a budapesti Szépmiivé-
szeti Muzeumnak, — szintén Ma-
donna a gyermek Jézussal, — a
londoni National  Galery-nek, a






